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PREFACE

The Defense Language Institute Russian Refresher is a six-week
jnstructor-driven course that is designed for the student who has
completed an intensive year of Russian. The -objective of the.
course is to remind the student of those structural features which
he/she theoretically knows, as well as to reinforce the skills of
listening comprehension, reading comprehension, and speaking.

Each of the twenty-four lessons (three modules) comprising the
course contains the following components:

Grammar. The objective of this component is to review briefly
the basic principles of Russian morphology and syntax. Rules
of formation and usage are stated in both narrative and
tabular formats. An application section drilling the g1ven
grammatical topics completes the component.

Conversation. The objective of this component is the review
-and automatization of conversational formulas in their ‘
appropriate register as well as the reinforcement of the oral
mode of communication. Each component contains a tabular
presentation of language functions, an interpreter exercise,
and a section devoted to extemporaneous conversation. ' The
first two parts are followed by a variety of exercises.

Listening Comprehension. The objective of this component is
the reinforcement of auditory memory and the refinement of the
skill of listening comprehension. Each component contains the
following sections: radiograms, number extraction, rapid fire
drill, and a dictation. :

Homework. The objective of this component is the 4
reinforcement of the skills of reading comprehension and
translation. Part I consists of a sentence level English to
Russian translation; Part II of a text level Russian to
English translation.

Translation. The objective of this component is the
reinforcement of the skill of reading comprehension through
the technique of textual analysis. Activities consist of an
analysis and discussion of the translations done for homework,
practice in decoding messages on the basis of context, and a
topical discussion in Russian.
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Comprehension and Communication. The objective of this
component is the reinforcement and further development of the
skills of listening comprehension and speaking. Activities
include: a dictation, extraction of the essential elements of
information from aural stimuli, a simulated interrogation, ,
practice in circumlocution, topical discussions and reports on
current events. : c ;

Assuming thatvtwo hours are spent on homework, the eight
learning hours per day are roughly distributed as follows:

Grammar/Translation. 3 hrs.

Listening Comprehension. .2 hrs. .

Speaking. 2 hrs.
1 hr.

Reading Comprehension.

The Russian Refresher draws the vocabulary for active v
production from the lexical inventory of Phases I-III of the
DLIFLC Russian course. There are no lexical constraints for
passive activities. Thematically, the Russian Refresher addresses
equally situations requ1r1ng general language usage and those of a
military nature. .

General Language' Grammar, Conversation, and the second half
of Comprehension/Communication. .

Military: Listening Comprehension, Homework,
Translation and the first part.of
Comprehension/Communication.

The material and tasks in the Russian Refresher reflect al
range of proficiency levels from 1-3 for the skllls of llstenlng.
reading and speaking, and a 1-1+ for writing.
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'LESSON 17



GRAMMAR

Section One: Introduction to Numerals

Depending upon their function, Russian numerals are divided

into the following categories: cardinal, ordinal, and collective.
Cardinal and collective numerals denote quantity and answer the
question ckonpk0? Ordinal numerals denote the serial order of

an object and answer the questions KOTOpPHN? Or kKako#?

Seetion Two: Cardinal Numerals

Cardinal numerals have multiple declensional patterns and must
be learned as such.

l. The numeral ongun

The numeral ozuH (omHa, omHo) acts as an adjective and is
declined like 3ToT (3Ta, 3T0). After the nominative case
form of omuH, the noun and any modifiers are in the
nominative singular. This rule includes compound numerals
ending in oxuH.

OnuH (OBamiaTh: OIOHH) XOPOMHH CTYISHT.

In the oblique cases, the numeral omuH agrees in gender,
number, and case with the noun which it modifies.

OH XOpomo 3HaeT IOBalnllaTh OIHOI'O COBETCKOI'O
odunepa.
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2. The numerals @zBa, TpH, and uYeTHpe.

The numeral zgBa is used with masculine and neuter nouns,
gBe with feminine nouns. No gender distinctions are made
for Tpu and ueTHpe. When in the nominative case, the
numerals gBa, Tpu and uerhpe are followed by a noun in
the genitive singular and an adjective in the genitive
plural. This rule includes compound numerals ending in
OBa, TPH Or 4YeTHpe.

Isa (Tbn, YyeTHpe, IOBaNllaTh YeTHpe) CTyIOeHTa.

JBa HOBHX CTYIOEHTAa.

NOTE the declension of gBa, Tpu and dYeTHpe.

Nom. nsa/nBse TpH JyeTHpe
Gen. IBYX Tpéx YeTHpex
Dat. IOIBYM TpEM YeTHPEM
Acc. Like nominative or like genitive
Instr. OByMs Tpems YeTHPBMA
Prep. O IBYX O Tpéx O UYeTHPEX

3. Numerals "five" and above

When the numerals "five" and above are in the nominative
case, the following noun and adjective are both in the
genitive plural.

B »ToM ropore nATh (mecTh, COPOK CeMb) BHCOKHUX
3OaHuM.

NOTE: Numerals ending in a soft sign (5-20 and 30) are declined
like feminine nouns ending in a soft sign.

Nom. /Acc. OATDb
Gen./Dat./Prep. IATH
Instr. NATHR

The numerals 40, 90 and 100 have only two forms:

Nom./Acc. COPOK OeBSHOCTO CTO

All other cases COopoOKa IeBsgHOCTA cTa
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The numerals 50, 60, 70 and 80 are written together
but declined separately.

Nom. /Acc. OSATBHECAT
Gen./Dat./Prep. NATHOECATH
Instr. nHTbmnecszm

The numerals 200-900 are written together but declined

separately.
Nom./Acc. OBEeCTH IATHCOT
Gen. OIBYXCOT NATHUCOT
Dat. IOByMCTam NMATUCTaM
Instr. OBYMACTaMu NATBICTAaMH
Prep. O IOByXCTax O NATHCTAax

The numerals 1000 and 1,000,000 are used and declined
as nouns. The noun following these numerals is always
in the genitive plural.

MH YHHYTOXHJIM THCAYY TaHKOB.

I T"OBOPKW O THCSYE TaHKOB.
Each part of a compound numeral is declined separately.

4. ©Spelling of Cardinal numerals

1 - 10 Teens Tens ‘Hundreds

1l - onuH 11 - ojguHHamIIATH 10 - mecsTh 100 - cTo

2 - nBa 12 - gBeHamuaTs 20 - nBamuaTthe 200 - nBeCTH

3 - TpHm 13 - Tpu”amuaTs 30 - TpuOLaTh 300 - TpuCTA

4 - yeTHpe 14 - uyerHpHamunaTes | 40 - copox 400 - ueTHpPeCTA
5 - narse 15 - narHamuaTsb 50 - naTemecHaT 500 - marsCOT

6 - wecThb 16 - mwecTHamnaThb 60 - wecTpmecsT 600 - mwecTnCOT
7 - cemb 17 - cemHamnarsob 70 - cembrecsaT 700 - ceMnCOT

8 - BoOcemn 18 - BocemHanuaTts | 80 - BocembmecsT| 800 - BOCeMBCOT
9 - OeBATH 19 - gessarHamnaTte | 90 - meBSHOCTO 900 - meBATLCOT
10 - nmecsaTs .

Note that 5 - 30 take SOFT SIGN only at the END of the
words. The numerals 50, 60, 70, 80 and 500, 600, 700,
800, 900 take SOFT SIGN in the MIDDLE of the word between
its component parts.

The word CTO appears in different forms as the component
part of the compound numerals 200, 300, 400, etc.
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Section Three: Ordinal Numerals

1. oOrdinal numerals function as modifiers and agree in
gender, number and case with the noun to which they
refer. With the exception of Tpetu#t, all ordinal
numerals are declined as adjectives of the hard type.

Nom. nepBHit (-as/-oe) TpeTul (-ba/-be)
Gen. nepBgég (-oit) , ‘ ‘TpeTberb (-peit)
Dat. nepBoMy (-oit) . TpeTbeMy (-beir)
Acc. ILike Nom.- Hﬁ(—ym);‘ TpeTHil (-bI0)
Instr. [epBLM (—oﬁ)‘-‘» TpeThuM (-beii)
Prep. O TepBOM (—oﬁ)“ o TpeTheM (-beit)

In compound ordinal numerals only the final component
is declined. : -

3mech CTOMT CTO TpHIALAaTh BTOPOM IOJK.

OH CJAYXHT B CTO TpHIIlaTb BTOPOM IIOJIKY .

2. Spelling of Ordinal Numerals

1 - 10 Teens. ~~ " Tens | Hundreds -
IIepBHit OOMHHANUATHA | HOecATwH® COTH
BTODPOI OBeHanuaTHi " nBamiaTHI OBYXCOTHH
TpeTHu# , TPHUHAOIIATHN TPUOUATHNA Tpéxcormﬁ
YeTBEPTHIA YeTHPpHAIOUATHM COPOKOBOM} | ueTmpéxcorTHi
N SITHHA NATHAMOATHHN . TSATUOECATHN NATHCOTHHN
umecTon mecTHaOuaTHH LeCTHUOECATHHN | WeCTUCOTHH
cenbMon ceMHanUaTHA = ceMunmecaTHHI CEeMHCOTHI
BOCBMOH BOCEMHaANaTHHA BOCBMUOECHATHII BOCBMHCOTHM
OeBATHY AeBATHaIIaTHHN IeBAHOCTHIA : OEeBATHCOTHMN
OeCsaTHM : R : : ' “

NOTE that the ordinal numerals 50th, 60th, 70th, 80th and
200th - 900th are made of two parts: the GENITIVE case of
the corresponding cardinal numeral + the adjectival form
of the word OECATH or CTO: - . __ -

NATUDeCcaATHH ﬂBVXCOTHﬁ;
CEMUmecsiTHii - @~ TPEXcoTuit

The first part of the compound ordinal numerals doesn't
change in declension.

5
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The ordinals of THCSYA, MWJUIMOH, MUJIJIMAPIH are formed by
means of the suffix -H- and adjectival endings:

THICSIY /H /Bl

MUJIJIMOH /H /HN

MUWJUJIMAPI/H /BN
When more than one thousand or one million are

involved the same pattern as with the 50th,
500th, etc. ig used.

HATUTHCAYHHM JABY XMUJIJITHOHHEIN
CEMHU THIC SY HHI TPEXMusnuoH s
IBAIUIATUTEHCAYHBHN HNECTUHECATHUMHUIIIINOHHEI

Exceptions: CTOTHCsYHEE, IEBAHOCTOMMIIIMOHHHIA

Section Four: Collective Numerals

Collective numerals denote a number of items or persons as
a single unit. Collective numerals are usually used only for
numbers two through seven and are declined like plural
adjectives.
OoBoe (OBOMX, IBOUM) nATepo (nATepHX, NATEPHM)
Tpoe (Tpoux, TPOUM) ' mecTepo (mecTepHX, mecTepsM)
yeTBepo (YeTBepHX, YeTBEPHM) ceMepo (ceMepHX, CeMepHM)

The noun following a collective numeral is in the genitive
plural.

Y HUX Tpoe meTeli.
Collective numerals are generally interchangeable with cardinal
numerals. However, a collective numeral must be used under

the following conditions:

1. With nouns having no singular forms and qualified by
IBOe, Tpoe Or UYeTBepo.

OBOE€ CYTOK Tpoe nJmeren YeTBepO HOCHIIOK

6
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2. When the numeral stands alone (without a noun or pronoun).

H3=-3a yrIJia BHIWIK BOE.
Tpoe CTOAJIM Ha yIJy.

Hac ©n1o yeTBepo.

NOTE: The Russian equivalent for "both" is the collective
o6a/o06e. O6a/obe agree with the noun to which they
refer in the same way as the numerals pgBa/mse.
O6a/ob6e is declined like a soft type plural adjective
and is followed by a plural verb.

oba (oBoux, oboum, obBouMu, 06 OBOUX)

o6e (oBemx, obeum, oObeuMH, 06 O6EHX)

Section Five: Numevrical Nouns

Numerical nouns denote the names of digits and are declined
like feminine nouns.

enuHUIla mecTépka
IOBOMKA ceMépka
Tpoiika BOCBMEDpPKA
yeTBEpPKAa OeBATKa
naTépka mecsaTka

Numerical nouns are used:

1. In radio and telephone communications.

Moit MO3HBHONM: [ABOHWKA, wecTépka, Homb. (My callsign is
2 -6 -0).

2. To give a radio tuning count.

Iaw HaCTPOMKYy: eIHHHlla, nBoOiMKa, TpoHka, ... (Here's a
tuning count: 1,2,3...)

3. To refer to currency.
natepxka (five-ruble bill), mecsitka (ten-ruble bill)
4., To identify cards in a deck of playing cards.

nsoiika (deuce), Tpoiika (trey), mecTtépka (a six)
7
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Section Six: Application

Exercise 1. Complete the sentences by adding the missing
endings as determined by the numeral in
parentheses.

1. DToT %ypHaJl BHXOOUT Ha (15) pasH__ asumx__.
2. 3a npours MecCsl, Mbl NOTEPsSIIN (25) ommTH__ congaTt__ .
3. V¥V meHs 6wio oxoso (125) amepukaHCKu___ monnap .
4. 370 orHOcuTcs TONbkKO kK (15) HOB___ yuuTem .
5. OH pa6oraeT Han (6) pasH__ mnpobiem .
6. 3mech A BUXY (10) ONHTH___ NpenofjasaTesnl__ .
7. Tllpuexas T'Py30BUK C (30) Tﬂmén__ MHHOMéT__.
8. [Ilpuexanu mpencraBuTenu (12) eBpONeNCK__ TOCYyAapCTB__ .
9. 3To BH HaiméTe Bo Bcex (15) coBeTck__ pecny6nmk__ .
10. O sasenyer (2) 6Gonem _ pecTopaH _ .
11. g sHaw (2) cosBerck__ oduuep .
12. Tam s Bumenm (22) coBeTck__ oduuep .
13. Conpata npuexanu Ha (33) 6onem __ IPy3OBHK__ .
14. 4 yxe pasnman xkHuru BceMm (44) HOB éTyneHT__.
15. Buepa 8 NO3HAKOMHIICA C (3) MHTEPeCH__ CTYHeHTK__ .
16. MU3.3TOrO KJjJacca A 3HaAKW TOJBKO (2) Xopom___ CTYHOeHT__ .

17. B sTOoM kjacce s 3Haw (24) xXopom _ CTYOEeHT .
18. Mu mosyumsu Bcé BoOpyxeHme, Kpome (3) 6oem MaumwuH__ .
19. D3ToT uenoBex rosopuT Ha (4) WHOCTPaHH _ SISHK__ .

20. OH uTo-TO ckasan o (3) Hemenx__ congaT .

Exercise 2. Complete the sentences below by translatlng the
words in parentheses.

. Y Hac ocranoce Toabko (154 dollars).

llepenante emy »TH (2 books).

Moemy otny (58 years).

Ero cecrtpe (24 years).

. Mo nmosiyumnim Ha ckiiage (358 shells).

AN U W N
L]

. B 3»ToM knacce (63 students).

8




7.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
le.
17.
18.
19.
20.
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B sToM 6atanboHe (21 trucks).

B 6u6nunoTrexe Hamero otgesia (259 people).
B osTo# aBapuu norutsio (259 people).

OH noepmeT B EBpomy Ha (3 months).

S9ToT muBaH cTtouT okoJyio (400 dollars).

Y Hero Ha cBanpbe 6miI0 Okosio (50 people).
OH mpurJjlacujl K cebe Ha BeuepHHkY (24 students).
SToT 3aBOn npoﬁssonnT (900 cars) B MmecHlL.
Mu c6mnun (1 aircraft) npoTUBHHKA.

Mo yHudTOXMIIHM (45 tanks) npoTusHHKA.

B sTom 6ow y6unu (1 officer).

OH rnionyvaeT okxosyio (340 dollars) B Hemelo.
Ot JIbBOBa 1O Mocksu oxoyio (880 km.).

B ero kosuiekuuu okxosyio (360 stamps).

Exercise 3. Translate the sentences into Russian.

W 00 N 6O U1 W W N =
.

N b W N~ O
. . ] . . .

Weapons were handed out to 41 soldiers.
HQ is located three kilometers from here.
This suit costs around 200 dollars.

He is in charge of two restaurants.

I posed this question to four teachers.
This story is (written) on 75 pages.

We drove there in about six hours.

The commander eéplained the assignment to all 37 fliers.i
He went there with 23 soldiers.

We covered about 20 kilometers.

The supplies were delivered by 16 planes.
This translator speaks seven languages.
He no longer has those 350 dollars.

I'1l come around eight.

We have about 175 shells left.



CONVERSATION

Section One:

Conversational Formulas

The table below ‘summarizes expressions of time.

Russian Translation Comments
c since The preposition c¢ becomes
co when it occurs before
words begining with a
cluster of two or more
consonants:
C yTpa
CO BTOPHHKA
C vee JIO oue from ... until

1C KaKHuX IIOp

JO KaKHuX TIIop
C TeX IIop, Kak
Jo TexX nop, IIoKa

J0 CHX TiOop

since when

up until when
since then
until

until now

(Ha) (BCI0) Hegeo
3UMY
BeCcHY
oceHb

(2a) (Bcé)meTo
Bpemsd

(Ha) (Becn) nmenn
MecHIl
Tor

(for) (all,whole)week

winter
spring
fall

summer
the time

day
month
year

Time expressions using
the combination of the
word Becws with a noun
in the accusative
answer the gquestion
"How long?"

KaXIOHM OeHb

KaxIayn Henesn
KaXOoui 4vac

Kaxaooe BOCKpeceHbe
KaxXIHi 1 on

every day
every week
every hour
every Sunday
every year

Time expressions using
the combination.of the
word kaxmuii with'a noun
in the accusative
answer the question
"How often?"

10
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Exercise 1. Complete the dialogues below using appropriate
expressions of time.

1. - Tu He 3aMeTuilIa, Kak OHa XOopouo crasia omeBaTbhCHa?
= Jla, 3TO HavalocChk OHAa BHIJIA& 3aMyX.
2. - TH OyOenmb TaK HO3OHO IIPUXOOUTH C paboTH?

- He BepHéTCH U3 OTIyCKa MOHU 3aMecCTHTENb.

3. = TH Havajla MHTEepPeCOBATHhCS COBPEMEHHOH MY3HKOI?

- . NMIO3HaKOMHJIACh C KOMIIO3UTOPOM BanallafikuHBEM.

4, - Tbl HE& MMO3HAKOMMJIA MEHA CO CBOHM MYXeM,

- Heyxenmu? A s moueMy-TO AyMmaljia, YTO BH IAaBHO 3HAKOMH.

5. =~ BH er'o Hu3beraere?

- C Tex nop, kKak # y3HaJI, UTO OH TOBOPHUT 060 MHe 3a
MOe¥ CIHHO#H,.

6. - BH 6OyIOeTe cTydYaTs? ¥V MeHS yxe 6GOJIUT ToJjioBa.

- He TIOUYHHI0O KHHXHYID IIOJIKY.

7. Hukosnait UBaHOBHUY YBONUICA C paboTH, ero HUrge
He BHIOHO.

8. - IlouemMy TH He 3aKasaJy BUJIeTH Ha CaMOJIET?

- HoToMy UTO s 60K0CH, UTO MHE He HanyT OTHIYCK.

9. - OH onsaATp mnonpocus y MeHs 100 py6rneit.

- OH 6yHneT 3aHuUMaTb y Tebs OeHbTW U He OTIaBaThb?

Exercise 2. Compose questions to the following answers.

1. ?

C cepenuHu deBpasnd.

2. ?

Oo 1984 rogpa.

3. ?

C Tex mnmop, kak S Havajd 3aHMMATBHCH T'HMHACTHUKOMN.

11
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4, ?
Jo Tex mop, HOKa MH He IOJIYYHMM HOBHE IIPUOOPH .
5. ?
C TexX rnop, Kak OHa BHLUIA 3aMyX.
6. ?
Jlo crnenywmer HerdejH.
7. ? c

C mnpomioro roia.

8. ?

Jo Tex mnop, HOka HavaJIbHUK OyIeT B OTHYCKe.

Exercise 3. Complete the following exchanges.

1. - ?

- Ila, BCé JeTo.

2. - TH eflemb TyOa Ha Henesuo?
- Her, .
3. - OH MHOTO paboTaeT?
- Ia, .
4, - Xouemb e€CTB?
- lHa, .
5. - YTto BH OOGHYHO gejlaeTe ?

- g -padboraiwn, a B cyb60TYy U B BOCKPECeHbe - OTOHXAl.

6. - BH OaBHO 34echb XHUBETE?
- Ia, .

7. = OHa HaOJoOJro yesxaeT?
- HeT, TOIBKO e

8. - OH ponro 6ojeH?
- Ia, .

12
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9. = Uro BH BYepa menayu Beuyep?
-4 , a KaTs .
10. =~ T'me TH O6HI ?
-4 Beuep 6BUI goMa.
11. - BOCKpecCeHbe MH €3I0UM B JiIeC. A BH?
12. =~ [oueMy TH CMOTpHNL Ha YacCH MHUHYTY?
- 3aKpEBaeTca OubIHOTEeKa.
- Ho TBI rosopusna, 4TO 6ubIHOTeka paboraeT ‘OeHb.,
- Ia, .5 HO He B Cy6060TV..
Section Two: Comprehension and Interpretation

Exercise 1. Perform as an interpreter and translate the

Russian sentences into English and the English
sentences into Russian. Perform this exercise
with closed books.

3TO mpasna, YTO BH CKOPO ye3xaeTe Jgomou B CIIA?

Yes, I'm leaving in September.

Io ceHTabps emé Jajieko.

Time flies. In July I'm going to the Black Sea.

Ha or syuyme exaTh BECHOM - B amnpejie WKW B Mae.

Why do you think so?

“JleTOM TaM CJIMHIKOM XapKoO.

That doesn't matter. I like hot weather. Have you been
to the USA?

K coxaneHuwn, 8 HUHKOIIa He OHJI 3a I'paHulei,.

Come over. America is a very interesting country.

13
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1. 4§ sHaw. Ho cenuac a8 HHKyIa He MOTY e€XaTh. MoxeT O6HTH,
B OynoyueM rony, €CJjAH IOJIyuy pa3speumeHue. A IOJYyYUTh ero
HeJIer'ko.

2. I can't believe it. Why is it so difficult to go abroad?
From my country you can go any place you want.

1. >STo pgnuHHAA HCTOPHUA, MOM IPYyr. Bo-IepBHX, S Ha CEKpPEeTHO
paboTte. To ecTr He caMa paboTa cexpeTHas, a oTrmeJy, rie
g paboTaw, CUHTaeTCA CeKpPeTHHM. :

2. And where do yoﬁ work?

1. Ha 3aBOme, Ha KOTOPOM BH OBUITH BCK NPOHUIYI HeOeJsw.

2. 1Is that so! I didn't know that. Listen! 1Is there
a good restaurant here?

1. JHa, Hepmamexko oTcwia. Ho pecTopaHH y Hac B CapaToBe yxe
3aKPHTH .

2. What time do they close?

1. B pecaTb. A cedyac OOWHHaAIIATD.
2. Well, then let's get a bottle of wine and go to the hotel.

1. C yZoBOJIBLCTBHEM.

Exercise 2. Answer the following questions pertaining to the
interpreter exercise.

1. Kakx BH OyMaeTe, KTO DTH JIOOU?
2. B KakKo¥ CcTpaHe OHH celuYac HaXoOATCA?
3. Xaxyw norony JIoOBUT Kamnmﬁ U3 HUX?

4. UTo BH MOXeTe paccka3aThk O UeJIOBeKe, KOTOPHII I'OBOPHUT
IIO-pPYyCCKHU?

5. UTto BH pacckaxeTe O 4YeJIOBeKe, KOTOPHH TOBOPUT HO—-aHTJIUACKHK?

14
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Section Three: Conversation

Answer the following questions. Provide as much information
as you can.

12.
13.
14.
15.
l6.
17.

18.

Kaxume BpemMeHa roja Bl 3HaeTe?

Kakoe Bpemsa roga BH mbute? Iodyemy?

B xakoM romy BH POOHJIIMCL? B KakoM MecAne?
B kakxom rony BH IOUUIH B LIKOJNy?

Cxospko JjileT BaM OHyiIo Torma?

C xakoro roja mo KakKOH BH YUYMJINCL B MKOJeE?
C Kakoro roma BH CJIYXHTE B apMHH?

B KakoOM Mecsie BH OpPHEeXaju coia?

B xakomM Mecsue BH yesxaeTe oTcCHma?

CKOJIBKO BCero MecsleB B rony? HazoBuTe ux.

B xakoMm Mecsaue BcTpeuawT HoBHI rom? Kak ero BCTpevawT
B AMepuke?

Kax ¥acTo BH XOOUTEe OOBHUYHO B KHHO?

Kakue QuUIBMEH BH JIO6HTE CMOTPETDH?

B KOTOpPOM dYacy HAUMHAKTCH YPOKH B WKOJE?

Korpma oHu kouvawrtca?

YTO BH OOHYHO MejlaeTe NOoCie MKOJIH?

B kakue OHM BH paboTaeTe, a B Kakue oTOHIXaeTe?

PacckaxnuTe, KakK BH IIPOBOIHTE CBOH BHIXOZOHHE IOHH?

15



LISTENING COMPREHENSION

Section One: Radiograms

You will hear a preamble to a radiogram followed by a
text. Write the radiogram number, the preamble and the text
as you hear them. After the exercise, check your work
against the answer key provided by your instructor. The
radiogram will then be replayed.

le
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Section Two: = Number Extraction

You will hear short sentences containing a time, date,
number or direction. Write down the entire numerical
phrase in English. Each utterance will be spoken only
once. After the exercise, your work will be checked by
the instructor.

1. 8.
2. 9.
3. 10.
4, 11.
5. 12,
6. 13,
7. 14,

Section Three: Rapid Fire Drill

You will hear five sentences in Russian. Each sentence
will be followed by a pause, during which you are to write
down the meanings of the sentences in English. Use abbre-
viations and numerals wherever possible. Your work will be
checked by your instructor. ' '

17
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Section Four: Dictation

You will hear ten sentences in Russian. Each sentence
will be spoken twice. Write down the sentences as you hear
them. After the exercise, your work w1ll be checked and
analyzed by your instructor.

l.

10.

18




HOMEWORK

Section One: Grammar

Read the grammar explanations in this lesson and then traqslate
the sentences below into Russian in writing. The translation

will be reviewed and discussed during the first part of the
translation component.

l. I see two small villages on the map.
2. We took three Soviet officers prisoners.
3. Weapons were handed out to all 23 new soldiers.
4. He has already served in eight different units.
5. She serves in the 57th Motorized Rifle Regiment.
6. Russian is taught in 83 schools here.
7. Petrov has been on active duty since the age of 18.
8. We live in a nine-story dormitory.
9. The town was attacked by 100 heavy tanks.
10. They did not receive the four promised planes.
1l1. They were short 60 pilots.
12. I know three English nurses.
13. We met four German officers at the club.
1l4. Fifty-four soldiers were wounded yesterday.

15. Does he still live on 163rd street?
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Section Two: Translation

_ Translate the text into English.. Use your Russian- .
English dictionary as necessary. The translation will be
checked during the second part of the translation component
and will be followed by an analysis of the text and by
topical questions.

1 Cpaszy Xe Iocje MNOCTYIHNJIEHUS Ha BOEHHYI CJAYXBY MOJIOOOMH
YesIOBEK BCTpedvaeTcs ¢ TpebOBaHHEM TOYHOI'O M OHCTPOI'C BHIIOJIHEe-
3 HUA NPHUKA30B KOMAaHAWPOB. Bce NpHKa3H LOJIKHH BHIIOJHATBHCH
BeCnIpeKOC/IOBHO. PaHplle OHCIHMWIIJIMHA B apMHU ObUla IIPOCTO Xejes—
5 wHOM. 3a kKaxmoe, Jaxe camMoe MaJleHbKOe HapymeHwe, cojnaT
nojiyyasi Hapsan BHe ouepenu WX Ionanaljl Ha raynrBaxTy. Ho
7 cenvac TaxKoOM MOUCHMIIJIMHE M TaKOI'O IMOBHHOBEHHS NOBUTHLCHA HEJIETKO.
BoT mmoueMy [OenanTCsa NONHTKH BOCIHTATH H3 MOJIOOOT'O UYeJIoBeKa
9 CO3HaTenbHOTO OHUCHUIJIMHHPOBAHHOI'O COJiHaTa, a He poboTa, Kak
2TO OHJIO paHpume.
11 OOHOM M3 IPHYUH TAaKHX NepeMeH sIBJIfeTCHA NOBHIIEeHHe o6pa3o-—
f BaTeJIbHOTO yPOBHA ciyXamux BoOOpyXEeHHHX Cun. CeromHsa B
13 coBeTckyi apMUK NPUXOOAT MOJIOOHE JIOOHW, OKOHUYHMBHIME CPEIHIN
' UIKOJIY, TO €CTEh HUMEKmHUe OCHOBE 3HAHUM IO A3HKY W MaTeMaTHKe,
15 ¢usuKe M XWMHH, HCTOPHH U OHOJIOTHH. YX€ HEeBO3MOXHO IIPOCTO
BHKPHKHBATHL KOMAaHIH, KOTOPHE COJIIIAT JOJIXeH BHIIOJIHATH; HeobXo-—
17 »OwMO OB6BACHUTE €My, [IOoYeMy OH HOOJIXeH 3TO IeJaThb.
M TeM He MeHee COBETCKH¥ COJIaT BHHYXIOEH OHTb LOUCILHIIJIHHU-
19 poBaHHHM, TaK KaK 3TO OUEHb BaXHO VI er'0 BOEHHOH XapaKTEepHCTHUKHU.
Ero BOeHHas U IOJUTHUYECKAs AaKTHBHOCTB BO BpeMs CJIYXOH B apMHM
21 B GoNBWION CTENEHM BJIMSET Ha ero IpaXdaHCKyl Kapbepy.
[IOCTOAHHHE YINOPp Ha OUCLHIJIMHY ¥ CTPpOroe HnomuuHeHHe
23 r1npuKasaM ¥ HMHCTPYKIHMAM NPHBEJIM K TOMY, YTO OIOHOM HU3 Haubolee
3aMeTHHX OTJIMUUTENBHHX YepPT COBETCKOIr'O0 ObmecTBa CTajlo IOYTH
25 T[0sIHOE OTCYTCTBHE HHUNHATHBH. COBETCKHI COJIiJaT He SABJAETCSH
HCKIIOYeHHeM. OH NpPOoOyKT obmecTBa, HOeHCTBYWHEIrO MO IPHHIUNY
27 BHIIOJIHEHUSA NPHKa30B "ceepxy". K TOMYy Xe COBETCKUN rpaxmaHuH
3HaeT, 4TO OH XWBET B KOHOOPMHCTCKOM Of6mecTBe, B KOTODPOM
29 denNoBeK paccMaTpMBaeTCd KaK YacTk OBmecTBa, a He KaK HHOWUBHIY-
YM, U IIOSTOMY OH IOJIXeH IyMaThb Tak, KakKk OYyMawT BCe YJIeHH
31 o6mectBa. CJeOCTBHEM 3TOTO SABJIAITCH 6JIaTONPHUSATHHE  YCJIOBUSI
IJIsT NMPOOBHXEHMSI IO CHyX6e MOCPenCTBEeHHOCTEeH.

33 OTCyTCTBHE HHHIHATHUBE Yy BOEHHOCJHYXAMHUX OOBACHAETCS B
OCHOBHOM HX HeXejlaHuemM 6paTh Ha cebs OTBETCTBEHHOCTB. OHH
35 xuBYyT IO NpaBHIY: "Ecyqiy OpHKaxyT - cmeap, a HeT, - TakK H

nanplileM He nouesenn”.
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TRANSLATION

Section One: Translation and Analysis

Exercise 1. Review and discuss the English-to-Russian trans-
lation done for homework.

Exercise 2. Answer your instructor's questions pertaining to
the Russian text read for homework.

Exercise 3. Check the Russian-to-English translation of the
text.

Exercise 4. Read the sentences aloud. Answer the questions
and then translate each sentence.

1. BO BpeMA apTHIJIEPUNCKON HOOCOTOBKHU NPOTHBHUKA BCE pPaCU&TH
Hame¥ 6aTapeu CHIOESJN B YKPHTHAX.

a. What does the word yxkpHTHe mean?

b. Give the gender, number and case of the word VKPHTHE
in the sentence. ' ‘

C.. What is the subject of the sentence?

d. Why is the letter 0 added to the preposition B?

2. 'Bcex paHEeHHX 3BaKyHUPOBANd B THUI.

a. What does the word sBaxyupoBaThr mean?

b. In what case is the word panenme in the sentence? Why?
c. Is this a personal or impersonal sentence?

d. In what case is the word Teu1 in the sentence? Why?
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3. PaneHn# cepxaHdT [JoTamoB CTpessdil NOKa. OWJIM CHJH, a IIOTOM
crasica B MJIeH,

a. What does the word CHaTbCH‘ mean?
b. What is the subject of the sentence?

c. What part of speech is the word panenui# in the
sentence?

d. Ih what case is the word myne# in the sentence? Why?

4, COCTOSHHE HEKOTOPHX PaHEHHX, HAaXOIOUBWHXCS Ha MEeOHIMHCKOM
NIyHKTe, BHUIO OYEeHb IJIOXOE.
a. What does the word cocTosgHue mean?
b. What is the subject of the sentence?
c. What is the predicate?

d. What part of speech is the word HaxopguTwscs in the
sentence?

e. Is it an active or passive participle?

f. Give its tense.

Section Two: Discussion

Respond to the topical questions or statements in as much
detail as you can.
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COMPREHENSION/COMMUNICATION

Section One: Aural Comprehension

Exercise 1. You will hear ten sentences. Each sentence will
be spoken twice. Write down the sentences on a
separate sheet of paper as you hear them. After
the exercise your work will be checked and
analyzed by your instructor.

Exercise 2. You will hear a short conversation. Listen
carefully and see how much information you can
extract from one playing of the tape. You may
make annotations to the questions in your
textbook. The tape will then be replayed.
Listen specifically for information you may have
missed the first time.

Bonpocki:

Kak 3o0ByT o6oux oduijepoB?

Kakoe yuuJyiume OHM 3aKOHYHIU?

I'me HaxopguTcA 3TO yuunume?

Kakoe 3BaHue OHHU NOJIYUYMNIH IOCJNI€e OKOHYaHHUA YJIuJiuia?

I'me oHuM 6yAyT CAYRHTH?

Kyna mosnyuusi HazHayeHue HX ToBapum Hukonain?
Kyna oHu o6a ceivac epnyTt?

I'ne ®XuBE&T MaTh OQHOro M3 HuUX?

Tne ®XuBYT poAauMTeNu ppyroro?

-t
O W 00 N O AN

Kakas aBualyMOHHas AMBU3UA HaxonuTcsa B IepMaHuu?

[
—

I'me ona 6asupyerca?
23
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Exercise 3. The conversation is now présented in narrative
form. Complete it by providing all of the missing

elements.
[IETp u BHKTOP rozga YJYMJUCHL B MocKOBCKOM

yuunuime. Ilocsie oKOH4YaHHA OHH IMOJIYYHUJIH 3BaHUE

.  BukTtop B 3a6aﬂxanbcxbm bxpyre,

KOToporo B Yure. Héfp hoh&énn bé
HAcTpebuTen bHLIHA asnauuonuoﬂvnﬁnyauu, BXofdmend B
cocTaB  COBETCKHUX B I'epmanun. Ero ___. __ O6yper
62a3MpOBATHLCSA B LHocceun-Bioucaopd, k oT
Bepnuna. Jlpy3sbs _ - Ha BoK3éné B MdéKBe; BukTop epeT

., B ZIepeBHIO , I'ie XKUBET ero _, a Néetp
Ha HEeleJlH Ha ____Mope, mociie 4ero TOXe 3aeReT
NOBHUAATb B HoBouepkacck. ﬁOCHéAankaa MOJIOBIX

npubynyT Ha Ha3HAYeHHA.,

Exercise 4. You will hear a news broadcast.. Try to extract
as much essential information as you can from one
playing of the tape. You may take notes and
refer to them in answering your instructor's
questions. The tape will be replayed as
necessary. . S
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Section Two:

Exercise 1.

Question:

Answer:

Question:

- Answer:

Question:

Answer:

Question:’

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

. Lesson 17
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Comprehension and Interpretation

Translate the questions into Russian and the
answers into English. Perform the exercise with
closed books.

‘Hello.

3apaBCcTBY#TE.

Sit down, please.

bnarogapio Bac.

S0, you have agreed to answer questions.

Ha.

First we want to verify certain details.
real last name?

Your
BacuneBckuit.

Name, patronymic?

BukTop MBaHOBHY.

Date and place of birth?

18 mMasa 1940 ropa, ropon bapuayn B Cubupu.

Are you married?

PasBef&HHEbIH.

Are your parents alive?

HeT, orey nmoru6 Bo BpemMs BTopoit MUpoBO#l BOMHB, a

MaTh yMmepJyia B 1953 ropgy.
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9. Question: Do you have any brothers or sisters?
Answer: Ectp TOonmbko cectTpa Bepa. OxHa paboTaerT
obumaHTKON B bapHayne, 3aMyXeM 3a AHPEKTOPOM
TexHuyeckoro yuyuauma. Y HHUX [BOE JeTeH.

10. Question: Where did you attend school?

Answer: C 1948 no 1954 rog - B 11 wmkone ropopxa bapHayna,
¢ 1954 mo 1958 - B XeJIe3HOAOPOXHOM YYHAHHE,
NoTOM B BedYepHeW mKoJjie, a ¢ 1967 nmo 1968 roxg - B
crnelualbHOR pasBefukose nox MockBoi.

11. Question: Are you a party member?

Answer: ‘Aa, BCTYNUJ B naprtuio B 1966 ropgy.

12. Question: Tell me, were all the cadets at the recon school

party members?
Answer: HeT, 6bi¥ M KoMcoMoJbijbl. Ho 6GecnapTHitHBIX,
KOHe4yHo, OBITh HE MOIJNOo.
13. Question: How long was the course at the recon school?
Answer: OavMH roj, TakK KakKk B WMKOJIy IPUHUMAJIKCh JIONU, YXE
paboTaBmMe B apMH#, B pa3Benke uau, pexe, B KIb.

14. Question: How did you get in this school?.

Answer: S Tpu roga CHYXHMN B apMuu, B Ipynne COBETCKUX
Bolick B I'epmaHuK, nmotoM 2 roxga Obul Ha
CBEPXCPOYHOH clyX6e Ha COBETCKO-KHTaHCKOR
rpaHuiie.

15. Question: I think that this is enough for today. If you
have any questions or requests, address them to
me. ’

Answer: Cnacubo.
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Exercise 2. The interpreter exercise is now presented in
narrative form. Complete it by providing all of
the missing elements.

BukTop Bacunesckuii 18-ro roxa

B Cubupu, B baphayne. Ero oreq BO BpeMs#
MHPOBO# BOWHHI, a MaTh B 1953 roay. B CoBerckom Coiose y
Bacunesckoro ocrajiachk Bepa, koTopas B bapHayne u

pabGoTaerT B . Bepa 3amyxem 3a pecTopaHa.

Y Hux neren. Cam Bacunesckuil He xeHat. C 1948-ro mo

rog OH B mwKkoJie ropomga BapHayma, c

o - B X€JIE3HOOJOPOXHOM » NNOTOM B mKoJie, a

¢ 1967-ro no : rog - B chneLMUalbHO# MockBoii,

KyZla NPHWHHMAJIKCh » YX®e paboTaBuiHe B , B
UJIM, pexe, B . Bacunescku#t npumésn B paspefumKony

. roga OH CJOYXUJI B , HoToM ronpa 6ot

Ha CBEepXCPOYHOH Ha COBETCKO-KUTalCckol , rae

B maptuio. [lpsaMo us ero B Pa3BeUIKONY.

Exercise 3. Retell this story in your own words.
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Section Three: Communication

Exercise 1. Explain the meaning of the following words using
as full a description as necessary to describe
the words fully.

YPOK

or
BJIACTbH

MJafiii JJeATeHaHT

Exercise 2. Discuss the pros and cons of urban and rural life.

Exercise 3. Discuss any topic of interest from this week's
current events.
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GRAMMAR

Section One: Introduction to Time

Time expressions take different cases and appear with or without
a preposition, depending upon what the time unit expresses (when,
duration, repetition) and its length.

Section Two: Time When Consgtruction

Time expressions answering the question when are almost always
expressed with a preposition.

1. Days of the week: B + accusative

B NOHeIEeJIbHHUK

BO BTOPHHUK

2. Weeks: Ha + prepositional

Ha S5TOH HeneJie

Ha OpOousioy Hemerne

3. Months, years: B *+ prepositional

B sIHBape B KakKkoM Trony?

B 3TOM MecAne B byIoymeMm rony

4. Tn a + any time unit: depes + accusative

This construction is used to indicate the time when an
action will take place and is equivalent to the English

"ina ..." or a "time unit from now."
yepes MHHYTY yepes HeJeo
yepes yac yepes MecCHl]
yepes IOeHb yepes Iom
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5. Recurring time units

Recurring time units are expressed by one of two construc-
tions:

- KaxIHE + accusative

d e3xy B Topod KaxnHi OeHb (Kaxayon Hemesw.)

- nmo + dative plural

IIo noHemelbHUKaAM Yy HaC Bcerma cobpaHHe.

6. Continuing time units
Continuing time units are expressed by Becn» + accusative.

S ceromHsa patoTaJyl BeCh IeHb.

Mel cuIeJyi¥ goMa BCIO HeOesw.

7. Parts of the day and seasons

These time units are expressed by the instrumental case
with no preposition.

Yy TPOM BECHOH

IHEM JIe TOM

BEeuYepoM OCEeHBH

HOUBI 3UMOH
Section Three: Duration

In answering the question For how long, Russian uses the
accusative case with or without a preposition.

1l. No Preposition
The accusative case without a preposition expresses the
time unit during which an action continues.
OH 3@Oeckr paboTaeT MecHdll.
OH XWJI TaM HeneJw.

OH exXalyll Tylda BeCh eHb.
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Ha + accusative

The preposition Ha + accusative case expresses the time
unit which is to follow the action of the verb.

OH emeT Tyza Ha HemeJ.

OH npHexalyi cwla Ha Mecdil,

MEMORY AID: °TIf the English preposition "for" is optional,
no preposition is used in Russian. If the
"for" is mandatory, the Russian Ha + accusative
construction must be used.

He lived there (for) a week. OH XHJI TaM HeneJso.

He came there for a week. OH mnpuexan Tyna
Ha HeIeslo.

3a + accusative

The preposition 3a + accusative case denotes the period of
time during which an action is performed.

O cpeJsiaeT repeBOO 3a 4Yac.

NOTE: Both the uepes + accusative and 3a + accusative
constructions are expressed in English by the
preposition "in." Remember that uepes means "1n a
time unit from," while 3a means "during a given time
unit.”

Mo goermeM IO T'paHUIB 3a 4Yac. We can make it to the border
' in an hour (it will take an
hour to get there).

M pgoeIleM IO TpaHHIE dYepes We will make it to the bor-
gac, der in an hour (from now) .
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Section Four:

Expressing time

"Since when" is
case.

OH
(0):]

"Until when" is
case.

OH

Lesson 18
Grammar

Miscellaneous Time Units

from, time to and time after.

expressed by the preposition c + genitive

KMBET 3LEeCh C NPOUUIOTO ToZda.

CJIIYXUT TaM C KOHIla AHBapS.
expressed by the preposition OO + genitive

6yOoeT 30echb IO KOHIIa Maf.

"From ... to" is expressed by C + genitive ... 0o + genitive,

OH pabGoTaeT ¢C YyTpa OO Beuepa.

Mur

6yanemM TaM c deBpand o HOH6pﬁ.

"After" is expressed by the preposition nocne + genitive.

OH

npueneT rocyie obderna.

UTo TH 6yIemb JejsiaTh IIocje pPasoTH ?

Expressing how often.

"How many times per ....?" is expressed by pas + B + accu-

sative case.

CKOJIBKO pa3 B JeHb BH emure?

d esxy B ropom pas B HeIeo
(ueTHpe pasa B MecHl.)
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Section Five: Application

Exercise 1. Complete the sentences below by translating the
English phrases.

1. 4 emn B EBpomne .

last year for a month

last month for a month and a half
last January for the last time

last week for a whole week

last summer for the whole winter

2. 4 6ymy B EBpomne .

in May this Sunday
next week on Tuesday
next month a year and a half
next year in the spring

3. 4 emy B EBpomy .
for a week for a week and a half
for two weeks for the summer

for three months for the entire winter

for half a year after my exams

Exercise 2. Translate the following sentences into Russian.

What are you doing on Tuesday?

In what year were you there?

I'm going on leave this month.

It's usually not so cold here in January.
I have a lot of work this week.
She was ill last week.

I have to call her in an hour.

0 ~ Y U o w N
L]

He is arriving a week from now.
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9. I will help you in a minute.
10. We have meetings every Monday.
1l1. He runs every evening.
12, She wasn't feeling well and sat at home all week.
13. I worked all day today.
14, What do you usually do in the evening?

15. 1In the spring we are moving to Germany.

16. He has been working here for a month.
17. It took him all day to get here.

18. They are coming here for a week.

19. It will take me an hour to do this translation.
20. She hasn't worked since last year.

21. They will be here until the end of May.
22. What are you going to do after work?

23. How many times a day do you eat?

24, We drive into town once a week.

25. I will be here from October to December.
26. He works from morning till night.

RN 27. If there will be no traffic, we will make it to the
S beach in an hour.

28. He came for a week and stayed a month.

29. It gets cold at night.

30. She is getting married next week.

3l. We're going to France for a month and a half.
32. Can you stop over in an hour?

33. He finishes school next year.

34, I couldn't sleep all night.

35. Monday is a holiday.
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CONVERSATION

Section One:

Conwversational Formulas

The table below summarizes expressions for using the

telephone.

Arto!

s (Bac) crnymao!
IIpocTuTEe, 5TO ..7?
KTo 3TO (rosmoputr)?
5to (roBopuT) ...

MOXHO (IIOIPOCHUTH K
TergedoHy) (+ Acc.)?

lonpocu (Te) , nmoxany#crTa,
K Tenedpony (+ Acc.)

llozoBu (Te) , mnoxanyicra,
(+ Acc.)

MUHYTOUYKY, <.
OOHY MUHYTY ...
Ceftuac NOOOHIET.

Ceriyac TMO30BY ...

- IImoxo ciemiHO,., Ilepes3sBOHUTE,

oxasiyucra.

IIosBOHUTEe, IOoXany¥cTa, IIOINO3Xe.
Ero (e€) HeT moma.

Yto emy (em) nepemars?

[lepena# (Te) emy (ett) ...
Cxaxute emy (eit), urto ...
[lonpocute ero (eé€) MIO3BOHUTD...
Bac (npocaf) K TenedoHy.

Bac chnpaummsamwT.

Bam (KTO-TO) 3BOHUII...

Bac OpPOCHIIN IIO3BOHHUTE . ...

BaM 3BOHUJIM M TIPOCUIHU
MEePeraTb ...

Paxg(a) oemur(a) Bac (Tebs)
CIIBMAaThH !

Criacub6o, 4YTO NO3BOHWIIH.
Cnnacub60 3a 3BOHOK.

Hy, Bcé. Ioka. 3BOHUu(Te)!
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Exercise 1. Form questions or answers as appropriate to the
two conversations.

Tom [IXOHC 3BOHHUT 11O TenedoHy B CCCP.

1. - ?

- {4 XOuy noO3BOHUTE B CCCP.

2. - ?

-~ MHe HyXeH JleHHHrpan.

3. - ?
- 25-30-42.
4, - ?

- Eciyu MOXHO, ceduac.

5. = ?

- Mosa damunusa JIIXOHC.

6. - ?

- TonpocuTe, noxany#cra, AHI0 beJjioBy.

ToM TOBOPUT ¢ AHe#M bejyioBoil,

1. =~ TlpuBeT, AHg!

2. - ;;;_#ena?

3. - TH OOAYyYMJa MOE MNUCBMO?
4, = ;;;;bKO BpEeMeHM OHO uuio?

5. - He MOX%eT OBHITBH. Tax pgomnro. llocnyman, a xouy Te6g
TIOTIPOCHUTE 4 & « <

- ?

6. - Kynu MHe, noxaJjnayrcTa, KHUI'Y O JleHuHrpajge, IJIsS HONAPKA .

- ?
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10.

- Hamemy yuuresiw. OH YXOOHWT M3 WKOJE H ye3XaeT B Hepio-HOpK.

- ?

— MHe 3TO HYXHO uYepe3 [OBa MecCslid. Homutd 1o noure. Coenaems?

- Crnacufo Tebe 6Gospmoe, [Iumm, 3BOHH., Crinymad, Kak y Bac
noroxa?

- A y Hac B KanudopHumu, Kak BCerma, BeCHa — OOHO BpeMA
rona. Hy, nmo ceumaHus. Eme pas cnacuco.

Exercise 2. Generate communicative exchanges on the basis of

the given situations:

Tanya is calling her friend Boris. Boris's younger sister
Vera answers the phone. Boris is at home. Tanya invites
Boris to the party.

Captain Markov's wife is calling the port and asking her
husband to the phone. Someone answers her that he is at
sea right now and will be back in port only at night.
She leaves a message for him.

Andrew is calling the station and asks what is the address
of the station, how to get there and when the train leaves
for Moscow.
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Section Two: Comprehension and Interpretation

Exercise 1. Perform as an interpreter and translate the

S5BaHC:

CaHuH:

JBaHC:

CaHuH:

DBaHC:

CaHuH:

3BaHC:

CaHuH:

2BaHC:
CaHuH:

DBaHC:

Russian sentences into English and the English
sentences into Russian. Perform this exercise
with closed boocks.

Hello, general. How was your trip?

Cnnacub6o, renepasli, HDOJIETENH XOPOHO. Tonpko, 3HaeTe nu,
MHE ClaTk XodYeTcA. ¥ Hac yXe HOUb.

I understand. Are you satisfied with your room?

Ja, 6onbmoe crnacubo. TONBKO OKHO B CllaJlbHe OTKPHTbDH
He MOTy, a C 3axKpHTHM OYEeHb XapKo. He NpPUBHK K
Bamey noroue.

Yes, the days are very hot this time of year, but
it'll cool off by night. Anyway, I'll tell the
lieutenant to fix your window.

Cnacubo. Kakas Ha CeromHs OporpamMa?

At nine we have a meeting at headquarters, then lunch
at 11. Then you'll have a chance to examine our
equipment. Dinner is at seven at the officers' club.

CxaxuTe, a CMOI'Y S OCMOTPETb Ball KOCMHUYECKHN IEeHTD?

Yes, of course! That's scheduled for the tenth.
You'll fly there on the ninth.

3ameuaTtensHo! VYxe 6e3 10 mesaTh. He nopa nu uzam
UOTH?

Yes. Let's go.
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‘Exercise 2. The interpreter exercise is now presented in
narrative form. Complete it by providing
all of the missing elements. (Each blank
represents a missing word.)

' CoBeTckuii reHepasn CaHHH C BH3HUTOM B AMEDPHKY.
B riepBHH Xe OH BCTPETHJICSA C aMepHKAaHCKHM DBaHCOM.

SBaHC CaHpHy O HOporpamMmMe IepBOro BU3MTa. B 9 uvacos

, Ckaszan oH, bynetT B mradte, B - 3aBTpax.
3aTeM COBEeTCKUH I'eHepall OCMOTPETE aMepHKaHCKOe .
O6enn Has3HadueH 7 YwacoB Beuepa H O6ygneT B odHULIEpCKOM

. CoBeTCKUll I'eHepa paspemeHusa IIO3HAKOMHTBCA

aMepHuKaHCKHM KOCMHYEeCKHM . B oTBeT 9TO 59BAaHC

, 4YTO Ioe3Ka B KOCMHUYECKHH IIeHTPp CTOHUT B Ha 10-e

Exercise 3. Now retell this story in your own words.

Section Three: Conversation

Answer the following questions. Provide as much information
as you can.

1. CKOJNBKO pa3 B IOeHb BH 3BOHUTe O TeyiepoHy? CKOJNBKO
TenedoHHHX 3BOHKOB BH JlejlaeTe B HeOeJyio, B MeCcsll?

2. Kyzma u XKOMy BH 3BOHHTe yame BCero?

'3. KoMy BH 3BOHWIH Buepa BeuepoM? O UEM pasroBapHUBaIu?

4. CkaxuTe, Kako¥ HoMmep TeJyiepoHa y Baumx POHHTeneﬁ; y
Bamero opyra, noupyru? .

5. A KTO 3BOHUT BaM? B Kakoe BpeMA OHA 3BOHAT POOUTENH,

Ipys3bsa, 3HAKOMHE, Ball HadvaJbHHUK, TOBapumu IO paboTe,
DIKOJIbHHE TPUATENIH?
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6. Cammit Gosnbuioy (MaJIeHbKHI) CYET 3a pasTroBOpD IIO TGHG@OHV,
KOTOPHI# BH NOJIyYaJiM. MeXOYyTOPOLHHI? MexnyHapOIHEI ?

7. B kxaxkoe Bpems cyTOK Tene®0HHHH paBPOBOp CTOUT IOOpOXe
BCero, IOeuenJie BCero?

8. 3axkaxuTe Uyepes onepaTopa pasroBOp IO TeneQOHy C IOpyrom,
KOTOPHI XHUBET B HTanHH (paboTarnTe nmapamu) . ‘

9. A Tenepb MOTOBOPUTE C npyPOM 1o TenedoHy (pa60TaﬁTe
napaMH)
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LISTENING COMPREHENSION

Section One: Radiograms

You will hear a preamble to a radiogram followed by a
text. Write the radiogram number, the preamble and the text
as you hear them. After the exercise, check your work
against the answer key provided by your instructor. The
radiogram will then be replayed. :
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Section Two: Number Extraction

You will hear short sentences containing a time, date,
number or direction. Write down the entire numerical
phrase in English. Each utterance will be spoken only
once. After the exercise, your work will be checked by
the instructor.

1. 8.
2. 9.
3. 10.
4, 11.
5. 12.
6. 13,
7. 14.

Section Three: Rapid Fire Drill

IR T You will hear five sentences in Russian. Each sentence
B will be followed by a pause, during which you are to write
' down the meanings of the sentences in English. Use abbre-
viations and numerals wherever possible. Your work will be
checked by your instructor.
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Section Four: Dictation

You will hear ten sentences in Russian. Each sentence
will be spoken twice. Write down the sentences as you hear
them. After the exercise, your work will be checked and
analyzed by your instructor.

1.

10.
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HOMEWORK

Section One: Grammar

Read the grammar explanations in this lesson and then translate
the sentences below into Russian in writing. The translation
will be reviewed and discussed during the first part of the
translation component.

1. Last week we went to visit my brother, and this Friday
he's coming to stay with us.

2, 1I'll finish this project in two days.
3. I've got a job for six months, from April to October.

4., In the winter we go to the mountains for two weeks, and
in the summer to the seashore.

5. He's been working at this plant since the end of the war.
6. What are you going to do after you finish reading?

7. Fridays we always meet at the club after work.

8. Can you do this in a week?

9. He should be here in an hour.
10. He went for one week, but stayed for two.
11. T go‘to visit my mother sevefal times a month.
12. After I finish this, I'll come by for a cup of coffee.
13. Next year we're planning to go to Europe for a month.
14. He works at night, and sleeps during the day.

15, I spent all day at the beach.
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11
13
15
17
19
21
23
25
27
29

31

Section Two: Translation

. Translate the text into English. Use your Russian-
English dictionary as necessary. The translation will be
checked during the second part of the translation component
and will be followed by an analysis of the text and by
topical questions.

o nMpubCHTHH B TaKTHUYECKHEe BOEHHHE UYaCTHU M3 HOBOOGpDAaAHIEB
dopMHEDPYIOT OTIEeJIbHHE B3BOIH IJIA IIPOXOXIEeHUs O60Jjiee MHTEHCHBHOHU
BOEHHOHW NOATOTOBKH IO PYKOBOICTBOM ONHTHHX OQULIEPOB U Cep-
XAaHTOB. B 3TOT NnepyHond OHH INONyYawT KAaKYW-HHOYIOb BOEHHYI
CreiMalnbHOCTE U CTAHOBATCH IIOJIHOINIPABHEIMHU BOWHaMH.

Bospmoe BHHUMaHue yrernsdeTcsa B apMHU (U3UUYECKOMY BOCIIMTAaHUIO
conimaT. Kpome yTpeHHeW TI'MMHACTHKH, COJIDaTH KaxXIOpi# IOeHb 3aHu-
MawTcsa du3uYeCKOW NOOrOTOBKOM B IIOJie, COBepmlalnT B TIOJIHOM
OOMYHIOHPOBaHUY OHCTPHE Iepexordn Ha O6onbhie pacCcTOsSHuA, ydYaTcs
NpPeonoJyIeBaTh IIPOBOJIOYHBHE 3arpaxieHHUa U Opyr'Hue IpensaTCTBUA.

Bonpmyw yacTe IOHA COBETCKHHM cosigaT IPCOBOOUT B IIoJie, Ir'ne
ero o6yvawnT HeHCTBUSAM B IIOJIEBHIX YCJOBHAX. TakuM o6pa3oM, OH
Ha TpakKTuKe, a He B yueBHOM KJjlacce, MO3HaéT BCe TPYIHOCTH
CYPOBOM COJOAaTCKOM XHM3HY, IpUuydaeTCsa BeCTU 60eBoe IeHCTBUA B
€CTEeCTBEHHBX YCJIOBHUAX IIPH JIOOU Ioronge.

30MII - 3TO 3amuTa OT OPYXHA MAaCCOBOI'O IopaxeHus. Obyuye-
HUIO 3amuTe OT XUMHYECKOI'O, OHOJIOTHYECKOI'O H PaluOaKTHBHOI'C
OPYXHsI B COBETCKOIl apMHM NPHIAETCS HaAMHOT'O 60Jiblle 3HaYeHUus,
yeM B apMHAX 3anamHelXx cTpaH. O6ydYeHHe IO 3ammuTe oT OMI
NPOBOISAT IIOYTH KaXxOpk JeHb Ha IIOJIeBHX 3aHATUAX, TOe CcoJijaTH
yuyaTcs HOelCTBOBATH B YCJIOBHAX 3apaXeHHOM MeCTHOCTH. ToT daxT,
4TO COBEeTCKasg BOeHHas TeXHHKa HMeeT CcpeIcTBa IO 3auuTe OT
OMII, yxasweBaeT, 4YTO COBETCKHE BOEeHHHE DPYKOBOIUTEJIM He HCKJInda-
0T BO3MOXHOCTH MNPHMEHEeHUs 3THUX CpencTsB.

CoBeTcKas BOeHHasa IOOKTPHHA paccMaTpuUBaeT BelleHHe OO0OeBHX
OelcTBUI HOUBK Kak HOpMalbHOEe ¥ HeOo6XoguMoe yCJIOBHEe OIS
YCIemHOTro IPOoBelieHUuss omnepalu#. KoJuvyecTBO onepaunu#li, OpoBOOH-
MHIX HOYBI BO BPEMA OBYUEHHS JIMYHOI'O COCTaBa BOOPYXEHHHX CHII
(oTr 30 mo 50%), u xoauuecTBO NPUBOPOB HHPPAKPaCHOI'O BUIOEHUA,
HCIIOJBb3YEeMHX B TaKuUX OIepalusax, I'OBOPUT O TOM, KaKoe 60Jblioe
3HaUYeHue INPpUIAETCS BEOeHHH O6OeBHX NeHCTBHM B HOYHHX YCJIOBHSX.
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TRANSLATION

Section One: Translation and Analysis

Exercise 1. Review and discuss the English-to-Russian trans-
lation done for homework.

Exercise 2. Answer your instructor's questions pertaining to
the Russian text read for homework.

Exercise 3., Check the Russian-to-English translation of the
text.

Exercise 4. Read the sentences aloud. Answer the questions
and then translate each sentence.

1. KoManmHOo-HabmonaTeNbHuM NyHKT (KHII) 3-ei poTH pacromno-
KUJICS Ha BoCcOoTe 147.

a. What does the expression kOMaHOHO-Ha6JIogaTeJIbHHY NYHKT
(KHI) mean?

b. What is the complete form of the acronym xomMaHOHO-?

c. What secondary part of the sentence is the word smcoTa?

d. In what case is the word Bmcora in the sentence? Why?

2. KycTH OGHNIM BHCOKHE, W HHKTO HAaC He BHIEJI 3a HHUMH.

a. What does the word kyct mean?
b. What is the subject of the second clause?
c. What secondary part of the sentence is the pronoun Hac?

d. In what case is the word onu in the sentence? Why?
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3. JBa. YeliOBeKa H3 OXPaHH Npe3HIeHTa OLUIM PaHEeHH.

a. What does the word oxpaHa mean?

b. What is the subject of the sentence?
c. Is this an active or passive construction?

d. In what case is the word oxparHa in the sentence? Why?

4. V3-3a BHCOTH 127 MH He MOXEeM OBCTPEeNuBATh NPOCTPaHCTBO
MeXOoy IOoOpOoTroM H pPeKOH.

a. What does the word npocrpaHcTBO mean?

~b. What is the subject of the sentence?

c. What is the meaning of the preposition u3s-3a in the

sentence?
d. In what case are the mopora and pexa in the sentence?
Why?
Section Two: Discussion

Respond to the topical questions'or statements in as much
detail as you can.
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COMPREHENSION/COMMUNICATION

Section One: Aural Comprehension

Exercise 1. You will hear nine sentences. Each sentence will
be spoken twice. Write down the sentences on a
separate sheet of paper as you hear them.  After
the exercise your work will be checked and
analyzed by your instructor.

T Exercise 2. You will hear a short conversation. Familiarize

o yvourself with the sketch (on the next page). As

el you listen to this conversation mark as much data
on the sketch as you can extract from one playing
of the tape. You may refer to these notes to
answer your instructor's questions pertaining to
the conversation. Then the tape will be
replayed. Listen specifically for information
you may have missed the first time.
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Lopora ho g, i
7= o
V4 viwa
290 ., = 7 2
Y /7] 777 g
Aep. Anexcarnpposra / %Z “a
“ ez

(0 d

5 5

Bonpochi:

1. Kro yvacTByeT B 3TOM pa3ropope”?

2 T'ne cenvyac HaxXoOAMTCS TPOTHBHHUK?

3. Tne oH Haxopguics paHbue?

4. Kakoe noapaspgelieHHe INPOTHBHHKA TaM CTOfd07?

5. Kakue 3amayu CTOAT nepes paisBegkoin?

6. Kakue HanpaBJieHUA OJS OTCTYNJIEHUA €CTbh Y NpOTHUBHHUKA?

7. Kako# TpPaHCHOPT MOTYT HCHOJb30BaTh pa3BeuudKu?
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Exercise 3. The conversation is now presented in narrative
"form. Complete it by providing all of the
missing elements.

Buepa 24-i1 6aTajibOH NPOTHUBHHUKA ' peky BwicTpas.

OH B fepeBHe Uypnoso. Hamu pa3BefuyUKH JOJIKHBI

, B KOTOpOM O6yAeT OTCTynaTh NpOTUBHUK. JleJo B TOM, 4YTO

OH OTCTYNaTh B HanpaBJIEHHAX: Ha , 1o
nopore, U1K Ha , MO Jopore HoMep .

AnekcaHfpoBka. Mel JOJKHB NMPOBEPUTH noporu
" HanpaBJieHWe JJIf Halero HacCTyIMJEeHHUS. pa3peuud
HaM 60€BYI0 MallMHY nexofu NPY BHITOJIHEHUH .

Exercise 4. You will hear a news broadcast. Try to extract
as much essential information as you can from one
playing of the tape. You may take notes and
refer to them in answering your instructor's
questions. The tape will be replayed as
necessary.
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Exercise 1.

1. Question:
Answer:

2. Question:

Answer:

3. Question:

Answer:

4. Question:
Answer:

5. Question:
~Answer:

6. Question:

Answer:

7. Question:

Answer:

Comprehension/Comrunication -,

Section Two:  Comprehension and Interpretation

Translate the queétions into Russian and the
.answers into English. Perform the exercise with
closed books. :

Colonel, do you know what we are going to ask

you about?

JlorappiBaochb.

I hope you will be frank with us.

HeT cmeicna ckpelBaTh 4YTO-TO.

What was your position, Colonel Suvorov?
A 6bin komMaHAMpOM 127-ro noJika BOEHHO-TPaHCIOPTHHIX
CaMOJIETOB.

What (large) formation does your regiment belong
to?

B 36-10 aBMALMOHHYI0 JAMBU3HIO.

And into which strategic formation does the 36th
division enter?

. B 4-yp BO3AYIHYIO apPMHIO. -

What mission was your flight carrying out when
you were shot down?

‘Mbl z1osoRHBI OBUTH OCTAaBHTh TPU 6aTallboHa

MOTOCTPEJIKOB B Balll ThiJi.

Who bore the responsibility for the success of
this operation?

JIMYHO .
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8. Question: Precisely at what time did you take off?

Answer: BomeT cocTosisica 7-ro uioHa B 4:00 yTpa.

9. Question: When did you encounter our fighters?

Answer: Bamyu néTuyuku aTakoBamu Hac B 4:20.

10. Question: At what altitude?

Answer: Tak kak BHAMMOCTH OblIa IJioxXas H3-3a o6JJa4YHOCTH,
Mbl MMOAHAJIUCH HaZ o6JylakaMyu W JIeTeJId Ha BHICOTE
yyTh HUXKe 5000 merpoB.

11. Question: What happened to you thenrt

Answer: B 4:33 B Mo#t caMon&T nonaJy CHapsaf, CaMOJET
3aropesica, M 4 KatanylnsTHpoBascA. Ynajad A B
OTKPHITOM IoJie, TA€e MEHA W B3AJKM B MJIEH Baily
CBA3UCTH.

Exercise 2. The interpreter exercise is now presented in
narrative form. Complete it by providing all of
the missing elements.

[lonkoBHUK 6blT - MoJika BOEHHO-TPAaHCMOPTHHIX
‘camonéToa, KO TO PbI#t B aBHALHOHHYIO
Bo3AaymwHoO# apmMuu. [lonk, KOTOpHM CyBopoB, MNOJY4YHJ 3ajaHue
B ThUJI NMPOTHMBHHKA ’ MortocTpenkoB. OTBeT-
CTBEHHLIM 3a 6bLT caM MOJKOBHHK. cocToAacCsH
paHo HIOHA. B YTpa aBuauusa aTako—
Bajla BOEHHO-TPaHCIIOPTHbLIE CaMOJIE Thi Ha OOPTY.
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Beuta cuiibHas , BUAMMOCTH Obuia njoxas. CamMoséThl

NOAHAJIUCH K JIeTEeJIM Ha BHICOTE METPOB.

B B MOH caMONéET cHapap. CamomnéTr 3aropesicsi, U #
KaTanyilbTHPOBaTbCH. B OoTKpHITOM MeH#A

B IIJIEH BpPaxXeCKHeE. .

Exercise 3. Retell the story in your own words.

Section Three: Communication

Exercise 1. Explain the meaning of the following words using
as full a description as necessary to describe
the words fully.

BOEHTOPT
3aprJarTa
paccTosHue
opyXue

TesiedoH
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Exercise 2.

What do you think about the state of education in America?
Would you send your children to a public or private
school? Why?

Exercise 3. Discuss any topic of interest from this week's
current events.
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GRAMMAR

Section One: Telling Time

The table below illustrates the statement of time in hours and
minutes. Note the difference between "What time is it?" and
"At what time" expressions.

What time is it (now)? At what time?
1. KotTopmii dac? 1. B XxoTopoM dHacy?
2. CKOJBKO BpeMeHHu? 2. Bo cKOIBKO?

Time on the exact hour

d npuexaysl Tyroa B Ba YacCa.

Cefivac pmnBa uaca.

(B + ACC)

Time before half past the hour

S IMO3BOHI BaM *
(B) AT MHHYT TpeThEero,

YXe naTh MHUHYT TPETBLETrO.

(B +) ACC)

Time at exactly half past the hour

a4 npuuesi
B TIOJIOBUHE TpeThero.

(B + PREP)
(or: cewvac HOJTPETHEIO) or: (B) mONTpPEeTbLETro

Ceriuac IIOJIOBHHA TpeThETO.

Time after half past the hour

d byny Tam
Celivac 6e3 OeCATH (MHHYT) TDH. 6e3 mecdATU TpPH.

(Bes + GEN)

* Conversational Russian usually omits the preposition B.
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NOTE: When the minute hand moves beyond the hour, time
is denoted in terms of some part of the next hour.
For the first half hour, an ordinal numeral in the
genitive case is used to denote the next hour.

12:17 cemHamlaTh MHHYT IIepBOTO

Time in the second half hour is expressed as lack-
ing so many minutes of the next hour.

4:50 6e3 pmecaTu (MUHYT) UATH

Here the hour is a cardinal numeral in the nomi-
native case.

Sometimes the part of the day (in the genitive case)
is added to the time. This usage corresponds to
the English A.M. and P.M., or phrases such as

"in the morning (evening, etc.)."

vac OgHA, CeMb Beuepa

2. The 24-hour Clock

In the Soviet Union, the 24-hour time system is used for
all transportation schedules, radio and TV programming,
and by the military.

The 24-hour time system employs cardinal numerals expressed
as a four digit number. Present time is in the nominative
case whereas "time when" is expressed by the preposition

B + accusative case.

KOTOPEII UAC? : B KOTOPOM YACY?
14:00 (YeTHpPHaOaTh HOJMb B 22:30 (B mBamuiaTk OBa TPUILATDH)
HOJIB)

03:15 (Tpu maTHaAOIATh) B 19:40 (B messaTHaOIaTh COPOK)

Since the time is read as two sets of dinomes, the numerals
may appear in cases other than the nominative. :

BympTe roTtoBH k 15:30 (x maATHamuaTH TpHOLATH) .

59




Lesson 19
Grammar S

Section Two: Approximation

Approximation is expressed in Russian by:

1. Inverted word order

TPUOIATH MHUHYT (30 minutes)
MUHYT TpPHIOLATH (approximately, about 30 minutes)
Iiisa sToM pabOTH HYXHO UeJjIoOBeK OeCATh.
4 BepHYCHP OOMOH yaca 4Yepes OBa.
Whenever a preposition is used, it stands before the
numeral.
Cob6patue 6yneT uepe3 IATL OHeH.

CobBpanue 6yrgeT IOHeH uepes NATh.

2., Prepositions and Adverbs

OoKoJio + Genitive: OH XHBET TaM OKOJIO Tomda.

TIOYTH : OH yexa’sy IoyYTH rom TOMy Hasan.

c + Accusative: MEH OTHOXHYJIM C MHHYTY, a IOTOM
TIoJI¥ gmaJjipuie,

NIPUGIIU3UTENILHO S OHU TIPHERyT IPHUBIU3HTEJILHO B
: ' ' ' ceMp YacoB. !
MIPUMEPHO $ 9TO NPUMEPHO pPaBHOE YUCJIO.
Section Three: Expressing Dates

1. Dates are expressed using both cardinal and ordinal numerals.
When stating the present date (in response to the question
Kaxoe cerogHs uHcio?), the day of the month is denoted by a
neuter ordinal in the nominative case, whereas the month and

the year are in the genitive case.

Kakoe ceromHs 4YHCJIIO?

CerofiHsa IOHEeIeJILHUK bS-0e Masa THCAYa OeBATBCOT
BOCeMplieCAT YWeTBEPTOI'O I'Olld.
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When stating the date of an occurrence (in response to the
question Kakoro umcna?), the day of the week is expressed by the

2.

preposition B + the accusative case, whereas the date, month,
and year are all in the genitive case.

Kakoro uucna (xormga) 3TO CIIYUYHIIOCH?

B noHemenbHHK 5-0ro Mas TeHICAYA IOEeBATBCOT
BOCeMplIecCAT YeTBEepTOoro rola.

NOTE: When the last digit of a compound numeral is an

ordinal, it is the only part that is declined.

Summary

The tables below illustrate the use of dates in "What is
the date"™ and "On what date" constructions.

KAKOE CEI'OJHsS 4YUCJIO?

DAY DATE |MONTH YEAR

NOM. NOM. GEN. GEN.

crena | 18-oe| mapTa | 1982-oro rogma.

NOM. GEN. GEN.

18-0e| mapra | 1982-oro rozma

NOM. ~ GEN.

MapT 1982-oro roma

NOM.

1982-omn roxg
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KAKOI'O 4UCJIA (KOTHA)?

DAY DATE MONTH YEAR
B + ACC{ GEN. GEN. GEN.
B cpeny| 18-oro MapTa 1982-oro roma
GEN. GEN. GEN.
18-oro MapTa 1982-oro roxma
B + PREP. GEN.
B MapTe 1982—929 roma
B + PREP.
B 1982-om rony

Section Four: Abbreviations

l.

Denoting the year

Instead of using the long form to report the year, Russian

.often omits the first two digits which indicate the cen-

tury. :
g pomuiyica B 54-oMm ronmy.

This, of course, applies only to the current century - thus
in rendering "1890" the date would appear in its full
form.

Mot mepnymka ponuyics B 1890-om rony.
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2. Abbreviated numerical dates
The European system of rendering dates in abbreviated num-
erical form is guite different from that used in America.
European system U.S. system
June 25, 1981 25.6.81 6/25/81
March 4, 1973 4., 3. 73 3/4/73
Note that the order of appearance of the numerals denoting
the day and month is reversed.
Memory Aid: The date is read from left to right
in the same order of appearance as
the complete date - 4-oro desBpana
1981-oro roma = 4.2.81
Also, Roman numerals may appear as the second number
(representing the month).
6.IV.75 = 6.4.75 (6=r0 anpensa 1975-ro ropa)
8.Xr1.80 = 8.11.80 (8-ro HOa6psa 1980-ro roma)
Section Five: Decades and Centuries

The Russian word for decade is pmecartunetue; for century BeK

or CTOJIETHE,

oBannaTtee roowl (the twenties)
TpuOuaTHe romsl (the thirties)
copokoBHe TomH (the forties)
naTunecaTHe rore (the fifties)
mecTugecsaTule romsl  (the sixties)
ceMurecsaTHe romu (the seventies)
BochMHOecaATHe romu (the eighties)
IoeBaHOocTHEe romd (the nineties)

IBaOlaTHH BekK (OBadilaToe CTo-—
JeTHe)
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In expressing the decade or century when something happened,
the following constructions are used:

B aBamguaTHX ronax

(3TO cnyuusioch B HBaALlaTHX Tonax) .

B IOBaniiaTom BeKév(CTOHeiHH)(OH yMep B 17-oM Beke).

Section Six: Prepostions with Time Expressions

The tables below summarize the prepositions and the cases they
govern when used with time expressions.

Example

Case Preposition
Genitive 6es d npuexan 6e3 10-u BOCEMb.
oo d 6yny 3mech OO OBYX YacCOB.
OKOJIO OH NIPOBEJI OKOJIO 2-X MecCsleB OoMa.
rocie d k Tebe 3aidy INocje TPex.
c 4 pa6GoTaw c¢ 8~U OO 5-u.
OH XUBET 3J]1eChb c 1968-ro roza.
Dative K ‘Cyn HalIO 3aKOHUYHUTE K cpelle.
o Mel e30uUM B JleC 0 cy66oTam.
Accusative B S BepHyCh B IOHeIeJbHHK B 3 uaca.
N 3a s1 BCEé cHenaw 3a HeIesw.
Ha OH moexaJyli K BaM Ha HeOeJl.
o OH BymeT B OTnyéxe ¢ 10-ro mo
25-o0€e uwida.
yepes d BepHYCHh Uepe3s Hemesmw.
OH yMep uepes rojy Iocje
OKOHUYaHUA BOWHH,
Prepositional/ B g4 pomuiica B 53-mM romy - B Maprte
Locative Mecsie.
Ha OH npHemeT Ha OydymeN Hepgelie.
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English Preposition Case Expression
After yepes Accusative Jepe3s vac Mo 6yneM goma.
At (clock time) B Accusative B vac, B OBa uyaca, B IATH
. 42 COB
For (optional) - Accusative S uuTan dac.
For (compulsory)‘ Ha Accusative OH mnpHexaJl Ha HeIeslo.
OT - IO Genitive I 6yny y Bac OT uvaca OO
c - 1o lmecT. 4 6ymy moma C
From - To - A yTpa OO Beuepa. S XU TaMm
H3 - B Gen.-Acc. U3 roga B roxn. OH MeHseT
c - Ha IJIaHK C HeldeNl¥ Ha HeIeJso.
Instrumental|yTpomMm, nHewM, BeuepomMm,
In B HOYBKW, 3WMOU U T.&n.
Prepositional|B mae Mecsie S ....
In, during B B OOHYy MHHYTY S y3Han ee.
3a Accusative 3a 3Ty Hedesmo s Npode’
Within y Hen P
IBe KHHTH.
On (specific) B Accusative B cpeny y MeHs co6paHHe.
o - Genitive BToporo Mas y Hac cobpa-
HUe .
(habitual) o Dative [lo cpemaM Bcerga cob6pa-—
. HHUE. .
(times ... a) pas ... |Accusative YpOK OBa pasa B Helemo.
«ee. B
None B Accusative B Ty cpeny.
Prepositional] B npouwsioM romny.
Ha Prepositional| Ha sTolt Hegnele.
] Instrumental | 3Tol BecHoil,
i IIPOLIJZION 3HUMOH

b.

NOTE: A week takes Hé + Prepositional

a. units larger than a week take B + Prep.

units smaller than a week take B + Acc.
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Section Seven: Application

Exercise 1. Answer the questions below using the times in
parentheses.

1. XoTopHM ceMvac yac? (15 to 5)
(2:05)
(12:35)

po 2. B xoToOpOM UYacy BH IoemeTe Ha BOK3asu? (3:30)
S (10:20)
\ (1:45)

3. B KOTOPOM Yacy KOHYAKWTCs YPOKH? (4:15)

E (4:30)

(3:40)

4. KXorma Bam BaTajlbOH HAUHET aTakKy? (02:15)
(14:20)
(19:15)

5. Korma BH JIOXUTECH CIaTh? (10:30)
(11:00)
(11:20)

6. B KOTOpPOM uYacy IpujleTaeT Bau CaMOJIET? (10 to 2)
(7:40)
(9:20)

7. KXorpa Hama 6aTapes OOJXHA OTKPHTEB OI'OHB? (15:00)
(13:30)
{(02:05)

8. B KOTOPOM Yacy OTXOXOUT noes3n? (18:20)
(19:15)
(04:20)

jf  ,f 9. Korma BH NPOCHYJHUCEH CEeronmHsa? (4:00 a.m.)
' : (6:30 a.m.)
(7:15 a.m.)
p.m.)
a.m.)

10. Korma BH BUepa BEPHYJHCH? (7:30
(1:00 a.
(10:20 p.
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Exercise 2. Answer the questions using the dates in
parentheses.
1. Korzma BH HOCTYNHIKH clOa Ha paboTy? (August 1979)
(December 1982)
(July 1984)
(March 1969)
(May 1951)
2. Xorma OH pomuics? (June 25, 1983)

(December 3, 1984)
(August 2, 1981)
(March 16, 1947)
(October 11, 1943)

Exercise 3. Translate the sentences into Russian.

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.
17.

I start working at quarter to eight.

I'll give you a call at 5:30.

Our bus departs at 5 after 7.

I usually have lunch at noon.

The show begins at quarter after 7:00 p.m.

The attack will start at 05:15.

On Wednesday there's going to be a good movie on TV.
He died on February 2, 1965.

I'll go to Europe in September.

She was born December 16, 1959.

When I was a student I used to work until 2:00 a.m.
We'll be there by 7:00 p.m.

Our plane made a landing at 4:00 a.m.

I work from 8:00 a.m. to 5:00 p.m.

We'll go back in the morning.

I couldn't get to sleep until 2:00 a.m.

I go to visit my parents every Friday.
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18. I usually play tennis on Tuesdgys.

19. On weekends we often QOfto’the?mdvieé;
20. I started working here on 7/06/79.

21, On 12/07/64 his father died.

22, My child was born on 8/10/77.

23. I'll have lunch at 11:00 a.m.

24, I have to see her at 4:45.

25. There are 31 days in. this month.
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Section One: Conversational Formulas

CONVERSATION

The table below summarizes expressions of time.

Inquiring Responding Comments
KoTopm#t uac? TPH Yaca
Ckonpxo (ceiruac) NOJIOBHHA MHATOIO
BpeMeHu? MIOJINIATOTO colloguial
YeTBEepPTEh CeIObMOI'O
6e3 ueTBEepPTH CeMb
IOBaAuaThk MHHYT HOECSATOrO
Korma? B TpH uYaca
B xoTOpoM uacy? B IOJIOBHHE NATOIO
Bo ckOJIBKO? (B) mommarToro colloquial

(B) ueTBepThH CEOBMOTO
6e3 ueTBEDPTH CEMb

(B) moBammaThs MHHYT
oecaToro

Kakoyn cewyac ron?

Kakon cenuac
Mecqan?

Kakoe ceropHs
YHCJIO?

1980-mi1
Mmat 1980-ro ropa

l1-e masg 1980-ro rozna

year - Nom.

month - Nom.:;
Gen.

year -

day = Nom.neuter;
month, year - Gen.

Korpga?
(B xaxkoMm rony?)

Korna? ;
(B xakoMm Mecsane?)

Korpa?
(Kakoro uucna?)

B 1980-om rony
B mae 1980-ro rona

l1-ro mas 1980-ro rogna

year - B + Prep.

month - B + Prep.;
year - Gen.

day, month, year -
Gen.
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Exercise 1.

Answer the question below using the given times.

Korma Bm ye3sxaetre?

7:30
8:15
2:05
3:40
5:45
1:10
3:00
9:35
6:20
4:50

Exercise 2.

1.

Korna B

10 May
Wednesday
Monday
tomorrow
this month
June

next year
three days
spring
fall

Complete the following dialogues.

Bl emeTte B MOCKBY?

Kakoro uucna?

I[IpocTUT
cofpaHu
KaxeTcsa
PebsaTa,
IIpuxoou
B xakom
B 1975
JleToM?
Ha,
CKOJIBKO

e, BH He 3HaeTe, yuca oymeT clenywomee
e?

ro__ .

OBAaILaTh . y MeHs 6yleT OeHb POXICHHS.
TE .

TH 6BL1 B BocTO4YHONW T'epMaHum?

BpeMeHH TH TaMm OblJi?

1961 HuHa xoHYUJIa WKOJY, a depes YeTHpe
HHCTUTYT.

celyac penaetT?

npouyioro roma paboTaeT B alTeKe.
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Exercise 3. Generate dialogues appropriate to each of the
following situations. Work in pairs.

1. Bo [OJ/IXHH TOUTH Ha cobpaHue. IIOrOBOPHTE C BauLM IpyTrom:

= B KaKOH JeHb OymeT cobpaHue
- BO CKOJIBKO HAuHETCS coBpaHue

— B KOTOPOM Yacy OHO KOHUYHUTCSH

2. Bl ycTpauBaeTecCh Ha padory. OrTBeThTE:

~ Kaxkasa y Bac mnpodpeccusa
- KOrjga BH KOHYWUJIM HHCTHTYT
— Kako¥ y BacC ONHT paboTH, CKOJIBKO JIeT

— KOrzma BH MOXeTe€ HauaThb padoTaTh

3. Bam gpyr/noipyra xXxoueT BCE 3HATH O BaleM OTHYCKeE.
Ckaxure emy/eii:
- KOorza BH Ioexanu (BpeMs roma, Mecsl, TIOI)
- CKOJIbKO BPEMEeHH BH OHEJIM TaM
- Kakasa OmJia norona
- Kakas TaMm Ipupona
- B KakKWe MecTa, I'opola BH €3IHJIH

= KaK JOOJITO BH OBUIM B KaXIoM ropone/meCTe

4. PacckKaxuTe, KakK BH IIPOBEJH CBOMU IOeHp (no wvacam).
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Section Two: Comprehension and Interpretation

Exercise 1. Perform as an interpreter and translate the

CTuB:
CekpeTapb:

Crusn:

CekpeTapsb:

CTuB:
CekpeTaphb:

CTtus:

CekpeTaphb:
Crus:

CekpeTaps:
CTus:

CekpeTapsn:

CTus:
CekpeTapb:

Ctus:

Russian sentences into English and the English
sentences into Russian. Perform this exercise
with closed books.

Hi! Remember me? I'm Steve Goodwin.
Ha, s NOMHIO. BH XOTeJIM IPUIJIACHUTL KOT'O-TO B I'OCTH.

Right. It was four months ago. And now they tell
me I can't do it.

KTO %e BaM Takoe TOBODPHUT?

You did. Well, I mean your consulate gave me the
answer: request denied. May I ask why?

BunuTe nu, A He MOr'y OTBEeTHUTH BaM Ha DTOT BOIPOC, HO
S YBEepeH, 4YTO OHJIM KaKHe-TO Cepbe3HHEe NPHYHHH.

And who can answer this question?

Koucyir. Ho oOH celivac 3aHAT. A 4YTO BaM Halucalu B
oTBeTe?

Nothing. Only that they regret that the Soviet
authorities cannot allow Mr. Popov to come to the US.

B TakOM cJlydae UTO X€ BH emé XOTHUTEe y3HaTh?
I want to know why they won't let him come.
BunuTe su, s 600Ch, YTO Ha 3TOT BOINPOC BaM He OTBETHUT
M KOHcyJi. OT Hac 30eCh HHYEr'O He 3aBHCUT. MH TOJIBKO
rnepemanu Bauly ONpochkBy, a pemanyd 3TOT BOIPOC He 31ecCh,

a B Mockse.

Anyway, I'd like to make an appointment with the
consul.

Kak xorure. KoHCcyJlI cMOXeT BAaC IIPHHATH He paHble
noHepenbHuka. B 3:30.

I'1ll be there. Thank you.
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Exercise 2. The interpreter exercise is now presented in
narrative form. Complete it by providing all
of the missing words.

YeTHpe Mecsila amMepukaHen CTHB T'YOBUH IOpumes B

KOHCYIIBCTBO, NIPUTJIACUTEL CBOEr'O PYCCKOTO '

B MockBe, B I'OCTH AMepuKy. _OH v B KOHCYJIBCTBE
BCe IOOKYMEHTH H < HEKOTOpoOe BpeMs OTBEeT: B MNpoChLBe
OTKas3aThb. CTHB pemusl y3HaThb, ‘ero Ipyry He paspemnnn -
nIpuexaTk B AMepHKyYy:. HoO 'B KOHCYJIbCTBE He ' OTBETHTDL Ha
3TOT . Cekpetapr ckazan CTHBY, YTO BCé He 31ecsh,
a B Mockse. CTUB TIOIIPOCHJI Yy CeKpeTapsd paspeuleHus

C KoHcyJioM. CekpeTapb ___ TeHb BCTpeuYM: I[OHeHeNbHHK,
3 30 MuHyT.

Exercise 3. Retell the entire story in your own words.

Section Three: Conversation

Answer the following questions. Provide as much information
as you can.

Kakoi ceromua pmeHb, MecHll; TOI?

KoTopm#t cetivac uac?

B KOTOpPOM UYacy BH CErOIHS BCTAaJHU?
C yero HavuHaeTCs Bcerga Bame yTpo?

Korpa BH IPHUXOOHTE B NWKOJIY?

B KOpoOM Jacy KOHYaeTcsa HNOCJenHUH YPpOoK?

~N O U e W N
.

T'me B Oynerte ceromHa ofemaTb? Ecaum goMma, TO 4YTO y”éac
6ymeT Ha oben? : :

oo
.

UTO BH JeJjlaeTe OBHYHO IIocjyie obena?

9. PacckaxuTe, CKOJBKO YacCOB B I€Hb BH 3aHUMaeTech PYCCKUM
A3HKOM ¥ KakK?

10. Korma BH JIOKHTECH CHATb?
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Section One: Radiograms

You will hear a preamble to a radiogram followed by a
text. Write the radiogram number, the preamble and the text
as you hear them. After the exercise, check your work
against the answer key provided by your instructor. The
radiogram will then be replayed.
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Section Two: Number Extraction

You will hear short sentences containing a time, date,
number or direction. Write down the entire numerical
phrase in English. FEach utterance will be spoken only
once. After the exercise, your work will be checked by
the instructor.

1. 8.
2. 9.
3. 10.
4, 11.
5. 12,
______ 6. 13.
7. 14,

Section Three: Rapid Fire Drill

You will hear five sentences in Russian. Fach sentence
will be followed by a pause, during which you are to write
down the meanings of the sentences in English. Use abbre-
viations and numerals wherever possible. Your work will be
checked by your instructor.
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Section Four: Dictation

You will hear ten sentences in Russian. Each sentence
will be spoken twice. Write down the sentences as you hear
them. After the exercise, your work will be checked and
analyzed by your instructor.

1.

10.
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HOMEWORK

Section One: Grammar

Read the grammar explanations in this lesson and then
translate the sentences below into Russian in writing.
The translation will be reviewed and discussed during -
the first part of the translation component.

Ul o w N -
[ ]

7.
8.
9.
10.
11.
12,
13.
14.
15.

The train arrives at 11:20, and leaves at 11:40.

We met around one o'clock and talked until three-thirty.
Today is (day, month, year).

I was born on (day, month, year).

He gave me this book for a week. I need to fibish it
within the week.

My wife's relatives stayed for two weeks; until last
Wednesday.

I watched this program last week--Saturday, December 7th.
The anti-tank guns opened fire at 09:15.

After four we need to stop at the mechanic's for the pafts.
The vessel entered the port last month, on Friday, May 26th.
The take-off will occur at a gquarter past 12. —
Classes are going to continue until May 3rd.

The thirties were difficult times for America.

I was at the meeting from nine until 12.

I need to finish this assignment by Friday.
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Section Two: Translation

Translate the text into English. Use your Russian-
English dictionary as necessary. The translation will be
checked during the second part of the translation component
and will be followed by an analysis of the text and by
topical questions.

1 PanmuosJIeKTPOHHKA — 2TO OOUWHPHEHHN KOMIJIEKC ofjlacTel HayKu
U TeXHWKH, CBSA3aHHHX I'JIaBHEHM OO6pas3oOM C IpobJsieMaMu Ieperavu,
3 r1npuéMa ¥ npeobpasoBaHuA HHOOPMALUHM C IIOMOUBI 3JIEK TPOMAI'HUTHHX
BOJIH.
5 PagnosnexTpoHHKa uMMeeT 60OJbHmiOe 3HadveHHue B BOEHHOM neJe.
Panno U paluoOdJIeKTpOHHEHE CpelicTBa COCTAaBJAKT B HacToAlmee
7 BpeMsa TeXHHUYECKYI0 OCHOBY CHCTEM VyIpaBJieHus BOUWCKamMM. C HUX
IIOMOIBI0 OCYMEeCTBJISETCSH BHCTpas Inepemada M IIPHEM BCEBO3MOXHOH
9 wuHOoOpMaluHu, yIpaBlieHHe BOMCKaMH, HaBUrall¥d aBuaunuu u dnoTa,
KpyIJioOCyTOYHadaA pa3BelKka HaszeMHOI'0, BO3IOVIHOI'O U MOPCKOIO
11 wpoTUBHHKaA, HaBeleHHe Ha IleJIb pakeT, CaMOJIETOB H CHapAIOB.
OcymecTBIeHHUEe DPamHOCBA3H, KaK IJIABHOI'O BHIIa CBSA3UH B
13 BoopyxeHHHX CHiax, HEeBO3MOXHO 6e3 NIPHMEHEHWS pPaIHuOSJIeKTPOHHKU.
Kaxnoe nonpa3sjelqieHHe CYXOIIYTHHX BOHCK, KaXImi TaHK, caMoJieT
15 U xopabyib OCHAMAKWTCA PAAUOCTAHIIUAMH.
PamuopersieiHass CBS3b OCYmECTBAAETCHA C IIOMOUWBK pagHopesiei-
17 HHX JMHUN. PanuopesieiiHas JIMHUA — STO LeNb NPHeMO-Tepemanmux
PETPAHCHAAIIMOHHEX PaIUOCTAaHIUM, PAaCIOJIOKEHHEX B JIHHHIO, OIHA 3a
19 g@mpyroi#, Ha pacCTOSHHU NPAMOM BUIONMOCTH. PanropesnieviHasa JIMHUA
COCTOMT H3 IIBYX KOHEUHHX CTAaHIU¥ ¥ HEeCKOJIBKUX IIPOMEXYTOYHHX,
21 KOJHUUEeCTBO KOTOPHX 3aBHCHT OT PACCTOSHHUS B3TOM JuHUHM., Kaxnas
U3 DTHX CTAHIUN NpHHEMaeT CUTHAaJb OT IpelHnymey ¥ aBToOMaTUYeCKH
23 nepemaéT HX B 3aIJaHHOM HalpaBJIEHHH CJenOyomel cTaHIuuW. Panuo-—
peJsieiHasa CBA3b ofecnednBaeT MHOI'OKAHAJIBHYI IVIIJIEKCHYI TeleOHHO-
25 rTenerpadHyw CBfA3b. [0 paguopeJsedHEM KaHaljlaM TakKXe OoCymeCcTBJIS—
eTcs TejeBH3HMOHHAsS M doToTesierpadHass nepenava. g obecrneueHuda
27 3samuTH OT IIOMEeX B pPamUHopeNIeMHHX JUHHAX HCIOJNb3YIWTCA HalpaBJIeH-
HE€e aHTEeHHH, KOTOpHEe TakKXe YMeHBRmAalT OIacCHOCTbh pajuonepexsaTa
29 TINPOTUBHUKOM.
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TRANSLATION

Section

Exercise

Exercise

Exercise

Exercise

U 1o

a.
b.
C.
d.

e.

One: Translation and Analysis

1. Review and discuss the English-to-Russian tran-
slation done for homework.

2. Answer your instructor's questions pertaining
to the Russian text read for homework.

3. Check the Russian-to-English translation of
the text.

4, Read the sentences aloud. Answer the questions
and then translate each sentence.

1. BepmuHa 3TOM I'OphH Bcerma IOKPHTA CHEI'OM.

What does the word pepmuna mean?
What is the subject of the sentence?
Is this an active or passive construction?

In what case is the word cHer in the sentence? Why?

2. C BHCOTH 217 pa3sBeIuYMK MOT BHIAETH BCe TO3UIHUU IIPOTHBHHKA

poru.

What does the word BHICOTa mean?

What is the subject of the sentence?

What is the predicate?

In what case is the word nosuuus in the sentence? Why?

Explain the meaning of the preposition ¢ in the
sentence.
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-3,  Mauwwm=a OCTaHOBHWJIACk, TaK KaK KOHUYMJIOCH Iropouee;
a. What does the word ropwuee mean?
b. Give the gender of the word ropwiee, How did you
determine that?
4, JletiTeHaHT IIOKas3aJl Ha KaprTe KBazmpaT, B KOTOPOM HaXOIWIaCh

daTapesa NIpPOTHUBHHKA.

a. What does the word xkBampaT mean?

‘b. In what case is the word xapTa in the sentence? Why?
c. Which word does the word KOTOPH#H refer to?

d. Why is the word xoToOpuit in the prepositional case?

Section Two: Discussion

Respond to the topical questions or statements in as much
detail as you can.
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COMPREHENSION/COMMUNICATION

Section One: Aural Comprehension

Exercise 1. You will hear ten sentences. Each sentence will

be spoken twice. Write down the sentences on a
separate sheet of paper as you hear them. After
the exercise your work will be checked and
analyzed by your instructor.

Exercise 2. You will hear two short conversations. Listen

carefully and see how much information you can
extract from one playing of the tape. You may
make annotations to the questions in your
textbook. The tape will then be replayed.
Listen specifically for information you may have
missed the first time.

Pa3roaop_Wl

Bonpochi:

1. KTto yvyacTByeT B 3TOM pa3roBope?

2. Kakyio nopgepXKy MmOJIyyuT 6aTajibOH BO BPeMA HACTYIJIEHHA?
3. TI'me oH 6ypeT HacTynatTb?

4. Korpa HayHETCH aTaka?

5. Korpa aprunsepuss oTKpoeT OroHs?

6. Korpa nmoupgyT B 60M TaHKH?
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Bonpocshi:

1. O uyém
2. Kakywo
3. Korpa
4. 3auyem

Exercise 3.

B nonk mocTynud

Mafop

6:00 .

NO3HILMUAM MPOTHUBHHUKA,

Comprehension/Communication

aTakoW Ha NOMOmb

Pasrosop NZ

6eCcnokouTcsaA KoMaHaup 6GaTalniboHa?
3afladyy fAoJiKHa O6yjaeT BBINOJIHUTL TaHKoBasA pora?
TaHKHM NOHOHAYT K HNO3HILHAM NPOTHBHUKA?

HYXE€H CHUrHajn 3el€éHON pakeTh?

The conversations are now presented in narrative
form. Complete it by providing all of the
missing elements.

O HacTynjieHud. baTalboH, KOTOPLM
, byoeT HacTymnaTh Ha dnanre.
NPpUAET pota. ATaka B

B MHUHYT 6-TO OTKPOET OTOHBb MO

6es 6 HAYHYT aTaky . bBes

MHHYT 6 TaHKM NOAOHAYT K ¥ NPUKPOIOT
nexoTy. B 6 yacoB mexoTa MOHAET B . ONATH
B 60t PaKeTHl.

Exercise 4.

You will hear a news broadcast presented by two
different radio stations. Try to extract as much
essential information as you can from one playing
of the tape. You may take notes and refer to
them in answering your instructor's questions.
The tape will be replayed as necessary.
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Section Two:

Exercise 1.

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Lesson 19
Comprehension/Communication

Comprehension and Interpretation

Translate the questions into Russian and the
answers into English. Perform the exercise with
closed books.

Your. full name?

Cepren [lerpoBuu CtemnaHoB.

When and where were you born?

A popunca B PocrtoBe-Ha-JloHy 15 masa 1932 ropa.

What about your parents? Where do they live now?

Mo# oTeyn 6nu1 pabouuM Ha Poctcenemame (PocToBckuit
3aBOJ] CENbCKOXO3AWCTBEHHBX MamKH), MaTh -
obuiuaHTKon B ctoyoBoH. OTey ymep B 1970-mM
rogy, a MaThb Ha NMEHCHK U XUBET C Moe#H Muajgmwed
cectpon B ropoge JlyraHcke, 3to B JonGacce.

How many sisters and brothers do you have?

Y MeHsA fABe cCecTph M OOUH 6parT.

What do they do?

Mnapmasa, WpulHa,
YUYUTEJNBHUIA B IIKOJE,

Y KOTOPO# XUBET MaTh -
crapmas, Bepa, RUBET B

MockBe. OHa HHXEHEP-KOHCTPYKTop. O06e cecTphl
3aMy®eM. bpaTr Hukona#h - oduuep MUNULUK B TOpoje
PocToBe.

Your education?

A okoHuun J[HEeNpONETPOBCKUH TIOPHBIH MHCTHTYT no
CHeyXaJbHOCTH TE€OXUMHUA.

Do you have a family?

Jla, A ®eHarT,
10-Tu ner.

HMel0 ABYX JAeTei - ChHa 4-X M Jlo4b
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

- Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:
Question:

Answer:

Question:

Answer:

Ha,

B KI'P He npocsaT, a ecn¥ NPOCAT, TO Tak, 4TO

Does your wife work?

paHblle OHa He paboTajla, HO NOCJAEAHUE TPpH
roxpa paboraeT B pPanoOHHON 6ubinuoTeKke.

Where were you employed?

JecaTe ner s npopa6GoTajl BEAYUHUM WHHXEHEDOM B
cneuMasbHOH XUMHUUYeckod JsabopaTopuu nmof MockBoii.
What did your job consist of?

Sl 3aHMMaJICA M3YUYEHUEM TSRENBIX METAJNOB,

HCNOJB3IYIOMUXCA B BOEHHOM NPOMBILIEHHOCTH.

Was your work secret?

Ctporo cekpeTHasd, HO TeM He MeHee MeHA TpPU pa3sa
nyckajd 3a IpaHULY, Ha XUMHYECKHE NpPEANPHUATHSA,
YTOGB MO3HAKOMHTHCA C HX TeXHoJioruei. I 6w ABa
pa3sa B llBeyuu u oauH pa3 B 3amazjHoit 'epMaHUH Ha
3apopax ¢upmel "Cummenc'.

How did you become a spy?

B mae 1975-ro ropa meHsa BuiszBasnu B KI'B u
npenJyioxRuaU rnoexaTh B KOMaHAMpPoBKY B HopBeruwo, Ha
X¥MuUYeckU# 3aBOJ HeJaJIeKo OT CTaHLUuM PxykaH,
YTOO6B s MOI', MCIOJIb3yfA CBOE& ClyXReOHOE MOJIOREHHE,
noJjiy4yaTh CEKpPeTHble CBEfEeHHS.

Did you immediately agree?

HeT, B nepBHi pa3 A oTKa3ajiCcH.

Who talked to you?

Maiiop no 3BaHuiO, ero damMunuio 1 He 3Haw, JeT

45-TH.

Did they ask or order you?

HE
OYE€Hb OTKaXewWwhCH.
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16. Question: What happened later?

Answer: Yepe3 Hepnelo MHe ONATH MO3BOHHAM ¥ BHI3BAJIK B
KI'b, BexnuBO MOCOBETOBaB Ha 3TOT pa3 He
OTKAa3bBATHCA OT MNPENJIORECHUA, €CJU A HE XOouy
norepATh paboTy ¥ BO3MOXHOCTH €3JUTH 3a
rpaHuly. Ton pasroBopa Obll YXKe Jpyro#.

17. Question: And that time you didn't refuse, did you?

Answer: [lonpo6oBan 6w A 0TKa3aThCA BO BTOPOH pa3 -
norTepan OB Xopoilyl paboTy, He cpheyiaj Obl Kapbephl
Ha cayxbe, HUKOrga He Mor Obl MoexaThb 3a TPaHULY
¥ INpOCTO MOI' OKa3aThCfs B TIOPbME, HE COBEPHIUB
HUKAKOI'o NMpecTynneHus.

18. Question: Well, did you manage to find out anything?

Answer: Kak Bn 3HaeTe, Ha TpPeTH#H JZleHb IOCJie npuesfa B
HopBermio s Gbl1 apecToBaH MpsAMO Ha 3aBofie, Korja
doTorpadupoBan ceKpeTHhHE JOKYMEHTH .

Exercise 2. The interpreter exercise is now presented in
narrative form. Complete it by providing all of
the missing elements.

poOuJicA B ropoje Pocrone4ﬂaéﬂouy

roga. Ilo o6pa3oBaHHIO OH . ,rOKOHHMn-
T'opHbiit B /lHenponeTpoBCKe CCP. OH xeHaT, uMeeT
: ChHa ¥ AOYb ner. llocnegHue
net CrenaHoB pa6oTan B CHELHaJIbHOH xumuqeqxoﬁ naﬁopaTo-
_ pPHUM _ . B roga ero BbI3BaJI¥ B
U NpenyioxRUIHU B B HopBeruio Ha XUMHMYECKHH 3aBOJ
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crtaHUuu PxykaH, C TeM 4YTOGH, HCNONb3ysA clyxkebHOE

, cobpaTh ceKpeTHhEe . | ot »Toro CrenaHoB He
mMor. OH He TOJIBKO OH pa6oTy, HO MOT B TIOp LMY,
He COoBepUUB HHKaKOro . Kaprepa ero Owuia Onl .

OeHb npuesnga B-HOPBePHD CtenaHoB

Ha MecTe npectynjneHusa. IlpamMo Ha 3aBoje OH ceK-

peTHbIE . llnuona TyT %e .

Exercise 3. Retell the story in your own words.

Section Three: Communication

Exercise 1. Explain the meaning of the following words using
as full a description as necessary to describe
the words fully.

oben
mrab
asponopTt
6purapa

OKKynayus
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Exercise 2. Discuss the changing role of men and women in
today's society.

Exercise 3. Discuss any topic of interest from this week's
current events.
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GRAMMAR

Section One: Introduction to the Comparative Degree

Russian comparatives are indeclinable and the same form serves
as the comparative both of the adjective and its corresponding
adverb. Comparatives may be used as modifiers or as predicates.
A comparative statement can be expressed in one of three ways:

1. Noun (pronoun) + comparative + , uemM + noun (pronoun)

This construction is equivalent to the English simple com-
parative in -er. Note that the two objects of comparison
are always in the same case.

Bama MammMHa KpacHuBee, YEM MOSA.

OH BGOJiBlle NOBOJIEH STHUM COJIIATOM, UYEM TEM.

B MockBe xoJiongHee, ueM B Kuese.

2. Noun (pronoun) - 6onee/mMeHee + comparative, + uem + noun/
pronoun

This construction is equivalent to the English comparative
using the words "more" or "less" with the positive degree.
The words 6onee (more) and mMeHee {less) are placed before
an adjective in the positive degree which is declined as
necessary. Note that once again the two objects of com-
parison are in the same case.

Baumia MaummHa 60JIee KpacuBad, 4YeM MOosi.

[8): XUBET B 6GoJjlee YIOOBHOM IOOME, 4YeM f.
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3. Noun (pronoun) + comparative + genitive case

This construction is equivalent to the English simple
comparative in -er and may be used only when something
or someone is being compared to the subject of the sen-
tence. Otherwise (comparatives between verbs, adverbs
or clauses), the uem construction is mandatory.

. Bama MalMHa KpacuBee Moel.

OH yMHee MeHd.

Section Two: Formation of the Comparative Degree

1. Most comparatives are formed by adding the endlng -ee to
the adjectival/adverbial stem. If the stem is monosyl-
labic, the ending is usually stressed.

belHHN - BHenHee HHTEepPEeCHH - UHTepecHee

YMHHHA - yYMHee KpaCHUuBHH - KpacuBee

2. A number of adjectives whose stems end in XK, 'y X, &, T,
or cT form the comparative degree by the means of the
ending -e. These consonants change according to the
regular_ﬁﬁtational pattern.

K - u: XapkUu - xapue

I - X: JOpPOroH — OOpoxXe
X — I TUXUU — Tuule

O - X: MOJIOION — MOJIOXe
T — 4z éoraTH - 6Goraue
CT - m: TOJICTHH - ToJjme

The stress usually falls on the syllable preceding the
ending.
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3. The following adjectives undergo more complex changes and

should be memorized.

3K - X:
OK = X3
TK = 4
miscellaneous:

HU3KUM — HHUXEe;
6JIU3KUY — OJIUXEe;
V3KUH — yXe
PenoKuii — pexe

KOPOTKUY — KOpoue

BBHICOKHUM - BLIUE

IIyS0OKUu¥E - IUIy6xe

OaJIexuil - pasbule

MaJIEHBbKUM - MeHbue
OOJITHUH = »OoJiblie
PaHHUN - paHmle
cTapumn cTapue
MIIaaunuM Mmnamue
XOpPOomuH Jiydnie
IJIOXON - XyXe
OEweBHl - OemesJie
MO3OHUA — TIO3Xe
cllagkup - clane
Section Three: Special Forms of the Comparative

Four Russian adjectives have a special comparative form which is
used as a modifier and cannot be combined with the words
6oJiee Or MeHee,

Adjective Comparative (Modifier) Comparative (predicate)
XOopomuH# JIy Jmu Jydaume

IJIOXOH XY IOUIUH. XyxKe

BoBION 60BN MN 6onbme
MaJIeHbKHUH MeH bIIHH MeHbue
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Section Four: Enhancing Comparatives

The following words are used with comparatives to define,
measure, or emphasize a comparison. '

1. TIopasnmo and HameOro (much ese, a lot ...)

T'opaspmo and HaMHOro are used with comparatives for emphasis
and correspond to the word oueus with adjectives or adverbs
in the positive degree.

OYeHb TPYOHHI - ropasno/HaMHOT'O TpyIHee
OYeHb BHICOKHI - ropasno/HAaMHOTO BHIIE
OYeHBb MHOTO - ropaslo/HaMHOTO 60oJble

2. Emé (even more ...)
Emé serves to intensify a comparative.

CeronHa emé xoJjiofHee, UYeM BUepa.

OH ouYeHb GOraTHii, a ero 6paT eme 6oraye.

NOTE: Emeé may be used to indicate the need for an addi-
tional amount of something.

Kynu emé BHHa. (Buy some more wine.)

When an action is negated, 6Gonbme is used.

He nen Goneme BuHa! (Don't drink anymore wine!)

3. Bcé (more and more ...)

Bcé defines a comparison. The comparative form may be
repeated.

Hoxau uOoyT BCE dYame H yvame.

IHH CTaHOBSATCS BCE€ Kopoue.
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4, UEM ..., TeM ...

This is the equivalent of the English construction
"the ..., the" with comparatives.

Yem Gonse, Tem ayume. The more the better.,

Yem ckopee, Tem nayume. The sooner the better.

5. Ha ckonpko? (how much, by how much)

This phrase is used to inquire as to the amount of diffe-
rence expressed by a comparison. A response to a Ha CKOJIBKO
question will always contain the preposition uHa plus the
accusative case of the numeral.

Ha CKOJNBKO TH cCTapue eé? 1 cTapule eé Ha OATH JieT.

Ha cKOJIBKO 3Ta Oopora OHa pJuHHee Ha 50 km.
IonuHHEEe, 4YeM Ta?

6. B + numeral + pa3s (X times ...)

This construction is used to express the number of times
one thing is greater (wider, longer, etc.) than another.
The words CKOJBKO Or HeCKONbBKO are. often added to pas.

Ou 3apabaTHBaeT B HECKOJBKO He makes several times more

pas Bonpuie, 4YeMm s. money than I do.
S9Ta pexa B JdBa pasa umupe, That river is twice as wide
yeM Ta. as that one.

7. Kax moxHO (as ... as possible)

Kak MOXHO is often used to express advice, a wish or a

request.
[lpuxoOguTe K HaM Kak Come and see us as often as
MOXHO duame. you can. '
BcTaHp 3aBTpa Kak MOXHO Get up tomorrow as early as
paHpile. possible.
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Section Five: Application

Exercise 1. Change the compound comparatives to simple
comparatives.

boJyiee TUXHUN 6oslee JETrKuil
6oslee TPYIHBIN 6oJjlee XOPOWmHIt
BoJylee BEICOKHH 6oJiee HU3KHUU
Bonee HMPOKUHN Bosiee y3Ku#
6osiee meumeBHIt foJjiee KOPOTKUH

Exercise 2. Provide an antonym for the following comparatives.

BHILIE paHbe no3xe
aJybue cTapue oJsInxe
upe Xyxe OJIMHHee
OoJsible Tenrnee oeuieBJie
6oJsipnie MeHblIe MOJIOXe

Exercise 3. Complete the following sentences by translating
the words in parentheses.

Mo# nom (more expensive) Bamero.

Hama pa6oTa (more interesting) Bameit.

On (stronger), uem s.

3totr mocT (longer), uem TOT.

Moss xomHaTta (larger), yeM Bama.

3toT ypok (easier) ToOTrO.

4 nnasako (worse), ueM OH.

0 N O U W N
.

OHa mpuxomuT Ha paBory (later), uem sa.

(Lo}
.

OH 3BOHHT MHe (more often), uem oOHa.

=
o
.

SToT pecrtopaH (cheaper), uem TOT.

[
(o
L]

Ona (younger) ero Ha 10 ner.

12. Mos (younger) cecTpa XHBET moma.
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13. V¥V MeHs ecThs pBa (older) 6para.’
.14,  OH (older) MeHa Ha TPH roma.

15. Bepa (taller) HuHH.

Exercise 4. Translate the sentences below into Russian.

He is a lot richer than I am.

It is even colder. today than yesterday..

Don't drink anymore beer!

The days are getting shorter and shorter.

The sooner the better.

By how much is this road longer than that one?

*

This river is twice as wide as that one.

Go to bed as early as possible today.

© 0 4 .U s W N
L ]

She is few years younger than her brother.

=t
o
.

He bought an older and less expensive car.

|_l
=

This house cost a lOOQ dollars less than that one.

=
o
.

He is three years older than my father.

-
w
.

She is much older than he is.

,..—I
N
L]

I run a lot faster than he does.

15. Leningrad is even more beautiful than Moscow.

l6. Give me some more coffee.

17. They bought one more car.

18. The earlier we arrive, the better.

'19. The more shebstudied, the better she spoke Russian.
20. Read as much as possible.

'21. Come home as early as you can.

22. This city is several times smaller than that one.
23. He makes twice as much as I do.

24, The more I know her, the less I like.her.

25. One should write home as often as possible.

P
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CONVERSATION

Section One: Conversational

The table below summarizes
and table etiquette.

Formulas

expressions pertaining to food

Language Form

Comments

3aBTpakKarTsb

eCTh Ha 3aBTpakxk

obenmartp

ecTth Ha obeqn

VXHHATD

€CTh Ha YXHH

To express having a meal, the verb
form is preferred: s saBTpakamw,
OH yxe obegman, and so on, rather
than s em 3aBTpax.

However, the expressions Ha
3aBTpPaK, Ha obexn, Ha yxuH when

used to describe what was eaten
require the verb ecTsh.

Ha yXHMH s ey Msico.

€CThb Ha IepBoe

€CTh Ha BTOpOEe

€eCTh Ha TpeTbe

The Russian first course always
consists of some form of soup.

Usually the main course,

Dessert

MIpuATHOTO amnmnerural

(3a)Bame (TBOE) 3mOpPOBBLE!

Polite expression used when enter-
ing a room where someone is eating.

Most common toast.

Cultural Note-

vodka. Russian always offer

Cocktail parties in the American sense of the word are unknown
in the Soviet Union. Russian parties usually begin and end at
the table. The evening begins with snacks and shots of cold

a toast and clink their glasses.

When drinking vodka, one should drink the entire glass. Next,

dinner with wine or more vodka is served. As in all of Europe,
both hands are on the table throughout dinner; keeping one hand
under the table (as in the U.
guests remain at the table unless they dance.

S.) is improper. After dinner,

97




Lesson 20
Conversation

Exercise 1. Complete the following exchanges by supplying

the missing words or phrases.

Yto ceromHsa OHIJIO ?
6v1 ©OOpL, a Ha BTOpoe .
YTO TH OBHYHO TI'OTOBMIL ?
d He TOTOBJIO . MBI He 3aBTpakaemM IngoMma.
I'me BHI ceronHsa ?

Ioma. A BH?

Ml ceromHs B PYCCKHUII pecTOr H.

YTo TH 6Byoeub Ha TepBoe?

Bopw. A TH?

g He JH6II0 . S byny ecTtsr TOJNL . BTOpPOE.
4YTO BH BUYepa Ha YXHH?

Bu BCerga Ha YXUH?

HeT, uHorma .

XoTturte kxode?

HeT, cnacubo. 5 He Kode BeuepoM.

Nlouemy?

Korga a BedYepoOM kode, s1 He MOry HOYBIO.
A YTO BH BeYepom?

Br vacTo B pecTopaHe?

Her, oueHsb .

)

Bama xeHa, HaBepHO, XOpOouo
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Exercise 2. Provide appropriate questions to the
below.

1. - ?
- CerogHs s obenmaw B KJybe.
2, - ?

- Ha, 8 Tam 4dYacTto obenai.

3. = ?
- Hemnnoxo.
4, - ?

- Tam ropasno Jeunenpje, 4eM B OPYT'UX MecTaX.
5. - ?

= Jlyume Bcero Tam I'OTOBST MsCO.
6. - ?

- He 3Haw. 4 pHby He eM.

Exercise 3. Relay as much information as you can
your eating habits.

1. Where do you have breakfast?
lunch?

dinner?

2. What do you usually eat for breakfast?
lunch?

dinner?

3. What do you drink in the morning?
at night?

4, Describe your favorite meal.
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Exercise 4. Imagine yourself in the following situations

and answer the questions appropriately.

Suppose you come into a room where someone is having dinner.
What might you 'say to him? How might he respond?

You are having dinner in a restaurant. You see your friend
entering the room. Invite him to your table and offer him
a drink and invite him to dine with you. How might he
respond? ' ' '

You are in a restaurant with your friend, What might your
first toast be? How might he respond? :

You belong to an international diner's club and you have
been asked to make a Russian dinner. What would you serve?
(appetizer, first course, second course, dessert, drink)

Section Two: Comprehension and Interpretation

Exercise 1. Perform as an interpreter and translate the

Russian sentences into English and the English
sentences into Russian. Perform this exercise
with closed books.

CxkaxuTe, Mspu, nodemMy BH INpHeXallH K HaM B MOCKBY 3HMOH?

I like this season and I have heard so much about the cold
Russian winter.

U3 xakoro B wWTaTa? .

I live in northern California, not far from San Francisco.
Sometimes in the winter it is rather cold there, too, but it
rains there, it doesn't snow.

Kaxas y Bac npodpeccusa?

I work as a typist in a bank.

Cefivac npuIeT oOdHIHMAHTKA. CxaxuTe, 4YTO BH XOTHTe 3aKasaTh
Ha 3aBTpak?

I want a glass of juice, one egg and coffee.

K comaneHHm,'aneCB €CTh TOJIbKO AalesIbCHUHOBH COK.

0.K. I like orange juice.
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Bam kode C MOJIOKOM H C caxXapom?

No, I want my coffee black and without sugar.

S cispmana, 4TO B Kann@opHHH _IPEKPACHHE arejIbCHHH HU 6aHaHm,
OYEeHb CJIafKHit BHHOTPAJ M- emé YTO Bce OPYKTH Yy BacC HOemeBHE.

That's true. We have all kinds of fruit: oranges, lemons,
grapes, apples, and pears, and they are very cheap.

S5To mpaBza, 4YTO B, Kann@opﬂnn naxe BUMOM MOXHO KynHTb cCBexue
OBOmH U (PPYKTH?

Yes. In America you can buy fresh vegetables and fruit
in every city all year round. ~What about the USSR?. '

B: MockBe ‘Ha LeHTPpaJIbHOM DPHHKE TOXe:  MOXHO KYIIHTH 3HMOM H
BHHOTpan, MW IIOMHIOPH, W Or'ypiH.  HoO IeHH TakHe, YTO. MHOT'UE
MOCKBHYH HUKOI'lla HEe XOLAT Ha PHHOK. - .

What do you mean? They can't afford it?

CoBepumeHHO BepHO. OOWH KHIOTPaMM IIOMHUIOOPOB Ha pPHHKE 3HUMOMI
crout 10-12 py6rseit, a saprjaTa MamMHUCTKM, Hamnpumep, 75-80
pyobJsieft B MecHll.

That's awful. I can't imagine how I would live every day
without fruits and vegetables.

A 6e3 mMAca BH MOTJIH OH XHTDL, -M3pH?. Begr C MICOM y Hac eme
Xy¥xe. Bort nomHBeTe HEMHOI'O B. Mocxae, IIOCTOUTE B oYepenax,
TOrga MHOTOe IIOHMMEéTe caMH.

My God, let's talk about something more pleaSant. For
example, where are we g01ng to go after breakfast?

CHavajla s NOKaXy BaM LEHTP ropona u CTapHH Ap6aT, KOTopmﬁ
S O4YeHb JIobJIo, a IIOTOM noelnem Ha JIeHUHCKHe T'OpH, rie
HaxonuTca MOCKOBCKHN YHUBEPCHTET.

And then?

A TIOTOM A Ipenjaraw noexaTk B oM mypHanncIa. CerogHsa TaMm

Beuep BCTPEUYH MOJIOOHX XYPHAJUCTOB. I OyMaw, 3TO ByneT O4YeHb
HHTEPECHO. ‘ o

That's wonderful. Let's go.
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Exercise 2. Exercise 1 is now presented in narrative form.
Complete it by providing all of the missing words.

MoJsiomass amMepuxaHkKa MspH B MOCKBY 3HUMOH

TYPHCTKa. OHa MHOI'O CJiHIajia PYCCKOH 3HMe U OYeHb
3TO BpeMsa roga.

M3pH XHUBET KanudopHUH CaH~-®OpaHIIUCKO.

3uMO#L TaM ToXe . XOJIOOHO, YacTO HUOET ;, HO CHera
He OwbBaeT.
YTtpoMm B .~ Mopu 3akKasuBaeT cebe : CTakaH ’

OITHO Hu Kode. 3a OHa pas3rosapuBaeT

cBoe U YBHaéT y 49TO OPYKTH M OBOMHU

MOXHO 3UMOU B MOCkBe PHHKEe, r'ge OHH

O4YeHb O0pOoro. ITIosTomy MOCKBHUYH cebe 3TOTO

IIO3BOJIUTE . Eme B MockBe C . Bcwny B MarasmHax
odyepenu, B JIIoou CTOHAT .
IIHEM IIepeBOoOuuIla mokasaTeks Mspu MocCkBE, a

JIeHUHCKHe , rIe MOCKOBCKHM YHUBEpPCHTET.

Exercise 3. Retell the entire story in your own words.

Section Three: Conversation

Answer the following questions. Provide as much information
as you can.

1. B XOTOpOM uYacy BH O6GHYHO 3aBTpakaetre? YTo BH eIOuTe Ha
3aBTpak? YTo BH IbeTe yTpoM? Ilouemy?

2. B KOTOpOM 4Yacy BH o6elaere? UTO BH €JuUTe Ha oben?
3. UYTo OBHYHO T'OBOPAT, KOTr'da BUIOAT, UYTO YEJIOBEK eCcT?

4, YTO BH NBETEe BEUYEpPOM?
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Kakoe BHHO momaloT K MACY, a KakKoe K pube? Kakoe BHHO
BH 6o0Jbhmie Jiobute?

YTO OOHMHO T'OBOPAT, KOrma INIbT BHHO?

Kakoe nuBo BH aw6ure? Kakoe DHBO BKYCHee, TEMHOe WJIH
cBeTnoe?

HasoBuTe cBoM J0b6uMHe 6iIH0Oa.

Kakue pycckue 6s10pa BH 3HaeTe?

UTO HYXHO IONOXHTB, 4 4YTO NOCTABUTHL Ha CTOJ nepen obegom?
CKONBKO CTOUT O6ell B XOpOomMeM pecTopaHe (Ha3OBUTE Kaxmoe
6momo U ero ueHy)? CpaBHHUTE IeHy ofema, NPUIOTOBJIEHHOTO
AoMa, B B pecTopaHe. I'le BH OOHYHO ofelaeTe H nodyeMmy?
KTO roToBuT enmy B pecrtopaHe, a KTO eé mnomasT?

Kakasa npodeccus TpyoHee H HoueMy?

3akaxuTe y oduumaHTa oOb6en B pecTopaHe (paGorTaiiTe napami) .
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LISTENING COMPREHENSION

Section One: Radiograms

You will hear a preamble to a radiogram followed by a
text. Write the radiogram number, the preamble and the text
as you hear them. After the exercise, check your work
against the answer key provided by your instructor. The
radiocgram will then be replayed.
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- Section Two: NUmbefhEgtraéfiﬁhv'

You will hear short sentences containing a time, date,
number or direction. Write down the entire numerical
phrase in English. Each utterance will be spoken only
once. After the exercise, your work will be checked by
the instructor.

1. 8.
2. .
3, 10,
4. 11.
""" 5. 12,
______ 6. 13,
7. 14,

Section Three: 'Rapid Fire Drill

You will hear five sentences in Russian. Each sentence
will be followed by a pause, during which you are to write -
down the meanings of the sentences in English. Use abbre-
viations and numerals wherever possible. Your work will be
checked by your instructor. ' ' o T
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Section Four: Dictation

You will hear ten sentences in Russian. FEach sentence
will be spoken twice. Write down the sentences as you hear
them. After the exercise, your work will be checked and
analyzed by your instructor.

1.

10.
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HOMEWORK

Section One: Grammar

Read the grammar explanations in this lesson and then trans-
late the sentences below into Russian in writing. The trans-
lation will be reviewed and discussed during the first part
of the translation component.

1. Their house is newer that ours, but ours is cheaper
by a hundred rubles.

2. His new job is not going to be easier, but harder.

3. Flying is faster and more comfortable than traveling by
car.

4, How much shorter is this road than that one?

5. This hotel is less expensive than the one in which you
stayed. ’

6. Let's talk about a more interesting subject.

7. How much older are you than I? Two years.
8. The more you read, the more you will know.
9. He visits us more and more rarely.

10. It was hot yesterday, but it looks like today will be
be even hotter. ’

11. The Soviet Union is much larger and wealthier than Poland.

12, These workers work much faster now, but still not fast
enough.

13. I need a sharper knife.
14. The sooner he comes back, the better.

15. Which of these buildings is older?
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13
15
17

19

21

23

25
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Section Two: Translatton

Translate the- text into- Engllsh * Use your Russian+ =
English dictionary as necessary. The translation will be
checked during the second part of the translation component
and will be followed by an analy51s of the text and by
topical questions.

IIUpOoKOe pPacHpPOCTPAHEHWE B apMHM [OJIYYWUJIM KOMIILIOTEPH,
uHOpakpacHas TeXHHKa H THOPOAKYCTHKA.

KoMnoboTepn NOMOIr'aiwT OHCTPO oObpabaTHBATB OTUPOMHOE KOJIH-
YecTBO MNOCTyHawmel WHPOpMALMWM, pemaThb TaKTUYEeCKHe 3amadu,
BHICUUTHBATEL OBaJUIHCTHUYECKHEe TpPaeKTOPHM CHApsAOOB H pakerT,
YVIIPaABJATE Pa3JIXMYHEMU cpenCTBaMH nopaxeHuda U OpPaHHBOBHBaTb
PaboTy THJIOBHX OpPraHOB. ‘

HudpakpacHasg TexXHHKa II03BOJIZEeT OOHAPYXUBATE OOBLEKTH
HOUBI0 B YCJIOBUAX NJIOXOH BHIOUMOCTH Ha OOJBUIMX PACCTOSHHUAX,

Ha ocHOBe HHOpPaKpacHON TEeXHHKH CO3HaHH NPHOOPH HOYHOI'O BHIEHHS,
KOTOPHE COCTOAT M3 HCTOYHHKA HMHOpPAKPACHHX JIyuel U SJeKTPOHHO-
ONTHYECKON YacCTH.

CperncrBa T'HAPOCAKYCTHUYECKON TeXHUKH Bas3sHupyHwTCa Ha paclripo-
CTpaHEeHHWH 3BYKOBHX KOJjebaHu¥ B BoIe. OHH ABJAINTCH €IOUHCTBEeHHOHN
BO3MOXHOCTBI TOIBOIHOTO HAGIMOOEHHUA M YIOTPEeOJSnTCSa OJIS HaBura-
IIUM Kopabiiel ¥ NMOOBOIOHHX JIOOOK.

‘lllupokoe pacupocTpaHeHHE DIIEKTPOHHOW TeXHUKU IO3BOJISAET
PE3KO MOBHCHUTE TOYHOCTE H CHJIY yIOapa CYXONYTHHX BOHNCK, -raBHAIlUH,
ds1oTa M MX MaHeBpPeHHOCTHh. OHO Takxe ofecrnedyuBaeT BO3MOXHOCTH
BeImeHHsA GOEBHX Oepaluil He TOJBKO JHEM KM HOYb0, HO ¥ B CJIOXKHHX
MEeTEeOPOJIOTHYECKHUX YCIJIOBUAX. ’

B To xe BpeMs palHoOJIOKAIMOHHHE CpelCTBa HMEKNT H cJiabHe
CTOPOHE, KOTOPHE MOXHO HCHONBL30BaATH IJiA OOPBROH C 3THMH Cpeld-
cTBaMH. OHHU ABJAKNTCH H3JIyYaTeJIAMH 3JIEKTPOMAI'HUTHOY DHEPIHH,
IO3TOMY HX jlerko "saceunr" W Ha OCHOBE MOJIYUEHHHX OaHHHX
onpernesyiuTh PaloOHH DPAacCIOJIOXKEeHUS BOHCK M XapaKTep UX LOeATeJIbHOCTH.
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TRANSLATION

Section One: Translation and Analysis

Exercise 1. Review and discuss the English-to-Russian trans-

lation done for homework.

Exercise 2. Answer your instructor's questions pertaining to

the Russian text read for homework.

Exercise 3. Check the Russian—toéEnglish translation of the

text.

Exercise 4. Read the sentences aloud. Answer the questions

and then translate each sentence.

KomaHoup mokasa’sl Ha KapTe MecTO, I'Ie IOeCaHT OOoJIXeH éynoeT
IPU3EMIINTHECA. ’ -

a. What does the word npuseMaIuTbCA mean?

b. What is the subject of the second clause?

c. Which word does the second clause of the sentence -
modify? : '

d. What noun is related tb the verb HpHSGMHHTbCH?

Ero rpynne Hano pa3BemaTh MeCTOHAXOXIEHUE apTUIJIEDPUH
IIPOTUBHUKA .

a. What does the word pasBemaTs mean?

b. 1Is this a personal or impersonal sentence? Why?

c. Explain the derivation of the word MecToHaxoxmehHue.
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3. OKOJO MOCTa TeueHHMe pPeKH 7 MeTpOoB B cekyHny (7M/cex).

a. What does the word TeueHue mean?
b. What is the subject of the sentence?
c. What is the predicate?

d. In what case is the word cexyHpa in the sentence?
Why? :

4., BH OOJXKHE YTOUHUTB MECTOHAXOXIEHHE BpPaXeCKOU 6aTapeu
pPeaKTHUBHHX YCTAHOBOK, KOTOpas HaAaXOOUTCS B DTOM paiioHe,
a. What does the word YTOUHMTL mean?
b. Which clause is an independent one in the sentence?

c¢. What is the subject of the second clause of the
sentence?

d. Which word does the word KoTopu#l modify in the
sentence?

5. lupuHa DOpOru B 2TOM MeCcTe 60Jjiee 6 METpPOB.

a. What does the word mHpHHaA mean?
b. What is the subject of the sentence?
c. What is the predicate?

d. In what case is the numeral 6 in the sentence? Why?

Section Two: Discussion

Respond to the topical questions or statements in as much
detail as you can.
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COMPREHENSION/COMMUNICATION

Section One:

Exercise 1.

Exercise 2.

Bonpockhl:

Aural Comprehension

You will hear nine sentences. Each sentence will
be spoken twice. Write down the sentences on a
separate sheet of paper as you hear them. After
the exercise your work will be checked and
analyzed by your instructor.

You will hear two short conversations. Listen
carefully and see how much information you can
extract from one playing of the tape. You may
make annotations to the questions in your
textbook. The tape will then be replayed.
Listen specifically for information you may have
missed the first time.

Pasrosop N1

1. C keMm pa3roBapuBaeT KOMaHIUP POTH?

2. Kakoii npuka3 noJyiyuus KomMaHaup B3Boga?
3. Kaxkue cusbl y npoTuBHUKA?

4. Tne HaxomATCA ero mnyjgemMéTts?

5. Korpa HauHéTcsa aTraka?

6. Kto okaxeT nomoiib B3BOAY?
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Pasrosop N2

Bonpocei: 1. YTo foJNKEeH NPOBEPUTH CEPKAHT?

2. Kakas 3ajava CTOUT nepef l-bM oThesieHueM?
3. ‘Ha KakoM duiaHre OHM O6YAYT BecTH 60oit?
4

. .lloyemy B 2TO BpeMsa 6yneT emé TeMHO?

5. Korpma l-e oThpenieHHe OTKpPOEeT OrOHb IO
MPOTHBHUKY?

Sl Exercise 3. The conversations are now presented in narrative
S form. Complete it by providing all of the
SRE I missing elements.

Ham B3BOA AoJkeH MuxaiinioBka, B KOTOpO# ceiivac
HaXOAHUTCSH . Kak coobmuna Hama » Y NPOTHBHHKA

nyneMéTta, pacHOJIOXEHHEE - , W 75 conpar. MBI

HauyHEM B yaca . Hac noppgepxarT H

B3BOJhI. K coxaneHuio, Mbl HE CMOXEM HCMNOJB3OBATH

, TakKk Kak aTaka 6ecuwryMHO#. Mbl noJiyuusau

MOAJOWTH K NPOTHBHHUKY COBCEM ‘¥ TOJIBKO Torzga

Exercise 4. You will hear a news broadcast. Try to extract
as much essential information as you can from one
playing of the tape. You may take notes and
refer to them in answering your instructor's
questions. The tape will be replayed as
necessary.
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Section Two:

Exercise 1.

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

- Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Lesson 20
Comprehension/Communication

Comprehension and Interpretation

Translate the questions into Russian and the
answers into Engllsh Perform the exercise with
closed books.

Mr. Sorokin, several years have passed since you
left the Soviet Union, isn't that right?

Ha, BoT y®e ckopo 6yxnet 10 JjerT.

I hope you will not refuse to answer several
questions about your past?

Her, noxany#crta. UYto Bac HHTepecyeT?

You worked in the Department of State Security.
is that right?

Jla. Bac, HaBepHO, HHTepecyeT, MNoyeMy A MNOWEN Ha
Takyiw padoTty.

"No. I'm more interested in how you were able to

leave this job. I have heard that it's not easy
to leave it.

CosepmeHHo BePHO, YHTH C 3TOH CcAayx6H HeJNerko, HO
BCE& Xe MOXHO.

Just how did you do this?

MHe nomMoraJyiy Apy3bs, KOTOphle, K CYACThHI0O, Y MEHH
OblNIN .

Did your friends also serve in the KGB?

HeT, Haxopmsack Ha cayxbe B KI'B, BH He Mormau
JOBEPATh CBOMM KoOJIJleram.
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7. Question: 1In that case, who were the people who helped you?

Answer: Bunute nu, y MeHA OBUIO HECKONbKO JApPy3el emé co
WKOJIbHBIX BPeMEH. J[Boe M3 HHX 3aHUMaJI¥ HAOBOJbHO
BbICOKHE MOCTH B NMapTuu. TpeTu# CAYXMUN B opraHax
Pa3BeJIKH M 3aHHMMaJl TaM TOXE BBICOKOE IOJIOXEHUE.

8. Question: I see. But nevertheless, how were they able to
help you?

Answer: Heno B ToM, uTto mocyae cMmeptd Cranuua B KIB

Havajyiach 4yucTtka. I[lourun Bce odulleph U3 JUUYHON
oxpaHbl CTanuHa OBUTH apeCcTOBAaHH. ’

9. Question: Were you also in Stalin's personal guard?
Answer: HeT, A HuUkorpa He 6bl1 B JHYHOW oxpaHe CTajiMHa.
Ho B CBsA3M ¢ MacCcoOBBIMM apecTaMH MHOTHE COTPYA-
Huku KI'B nonanu B TIOPbMBI, a TO M OBUIM paccTpe-

JAHBI. S TOXe MOI CHOKOWHO OKa3aThCAd B MX 4YUCIHe.
BoT TyT-TO MHEe M NOMOTJH APYy3bs JETCTBA.

10. Question: What did they do?

Answer: OHM opraHu3oBaJi¥ MHe MepeBOfq No ciayxkbe. Mens
nepeBeJiId B OpraHel pa3BeAKH.

11. Question: Did you remain in Moscow?

Answer: HeT, meHs nepeBenu B JleHuHrpazg. 3ITo ¥ cracjyo
MeHsa. TaM # momas moj KOMaHAOBaHWe MOEro Apyra
AeTCTBa, O KOTOPOM S BaC yXe IOBOPHJ.

(to be continued)
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Exercise 2. The interrogation exercise is now presented in
narrative form. Complete it by providing all of
the missing elements.

[lpomyio MoYTH jeT ¢ Tex nop, kak CopokuH u3
CoBeTckoro Cowosa. Pa6oranm oH B CCCP B . ﬂdcne
CranyHa B opraHax Havyajach yucTtka. lloutu BCe U3
JIUYHOR oxpaHbl CtajikHa . - CopokuH He ©ObuUT B
JIMYHOK oOXpaHe , HO B TO BpeMHA cotpyaHuku KI'b

B TIOPbMbI, ZlaxXe ObUIM paccTpesigHel. COpPOKHH MO JIErKo MomnacThb B

. Ero APY3bA neTcTBa. Y Hero 6mwUIO
Xopouux €mé CO IKOJIbI. : W3 HUX 3aHKMaJIK LOBOJIbHO
BHICOKHE B , a TpeTuUi - B pasBenku. OH #
opranusoBajl COpPOKUHY : KT'b pa3BEeKY.
CopokuH B JleHuHrpazg, rpe ero cTaJ agercTsa,
U 3TOT MNepeBoj.

Exercise 3. Retell this story in your own words.
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Section Three: Communication

Exercise 1gkaxb1ain the meanihg of the following words using
g 7+ as full a description as necessary to describe
. the words fully. -

TYPHCT

CTapmuWHa
TOBaPHIL
Mapka

MOCT

Exercise 2. Discuss the changes you would institute in
today's Army so as to make military service a

more lucrative career.

Exercise 3. Discuss any topic of interest from this week's
current events.
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GRAMMAR

Section One: The Superlative Degree of Adjectives

The most common way of forming the superlative degree in
Russian is to use the word cammit with the positive degree

of the adjective in question. Note that both cammmit and
the adjective are declined.

3TO caMmelii HOBHIL AOM Ha Hamew yJjuie.

Mel XHBEM B CaMoM HOBOM pOoMe Ha Hamel yiule.

NOTES:

1. The superlative degree may also be formed by
adding -evmm#t (-atimmi after K, T, X, X, 4, W, m)
to the adjectival stem. K, T, X undergo the
regular mutation.

TPYIOHHE = TpyOHEHNHUR

BEICOKHH — BHCOYAQHNIMI

This form is used less in comparison than in
showing a very high degree of some quality.
These forms agree in gender, number and case
with the noun they modify.

OH masyi MHe HHTepecCHelmywn KHUI'Y .

2. The prefix Hau- may be added to some superlatives
in -efmmi (-anmmi) and to GoabumMii, MeHbIUH,
BHICIWY , Jy4mdi, Xymguuii to add emphasis or express
the highest degree of quality.

OH HauNyumHi CTYOEHT B LWKOJIEe..
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Section Two: The Superlative Degree of Adverbs

The superlative degree of adverbs is formed by using the
comparative form of the adverb in combination with Bcero
(genitive of Bc€) or Bcex (genitive of Bce). Bcero is
used when referring to actions and things, Bcex when
referring to people.

OH Jyyile BCero HurpaeT B mMaxXMaTH. He plays chess better than
‘ anything else.

OH urpaeT B mWaxXMaTH Jiyuylle BCeX. He plays chess better than
anyone else.

NOTE: The prefix Haum- may sometimes be added to Gomnee
(Hambosiee, "most") and to MmeHee (Haumenee, "least")
and used with the positive degree of the adverb.

3meck HauMeHee TI'PA3HO. It is least dirty over here.

Section Three: Special Superlative Forms

1. Some adjectives have one form which is used in both
the comparative and superlative degrees.

Adjective Comparative/Superlative
XOpounuMn JIydnu

nﬁoxoﬁ ‘ ' XY O

MOJIOIOH ‘ MJIa A

CTapHH cTapmmu

BEICOKHH BHCHINH

HU3KUU HU3MUHN

MaJIeHbKHH MEHBIIHNH

60JIBIION OOJIBINHT

NOTE: The word cammii may be used in combination with both
the positive and comparative/superlative degrees
of these adjectives. Thus, for example, the notion
of "the best" can be expressed by: camm#i xopomud,
JIYyYmM, CcaMuel JIYYmuM .
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2. Summary of special comparative and superlative forms

POSITIVE COMPARATIVE COMPARATIVE SUPERLATIVE
DEGREE (MODIFIER) (PREDICATE)
60IIBLIOH GONTBIIHHE obme HaM6OJIbLINHI
nobonplie caMHH OOJIBIIOH
60J1ee BHICOKHUH
higher, taller » ,
BEHICOKHH ’ ' BHIIE HauboJiee BHCOKHHM
MO BHMIE
BHCHIUH (caMuiit) BHCHIMH
higher, superior HaUBEICHIUH
BRHICOU QAN
MaJIeHBKHUM | MeHBIIMI " MEHbIlIe HaUMEHbBMH
IIOMEeHbBUIEe caMuit MaJIeHBKUH
GoJjlee MONOHOH Mosloxe = | camHi MOJIOHOH
(age only) (age only) (age only)
MOJIOOOH TIOMOJIOXE HauboJjiee MOJIOOOH
mItaguui mIiaguie camMeifi MIamunui
(age or status) (age or (age or status)
status) MITa O
6olee HU3KHUHA CaMHI HH3KHH
shorter, lower shortest, lowest
HU3KHUU HUXE CaMEII HU3ULKUHN
- TIOHUXEe
HY 3IIM Y HU3IMWH
inferior HauboJiee HU3KHI
TIIJIOX0O#" Xy OmUH Xyxe XYMuUun
TIOXYyXe HauXyIOouuu
CaMHM XyOuu#
HauboJiee IIJIOXOH
. CaMeM TIJIOXOH
foJyiee CTapH cTapee caMel: CTaphM
(inan.) (inan.) (inan.)
cTapummn cTapue caMEM cTapmmit
CTapHIi (anim.; age or noctapwe . | (anim.; age or
status) S (anim.; age status)
or status) cTapenmni
HaucTapeummn
HauboJjiee cTapHi
XOopomui# JAYYUNINH Jydue YUYy
r1oJiydue CaMe¥l JNIyYUInu#

caMHP XOpOouunuu
HaUJIy I
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Section Four: (onetructione and Expressions with the Zurerlative

oOouH + H3 + genitive plural

This construction is equivalent to the English "one of

the ... -est."

STa onHa M3 CcaMblX BLHICOKHX T'Op B MHpe.

OTO OOWH U3. KpaCHUBeHuHux I'opOOOB B 2TOH CTpaHe.

U3 + genitive

This construction is equivalent to the English use of

the preposition "of" after a superlative (the largest of...)

B CCCP MHOrO yHHUBepCHUTEeTOB. CaMufi 6OJMBUION M3 HHUX -
YHUBEPCUTET HMeHH JIOMOHOCOBA. '

Set expressions.

camoe nyumee - the best (thing)

‘camoe xymuee the worst (thing)

camMmoe rrnasBHOe . the main thing

B Jyd4lem cnyéae at best

é Xy ouemM cnyqaé | at worst

B -6iuxainmeM 6ynoyueM inrthe very near future

oJsiplle BCEro : most.of all, more than anything else
éonbme BCex mbst of all, ﬁoré.than anyone else
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{tional Comstructions with the Comparative

1., TAKO¥® X€ .., KaK U ...

When used with adjectives, this construction expresses
similarity and is translated by "just as ... as ...."
Takoi agrees in gender, number and case with the noun
it modifies.

3TOT IOM Takoil Xe xXopouHi, Kak U TOoT. This house is just
as good as that one.

Mel XMBEM B TaKOM Xe XOpoleM IOoMe, KakK M BH.

When used with nouns, this construction is equivalent
to the English "the same kind of ... as ...."

OH KYPHT TaKHe Xe CHrapeTh, kak U . He smokes the same
kind of cigarettes
as I do.

2. TaK X .., KaK H ...

This construction is used with adverbs and is also
translated as "just as ... as ...."

OH TOBOPUT HO-PYCCKH TakK Xe Xopouo, He speaks Russian just
KaK u . as well as I do.

NOTE: In a negative sentence, the xe and the u are always
dropped.

OH He TIOBOPHT NO-PYCCKH TaK Xopomo, Kak sf.

3. TOT X€ ++.,; YTO U ...

This construction is used with nouns to express an exact
equivalent ("the same ... as ...").

OH XHBET B TOM Xe JIOMe, 4YTO H 4.

OH XOOUT B TY Xe IMKOJYy, YTO U MH.

4, The prefix mno-

The prefix no- when attached to a comparative corresponds
to the English construction "somewhat + comparative",

"a bit + comparative", or "a little more ...."

It is often used when there is no specific object of

comparison.,

Kynu no6onbuie xyeba. Buy a bit more bread.
[IlpuxomguTe K HaM nodame. Come and see us a little more often.
HapexbTe MSCO IIOTOHBUE. Slice the meat somewhat thinner.
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Section Six: Application

Exercise 1. Provide a comparative and superlative form for

the words below.

6onbuIOn MJIOXOH LIMPOKUHR
BHICOKHH CTaphi _ BJIU3KHUN
MaJIeHbKHUHU : XOPpOoOuIu Ieule BHit
MOJIOOOM TPYOHHIE Oanexuit
HHUSKHUH DaneKui Y 3KUH

Exercise 2. Translate the sentences below into English.

.

0 ~J O U1 dxw N
.

[ TGN
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L] L] [ ] .

OH KOHUYMJI BHCHIYH® BOEHHYW NKOJY.

3necek HauboJiee IOJIMHHAA 3MMAa M HauMeHee TEMNIoe JjeTo.
Mown magmuii 6paT paboTaeT CTapuluM HHXEHEepOM.

CaMH# XyOulM¥ CIHOPTCMEH 3aHAJl CaMoe BHCOKOE MecTo.
OH cunuT B GoJsblueM KatHHeTe, a A B MeHbUIIEM.

Mon miaguuit 6paT cTaplle MeHs IO 3BaHHK.

TH 3Haewsb caMyl JIYUlyl0 CTYOeHTKY B HameM Kiacce?
Mos crapmas cecTpa MOJIOXE TBOEHM Miamuel CecTpw Ha 5 JjerT.
3Ta KOMHaTa B TPHU pas3a MeHblle Moell.

[loyueMy OH roexa’sy IO cCaMOof Xymuel nopore?

[IoMeHBbIIE T"OBOPM U TIOBOJbLIE Iesaii.

Jante 5Ty KHUTY HaAWJIyudnemMy CTYIOEHTY.

Exercise 3. Translate the following sentences into Russian.

AN W N
L]

He asked me a most foolish question.

We are going there in the very near future.
What is the largest street in town? i
She was talking about her oldest friend.
At worst she will say no.

She is the best student in the class.
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7. He shoots better than anyone.
_ 8. This is one of the deepest lakes in the World.‘
;ﬁfﬁ}? 9. He has as good a car as you do. | |
S 10, She doesn't speak Russian as well as I do.

11, Buy a bit more bread.

12. How much cheaper is your new apartment than the old one? -
Fifty dollars a month. :

13. She is the least attractive of all of his children.

14. Although our boss is younger than yours, he seems to be
a lot stricter.

15, He worked the greater part of the day on this most
difficult translation. N

16. Put that book on the lower shelf.

17. We live in the oldest house on the street.

18. I am 10 years older than my brother.

19. This car is a bit better than that one.

20. Give this letter to your younger sister.

21. We have to buy a somewhat larger house.

22. Marshal is the highest rank in the Soviet Army.
23, It is least dangerous to go by this road.

24. The Volga is the widest river in Europe and the Nile is
the longest river in the world.

25. The sooner you finish the translation, the earlier you
can leave.

26. He is one of the nicest people that I know.
27. Yesterday I saw the best film I had ever seen.
28. He is the tallest of these three men.

29, My oldest brother is a second lieutenant.

30. There are a lot of good restaurants in town. This is the
best one of them all.
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CONVERSATION

Section One: Conversational Formulas

The table below summarizes expressions of assurance and

doubt.
Expressing Assurance Expreésing Doubt
O6sa3aTesIbHO CoMHeBawnCh
KouneuHo S coMHeBawChH, YTO ...
He 6ecnoxoiics Bowcyp, uTO ...
He comMmuesBawck : : . He pymaw, 4to ...
HukTO He cOMHeBaeTCsa, UYTO ... TpyOHO CKaz3aTh
MOXHO He COMHeBaTbLCH B TOM, UYUTO... s1 6Bl 5TOTrO He cCckasan
1 He COMHeBawCh B HEM (Helt, HHX...) 3TOMY TPYIOHO MOBEPHUTH
1 yBepeH, YTO .... 51 He yBepeH, UYTO ...
ByorTe yBepeHH (B TOM), YTO ... MOXeT O6BITh ...
1 TBEPHOO 3HAKW, YTO ... HaBepHO ...
s1 yBepeH B Te6e (B HEM ...)

Exercise 1. Complete these dialogues using the expressions
from the table above.

1. - HeT 5im y Bac HeMelKOI'O IIHBa?

- €CTb.

2. - Te 3Haemnb, AHTOHA YBOJIUIU C paboOTH.

Hy m uTo? ¥V Hero mpekpacHas mnpodeccusa. OH
VCTPOHUTHCA KyIa—HHUOYIL.

3. - y UTO MH OIO3IOaeM Ha Noesl.

- He , Y Hac emé MHOTO BpEMEHH.
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4, =~ MEl He CMOXeM IepeiTH B HaCTYIJIeHHe 6e3 IIOoNIEepPXKU.
-4 , YTO apTUJIJIEpHs Hac MNOOOEepPXUT.
5. = 4 6u He maBall Tebe >TOH paboTH, eciu OH ; YTO TH
ee cMoxeup crOeyiaThb.
- Heyxenu TH Tak BO MHe?
6. - , YTO TakK JIeTKO OOCTaTh OWJIeTH Ha 5TOT KOHIEDPT 3a

JYac OO HaudalJla.

- Ila, A ToOxXe , UTO MH CeroOJHsA He NonaiéM B TeaTp.

Exercise 2. Complete the exchanges below using expressions of
doubt or assurance.

1. - Bml yBepeHH, UTO OHa 6ymeT xXopoumel MaumruHUCTKON?

2. - MHe kaxeTCcsl, 4YTO JIeKuuda 6yIOeT HHTEepeCHOH.

3. - Bm gymaeTe, 3aBTpa 6yneT Temnjee, 4YeM CeroOIHA?

4, - HaBepHO, OHH ONATE OINO3HANT?

5. =~ BH cuuTaeTe, 4YTO 3aBTpa BymeT OOXIOb?

6. - Kakx B; cuuTaeTe, Hama KOMaHOa BHHI'paeT WHIH IIPOHUTpaeT?

7. - Bowch, UTO OH CeroOfHs He NPULET.

8. - T'oBopAT, 4YTO MapkoOB MNOJIYyYHJI IATH JIeT 3a cnexyﬁﬁunm.

9, - § TBEépHO 3HAKW, YTO OHA HH O KOM He CKaxeT HHYEero IIJIOXOI'O.
10. = 4 6m ;e ckasaj, 4TO OH OUeHk UEeCTHHN 4YeJIOBEK.
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Exercise 3. Form responses to the following statements by
expressing doubt, hope and wish. Use as many
expressions as you can.

1. Emy npennoxmunu 30ech NOCTOSHHY pa6oTy, M OH mepeesxaeT
cronaa.

2. 3aMecTHTeJd OUPEKTOpa BH3BAaJNK B MHHUCTEPCTBO, YTOGH
O6CYynuTh IOJIOKEeHHE IeJl.

3. Hama peneranus 6yneT ydacTBOBATE B IIeperoBopax.
4. Hawa kxoMaHIa BHMIpPaAeT DTOT MaTU.

5. BH MOXeTe KOPOTKO pacCKas3aTh comepxaHue 4YeTBEepTOI IJIaBH
STCH KHUTH?

6. Ero mpurjacuiy Ha KOHOEpEeHIIHIo B Mapux.
7. OH OUYeHBb CEephLE3HO OTHOCHUTCS K CBOeil paborTe.
8. TaJsIKMHa NOCHJAKWT B HAYYHYIO KOMaHIOUDPOBKY .

9. OCBUHAEMHY OHJI BH3BAaH B BepxXOBHHI CyI.

Section Two: Comprehension and Interpretation

Exercise 1. Perform as an interpreter and translate the
Russian sentences into English and the English
sentences into Russian. Perform this exercise
with closed books.

1. 4Yapnu, onATb y MEHS CJOMaJsiCs TeJleBu30p!

2. I didn't have any doubt about it. I told you it was old
and bad. Why did you buy it?

1. OH BHI'NIAOesI KakK HOBHIM . lesHIX moyroma OH NpPeKpacHo padoTas.

2. What's wrong with it now?

1. TpyoHo ckaszsaTb. OH He BKJINYAETCH.

2. It is best to take it to the shop. Don't do anything
yourself,.
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A e s3mech 6auxadmas MacTepcKas?

Right around the corner, Ivan Alexandrovich.

Kax BH IyMaeTe, TaM CMOI'YyT OHCTPO H XOpOMWO ero MNOYHHHUTB?

I am absolutely sure they will do everything they can.

It's a very good shop.

MHe yXacHO He Be3eT. DTO yXe BTOpPO¥ Tako# ciayuafi. Iloarona
Haszan 9 3amnjaaTdn 3a peMoHT 50 posnapos.

If it is expensive to repair it, I advise you to buy another
TV. v

9To yxacHo! Kako¥ s gypak, uTO KYIIHJI CTapbili TejieBusop!
Things like televisions and refrigerators are better to buy
new in a store.

Ho y MeHs He O6HJIO OeHer Ha HOBHHP TeJIEBH30D.

Did you check this television when you were buying it?

KoHeuHO, HeT. A YTO, HYXHO OHJIO?

In any case, even if things look like new, you must check it
first and then buy. '

Exercise 2. Answer the following questions which pertain to

(20 R VU I S
L]

the interpreter exercise.-

V xoro cJjoMalyici TeJIEBH30p?

YTO C HHM CJIYYHIIOCH?

B Kakylw MacTepCcKyw HBaH AJIeKCAHOPOBHY XOUeT OTHECTH €ro?
loueMy OH CUYHTaeT, 4UTO eMy He IOBEe3JIO C TeJIEBHU30pOM?

OH yXe PEeMOHTHPOBAJI CBOM TeJIeBH30p, KOIOa, CKOJIBKO 3aljaTul
3a PEeMOHT?

Kak BH IOyMaeTe, IIoYeMy TaKHe Bewmy, KakK TeJeBH30D, Jiydue
IIOKYNIAaTh HOBEMH?

Ecrny BH KYIHWJIM KOr'ga-—TO CTapyw MamHuHy, TEeJIEBH30P HIIH
XOJIODWUJIbHHUK, Ha CKOJIBKO OHH OBIN IOEeleBJie, 4YeM HOBHE?

S9TH BemH IOOJIO BaM CJYXHIIM HJIH BHCTPO JioManuck? Ecnu
CHAYXWUIIM JOJITO, TO CKOJBKO BPEMEHH?

Bl ¥X NPOBEPAJIM Iepel TeM, KaK XKynuTes? I'He U Kak?
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Section Three: Conversation

Answer the following questions. Provide as much information
as you can.

1. B xakoM BO3pacTe paspemaeTcs B AMEpHUKEe XEeHHUTLCH WIIH

: BHXOIMTH 3aMyX? BO BCeX JIM WTaTax 3TOT BO3PAaCT OIOUHAKOB,
€CcJyIE HeT, NPpUBEeINTEe IpHUMED.

2. 4YTO Heo6XOOuUMO &IJIS TOT'O, YTOGH BCTYNHTBE B 6pak (to marry)?

3. Kakue HOOKYMEHTH BH JOJIXHH IPEICTABUTD?

4. T'Ie NPOUCXOIUT caMa Ipouenypa?

5. Kakom 6pak (marriage) ceitvac Haubosee HOHYﬂHpeH -
TPaXJaHCKHUM HNU LEePpKOBHHE? [louemy?

6. KakoBa cTraTHcTHka paszBomoB (divorce) B Cla?
7. UYeM BH OObSCHAETE TakKoe 60OJIbHOe KOJIHUIECTBO pPasBoOHoOB?
8. CKOJBKO CTOHT pa3BoOn B AMepuke?

9. Kakxue MaTepualbHHEe 0O683aTenbCTBa HecyT OHBULIHE MYX H
XeHa Iocjie pas3sBoma?

10. Bame oTHOWEHHE K 6paky, .cemMbe, pasBoOOy.
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Section One: Radiograms

You will hear a preamble to a radiogram followed by a
text. Write the radiogram number, the preamble and the text
as you hear them. After the exercise, check your work
against the answer key provided by your instructor. The
radiogram will then be replayed.
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Section Two: Number Extraction

You will hear short sentences containing a time, date,
number or direction. Write down the entire numerical
phrase in English. FEach utterance will be spoken only
once. After the exercise, your work will be checked by
the instructor.

1. 8.
2. 9.
3. 10.
4, 11.
5. 12,
6. 13,
7. 14,

Section Three: Rapid Fire Drill

You will hear five sentences in Russian. Each sentence

. will be followed by a pause, during which you are to write

R down the meanings of the sentences in English. Use abbre-

L viations and numerals wherever possible. Your work will be
checked by your instructor.
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Section Four: Dictatidn

You will hear ten sentences in Russian. Each sentence
will be spoken twice. Write down the sentences as you hear
them. After the exercise, your work will be checked and
analyzed by your instructor.

l.

10.
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HOMEWCRK

Section One:

Grammar

Read the grammar explanations in this lesson and then translate
the sentences below into Russian in writing. The translation
will be reviewed and discussed during the first part of the
translation component.

1.

12,

13.

14.

15.

His younger brother is already a first lieutenant.

This road is twice as long as that one.

He likes to read more than anything else.

He reads Russian better than anyone else in his class.

He bought

the greater part of his books in Moscow because

they are a lot cheaper there.

She is an

extremely beautiful woman and looks a lot

younger than her years.

He likes to speak Russian as much as I do.

The longer I know you, the less I understand you.

At worst I'll be a few minutes late.

Go to the

Baikal is
no deeper

They have

Give me a
too much.

Of all of

closest store and buy a bottle of their best wine.

the largest lake in the Soviet Union. There is
lake in the world.

as nice a house as we do.

somewhat thinner piece of meat; I've been eating

his sons, the youngest is least pleasant.

The second largest city in the country is older than

Moscow by

at least 10 years.
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Section Two: Translation

Translate the text into English. Use your Russian-
English dictionary as necessary. The translation will be
checked during the second part of the translation component
and will be followed by an analysis of the text and by
topical questions.

1 [IHpOKO BHeIpPeHa B pPa3HHE BHIH BOOPYXEHHHX CHJI paluojioKa—
nusa. Haubojsiee ¥wacTO HCIOJNB3IYEMHM CrIOCO6 palHoJyioKalluy -
3 pamHosx0, NPH KOTOPOM H3JIyYaeMHE pPAaIHOJIOKAIIMOHHHMU CTaHIHAMH
PAOUOBOJIHE OTpaxXawnTcsa OT o6beKTa U IIpHHHMMAawTcsa 3Toit xe PJIC.
5 U3MepHB BpPEMs MeXOy OTIIPABJIEHHHM H IPUHATEM HMIYJILCaMH, MOXHO
paccuuTaTh PacCTOAHHWE OT STOI'0 06BbEeKTa M TOYHO ONpenesyiuThk,
7 r©Tme OH HaxXoIOUTCH.
BHauasie PJIC ynoTpebJsAsBCh TOJNBKO B cucrteme IIBO npns o6Ha-
9 pyXeHHS CaMOJIETOB ¥ IJIA COOBMEHHS O BO3OYUWHOM HaNameHHH.
I[Io3xe Ha OCHOBE PAIHUOJIOKALUH IMOABHUJIUCE CTAHIHWH OPYIOHMHOM
11 HaBOOKH, KOTOPHE 3HAUUTEABHO MMOBHCUIIHK 3PPEeKTHBHOCTE 3EHHTHHX
opynouii. PasBuTHEe U YyCOBEPHIEHCTBOBAHME PAOUOJIOKAITMOHHEIX
13 cucrteM B HacTosmee BpeMs [IO3BOJISNT HHUPOKO NPHUMEHATE 3TY
TEeXHHKY BO BCeX BHIax BOHCK.
15 B BOEeHHOH® aBHallMU PAaIHUOJIOKALXUA IPHMEHSeTCS IOJIS BHIIOJIHEHHS
Pa3JIMUYHEIX 3aJadY. KpoMe OCaIOoOYHHIX PalloJIOKaTOPOB, KOTOpPHE
17 mnoBHCHAN 6e30NacCHOCTEh 3axolda Ha [NocCamKy B JIOBHX MeTeopoJIOoru-
YeCKHX YCJIOBUAX, MOABMJIUCE TaKXe PalHOJIOKAIL[MOHHLBIE CHCTEMH
19 onpenerneHus OAJbHOCTH, BHCOTH ¥ Kypca mnojgéTa. TOYHOCTb HaBH-
rainuu, TOUYHOCTDL IIOpaXeHHus Ha3eMHHX Lesed U 3¢HeKTUBHOCTH
21 nepexBaTa BO3IYHHHX leJiell HEBO3MOXHH 63 pamguoOJIOKallHOHHOHN
TeXHUKU. HcTpeburenu~-repexBaTUYHKH C IOMOUWBK GOPTOBOI'O pamHo-
23 JoxaTopa 3axXBAaTHBAKT leJsib ¥ ONPEeNesyisinT HeobXomumbe IJId
MIOpaxeHus IaHHHE.
25 IsIs TOro YTOBH He COHUBATH COBCTBEHHHE CaMOJIETH, coO3zaHa
crneiyHajyibHas annapaTtypa s3amnpoca ¥ oTBeTa "cBon-uyxoi", cC
27 1oMOmMBIS KOTOPOH OIIO3HAaeTCs CBOI CaMOJIET.
B HaseMHHX BOHCKaxX pPamHOJIOKAIMOHHHE CTaHIUKM TIPUMEHSITCS
29 1na BCeCTOpPOHHEN pa3BelNKM MNPOTHUBHHKA, OJIS OOHAPYXEHHUS Henel
U yIpaBJIeHUS OTHEM.
31 3HauuTEeJIbHOE MEeCTO 3aHMMaeT pPaIuoJyiIoOKanmusa B BOEHHO—-MOPCKOM
dsioTe. FBoeBHEe KOpabiii OCHAmEHH Pa3JIMYHEMH DaIuoJIOKAallHOHHEMH
33 ycTpolicTBamMu, C MIOMOMBI KOTOPHX OCYHECTBJSeTCS OBHapyxXeHUe
CaMoOJIETOB M HAOBOIHHX Kopabsell NPOTHBHUKA, yIIPaBJIeHMEe OTHEM
35 u TOpHemHOM CTPpenbL60M.
PaguoTerneynpaBJieHHEe HaulO OCHOBHOE IIPHMEHeHMHe B -paKeTHHX
37 BoHickaxX OJIT HaBeIeHUS pakKeT Ha lelb.
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Section One: Translation and Analysis

Exercise 1. Review and discuss the English-to-Russian trans-

lation done for homework.

Exercise 2. Answer your instructor's questions pertaining to

the Russian text read for homework.

Exercise 3. Check the Russian-to-English translation of the

text.

Exercise 4. Read the sentences aloud. Answer the questions

and then translaté each sentence.

CepxaHT TpomWH NOCJAJ OBYX OOHLOB 3a 6oenpuliacaMu.

a. What does the word 6oen mean?
b. In what case is the word gsa in the sentence? Why?

C. Explain the meaning of the preposition 3a.

MakcumasibHasg TNIyOUuHa PEeKH B 2TOM MeCTe MnoJjiTopa MeTpa.

a. What does the word ray6uHa mean?
b. What is the subject of the sentence?
c. What is the predicate?

d. 1In what case is the word MeTp in the sentence? Why?

IOnrHa mocce u3 CaH-®PaHIUCKO B JIoc-AHOXeJleC NpHMEepHO
720 KHJIOMETpPOB.

a. What does the word nnuHa mean?

b. What is the subject of the sentence?

c. What is the predicate?

d. Why does the word mocce have the ending e in the
sentence?
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a. What does the word poHeceHHe mean?

b. In what case is the word wra6 in the sentence? Why?

c. Explain the meaning of the preposition o.

K pexke, KOMAHOUP POTH IIpHKa3aJl pAOoBOMy llaToOBY

5. Iombvexas

H3MEepHUTh €& TJIyGHHY.

~a. What does the word usmepurr mean?

.b.. What is the predicate of the sentence?

c. .What is the grammatical form mombexaB? Give its tense.

d. In what case is the word peka in the sentence? Why?

e. In what case is the word rny6mHa in the sentence? Why?
Séétion‘de: Digeussion

e Respond to the topical questions or statements in as much
' detail as you can. ‘
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COMPREHENSION/COMMUNICATION

Section One: Aural Comprehension

Exercise 1. You will hear nine sentences. Each sentence will
be spoken twice. Write down the sentences on a
separate sheet of paper as you hear them. After
the exercise your work will be checked and
analyzed by your instructor.

Exercise 2. You will hear two short conversations.
, 3 Familiarize yourself with the map (on the next
[ERE page). As you listen to these conversations,
SR mark as much data on the map as you can extract
from one playing of the tape. You may refer to
these notes when your instructor asks the
questions. Then the tape will be replayed.

Listen specifically for information you may have
missed the first time.
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1 [TETPORKA

Pasroaop Nl

BonpocH:
1. Kto yvacTByeT B »TOM pa3rosope? Ha3oBHTe HUX 3BaHHUA.

2. Kyna wapo exats Ilerpenko?

3. Uro OoH AOJREeH OoTBe3THU B mTabd?

4. OQ6bBACHUTE, Kak rnpoexaTh OT AepeBHHU [leTpoBka [0 PeKH
CuHAA. ’

5. Uro HaxoguTCs okoJio peku? Ubu TaHKH CTOAT Ha Gepery?

6. UTo TaM fAOJKEeH yY3HaTh [leTpeHko?
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Pasrosop N2

3agaHue:

O6bacHuTEe, KakK npoexaTh B mTab 4-ro 6aTajibOHA M3 TaHKOBO#
poThi?

Exercise 3. The conversations are now presented in narrative
form. Complete it by providing all of the
missing elements.

Edpeiitop [leTpeHko poskeH KapThel B
GaTanboHa nosika. CepXaHT O6BACHAET , kak
B mrTa6. MUs lleTrpoBka [leTpeHKO JOJIKEH e€XaThb MO »
KOTOpasa HAET BOCTOK, Jeca. Tam apyras
gopora c¢ Ha » TOXe neca. IlerpeHko
exaTh Ha ceBep J0 CHHAA. AEPEeBHH peku
kuyiometpa. Korpga oH K peKe, OH __ TaHKHU
nosnka. Tam emy ' CIHPOCHUTH, rpe wrab

6aTanboHa.

Exercise 4. You will hear a news broadcast. Try to extract
as much essential information as you can from one
Playing of the tape. You may take notes and
refer to them in answering your instructor's
questions. The tape will be replayed as
necessary.

139




Lesson 21
Comprehension/Communication ~

Section Two: Comprehension and Interpretation

Exercise 1.

Translate the questions into Russian and the
answers into English. Perform the exercise with
closed books.. '

(continuation)

1. Question: How did you manage to get abroad from Leningrad?

Answer: A npocayxun B JleHHHrpajie BCero HECKOJIbKO
MecsALeB, Nocle 3TOro MeHs nepeseau B Beny.

...... 2. Question: What year was this in?

Answer: 9To 6puUt0 B Hayaje 1954 roma. ‘B To BpeMsa, kak
BaM M3BECTHO, B ABCTpHHM emé O6bUi¥ ¥ aHrJuyaHe, H
aMepHMKaHI{bl, U, KOHEYHO Xe&, PYCCKHE.

3. Question: Yes, received its independence, it seems. in
19557

‘Answer: CoBepmleHHO BEPHO.

4. Question: And did you have the opportunity to go into the
American zone? ‘

Answer: Mbi 6LIBaJi¥ KaK B aMepMKaHCKO#, Tak U B 6pHUTaHCKOH
30Hax TOJIbKO MNO 3ajaHuio U 0653aTEJIbHO C KeM-
HUO6yab. OAaHOro HUKOrga He MyCKal#.

5. Question: This was done with a purpose, right?

Answer: KoHeyHo. MHe, HanpuMep, Bcerjga pgaBaJlichb
HHCTPYKIMH CJEfUTh 3a MOMMM TOBapHI[AaMH, KOTOPHE
HaxXOQWJKUCh B ropoje BMecTe €O MHO#. S yBepeH,
YTO M MM [laBaJIKChb TaKHe Xe HHCTPYKLHUH CIEOUTh 3a
MHOM.

6. Question: This was so that no one could escape?
Answer: Ja, TakuM o6pa3oM Kax/ul# M3 Hac oTBevas ApPYr 3a

Apyra.
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7. Question:

Answer:

8. Question:

Answer:

9. Question:

Answer:

10. Question:

Answer:

11. Question:

Answer:

12. Question:

Answer:

Exercise 2.
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And so how did you escape?

51 6elBayl HECKOJIBKO pa3 B aMEpPHKAHCKOH 30He U
3HaJI, rje HaxoAHTCA 3JJaHUE aMEepPUKAHCKOH BOECHHON
KOMEHAATYPHI.

Were you in the American zone when you escaped?

Jla, Hac 6bl0 B TOT pa3 ABoe. S ckasal CBOEMY
TOBapHilly, MaWopy, 4HYTO MHE HYKHO 3aiiTM B Mara-
3uH. OH ocTaljicAa KOaTh MEHS Ha YNWLE, a § BOWSJ
B MarasuH 4 BblI€J] U3 APYro# ABEPH Ha APYTYIO .
yauny .

How were you able to hide? Weren't you in
military uniform?
B ToM-TO M gmeno, 4YTO MH He BCerjga HajgeBaju

dopMy, korpga uid B aMepHKaHCKYD 30HY.: Bcé
3aBUCENI0O OT 3afilaHus. :

You mean this time you didn't have your m111tary
uniform on?

Ha, a 6bin B KocTioMe M manbTo. K TOMY Xe, B TOT
MOMEHT Mbl HaXOAWJIUCh HEZalleko OT 3JAaHUA aMEepH-
KaHCKOW BOEHHOH KOMEHAATYpH.

You, of course, immediately went there?
CoBepuwenHo BepHo. ~Hy BoT, f, kaXeTcs, pacckasal

BaM KOPOTKO BCIO CBOIO HCTOPHIO.

Thank you very much, Mr. Sorokin. Excuse me for

. having bothered you.

YTo BH, f C YAOBOJNIBCTBUEM MNOTOBOPUJI C BaMH.

Tell this story in your own words.
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Exercise 2. The interrogation exercise is now presented in

narrative form. Complete it by providing all of

the missing elements.

Uepe3 HECKOJNBKO ‘COpoKHHA NepeBesy K3 B

9To cny4yunoch B ropga, koraa ABCcTpUsA emé O6buia

amMepMkaHUaM#, aHrJIMYaHaMH W PYCCKHMH. B OH

LOBOJILHO B aMepUKaHCKOW ¥ O6PMTAHCKO# 30HAX

3ajlaHMIO WJIK MPOCTO Tak, HO Bcerga ¢ . OpHoMy TyZa XOHOHTH

. brlBasi TaM, OH XOpOWO 3HAaJl, IrAe HaxXoAHUTCHd ame -

PHKAHCKON KOMEHZAaTYpPhl. YXe Torpga B CopokuHa

IJ1aH no6era. B ToT OH B 30HY BMECTE C

. 06a OHM OBIIM B TI'pPaXJaHCKOH s  pajbTo,

KocCTioM, maAna. OKoOJI0O HEeOGOJBIWOTro OH MONPOCHA
, CKasaB, YTO €My Hajo KynuTb. COpPOKHH
B OXHY , a B APYryw, Ha JPyryio . Amepu-

KaHcKas 6blia pAAOM, 3a YTJIOM.

Exercise 3. Retell this story in your own words.
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Section Three: Communication

Exercise 1. Explain the meaning of the following words using
as full a description as necessary to describe
the words fully.

Ky pHaJ
HOYb
3eMnsa
coofbmeHue

npukas

Exercise 2.

If you had a time machine where would you go? What would
you do there and why?

Exercise 3. Discuss any topic of interest from this week's
current events.
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GRAMMAR

Section One: Fractions

l.

Fractional numerals (fractions) are formed by combining
cardinal and ordinal numerals: the numerator of a frac-
tion is denoted by a cardinal numeral in the nominative
case, the denominator is denoted by an ordinal number

in the genitive plural.

[IpocTHEe M IOeCATHYHHE OPpO6u

(Common and decimal fractions)

1/2 omHa BTOpada (YacThk) HIIM IIOJIOBHHA

1/3 onHa TpeThbsAa UJIN TPEeTb

2/3 noBe TpeThbuxX (YacTH) HIU [Be TpeTH
1/4 omHa uYeTBépTad HUITH YeTBepTh

3/4 TPH YEeTBEPTHX WY TPU YETBEPTH

NOTE: The conjunction ¥ is used to link the fraction
with the whole number:

3 7/8 - TPU H CEeMB BOCBMHX

2 3/4 - 1OBe U TPU YETBEPTHX

When decimal fractions are used with a whole number, the
word uesm#i (the whole) is commonly added:

0,7 - HONIp LEJHX H CeMb IeCATHX
1,15 ~ onua nenas U NATHAOIATb COTHX
2,4 - @OBe UeJHX U 4YEeTHpe IeCaTHX

In Russian a comma serves as the decimal point.

3,025 0

r

1 5,05
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2. Both components of a fractional numeral change when declined.
The noun used with the fractional numeral is in the genitive

singular.
3/5 of an inch
NOM TPU ST THX moMa
GEN - TPEX TATHX ImoriMa
DAT TPEM MATEM mo¥Ma
~ ACC TPH NATHX oioima
INSTR TpEMs [OATHEMH  AOoiMa
PREP o Tpex HOATEX  [oiMa
Section Two: Noun Equivalents of Fractions

Only very simple fractions appear in spoken Russian. The most
common are:

YeTBepTh (a fourth)
TPeTh (a third)
IIOJIOBHHA (a half)

These forms are often used without a numerator and are followed
by a noun in the genitive case.

MH yXe Opouyid TpeThk Hamero kKypca.

We have already finished a third (1/3) of our course.

d 3TO cOejialw BO BTOPOH IIOJIOBUHE HHSA.

I'1ll do that in the afternoon.
(literally; in the second half of the day)

Celiuac dYeTBepTh BTOPOTO,

It's now a quarter after one.
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The above forms are also used with the preposition ¢ as follows:

I TaM IPOBE&J OABa C IMOJIOBHHOM Mecsla.

I spent 2% months there.

IsmuHa 3TO¥ IOCKH OEeBATH C YeTBEepTHhI0 IHOKMOB.

This board is 9% inches long.

Note that the case of the noun following the expression ¢
IIOJIOBHHOM, C TpeTnhw, and ¢ yeTBepThi is determined by the
number which precedes them.

IOBa C TpeTni QYHTA - 2 1/3 pounds (gen. sing. after “2")
usaTh C TPeThO QYHTOB - 5 1/3 pounds'(gen. pl. after "5")
Section Three: Numerals Derived from HONOBUHQ

Russian has several special numerical forms derived from the
numeral nosioBuHa (1/2). Among these are:

1. Hontopa (fem. - HOJNTOPH)

The Russian ‘equivalent for "one and a half" exists as a
special numeral. When used with masculine or neuter nouns,
its! form is nonropa. When it is used with feminine nouns,
its form is monTopH. When these numerical forms are,
themselves, in the nominative or accusative cases, the noun
following them is genitive singular.

Mu yxe mnpOuUIH TIOJITOpa  KUJIOMeTpa.

We have already walked 1% kilometers.

OH »5TO cCcpejian 3a TIOJITOPH HEeneJH.

It took him 1% weeks to do that.
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If these forms appear in other cases, they assume the form
nmonyropa (for masc., fem., and neuter) and the noun following
them is in the plural form of the same case.

OH TaM OHIJI OKOJIO IIOJIyTopa 4YacoB.

He was there for around 1% hours.

YTO OH cCcKa3z3aJjyl O nojiyropa Henenﬁx, KOTOpHIE OH TaM INpPOBEN?
What did he say about the 1% weeks he spent there?

Note also that these forms may be used in combination with
other numerals.

THCAYAa MIATHBCOT YeJIOBEK

1.500 yenosek OR

MMOJITOPH THCHAYH YeJIOBEK
(literally; 1% thousand people)

OO¥H MHJIJIMOH MNATBCOT THCAY pPy6JIeH
1.500.000 py6nei OR

IIOJITOpa MMUJIJIMOHA pyo6Jien
(literally; 1% million rubles)

2. Russian uses the prefix mon- to form compounds denoting a
half of something. Such compound words consist of mon- +
genitive singular of an inanimate noun. ,

nonvaca (half an hour) nON-EBpPOIE (half of Europe)
" nongyHuTa (half a pound) mON-ypoOKa (half of the lesson)
TIOJICOTHH (fifty) TIOJI-JIUTPpa (half a liter)

IIOJI6 Y THJIKH (half a bottle)

NOTE: If the word to which mojn- is prefixed begins with an 1,
a vowel or a capital letter, the word is hyphenated.
These words are rarely used in cases other than the
nominative. When used in an oblique case, the vowel
Yy is inserted between the prefix and the noun.

4 cran OKOJIO rojyudaca.
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Section Four: Decimals

In Russian, the decimal system is used more frequently than

fractions. There are two ways of rendering decimals in the

Russian military:

l.

by rendering the decimal point with the word u:

English ~ Russian Russian

(numerical) (numerical) (spoken)

2.15 2,15 JIBa ¥ naTHamOiaTk COTHX.
2.6 2,6 IBa U mecTh MOEeCHATHX.

by rendering the decimal point with the word samnaras:
(which literally means "comma")

English Russian Russian

(numerical) (numerical) (spoken)

2.15 2,15 IOBa, 3anAaTad OOHWH NATH.
2.6 2,6 IBa, 3anaTas mecThb.

NOTE: These constructions are similar to the English
use of the word "point."

2.15 (Two point one five)

The Soviet military often uses this decimal system in official
communication.

M m3pacxomoBanu 15,7 (read "mATHaAOuaThk M CEeMb LeCATHX")

60eKOMIIJIEKTA .

We expended 15.7 basic loads (of artillery rounds.)

ATaxoBaTh B HanpasJleHUH BHCOTH 247,5 (read "mOBecTH COpOx

ceMb U naATn".)

You are to attack in the direction of hill (or elewvation)

247.5.
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Section Five: Application

Exercise 1. Read the following fractions and decimals aloud.

5/8 11/15 2 3/4 26.87
1/6 7/20 5 4/7 11.21
2/11 1/2 2.4 38.90
3/10 ‘1/3 6.8 65.07
3/4 2/3 15.2 21.04

Exercise 2. Complete the sentences by translating the words

O 00 ~1 O U1 b W N -
.

= B P
N 2 O
L] . L[]

13.
14.
15.

in parentheses.

A ycnen BomuTk Tonbko (half a cup) kxode.
Kynure (half a liter) BOOkH.

s 3mecs patotaw Tonpko (half a year).

Ham pmocrtaBwiu emeé (half a thousand) cHapsnos.
CerogHs MH pa6oraem tonbko (half a day).

Ou nposén (half a month) B EBpome.

On Bmmun (half a bottle) Bomku U 3acHy’.

d foeny B a’pornopT dYepez (1L hours).

ounmsM unST Gombme (1% hours) .

4rto TH O6ynems mesnaTtdb ¢ (1% kg) macaz

Orcwma mo ropopma ot (1% km) mo (2 km).

OHa xuna B Poccuum po (2% years).

BMecTe OHH 3apa6aTmBamT 6osibnie (3% thousand).
CamosneT npwiertes B (midnight).

S9x3aMeH HaYHEeTCcs okojso (noon).
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1.

Exercise 3. Translate the sentences into English.

A Tam OmBII C MapTa IO HOHB. IPpOUUIOTO roja. [TPOWEJT
Ye THDPEXME CIIHE Kpr @paHuyscxoro A3HKA.

MHe pany IOBOMHYIO 3anauy. BEINKCATh BCe HE3HAKOMHE CJIOBA u3
3TOr'0 pacckKasa U IepeBEeCTH -HX Ha aHIJIMACKHN S3HK C TOMOMBI0
CcroBaps.

OH Tak IOXOX Ha MeHH, UYTO HacC TPYOHO OTJIAYUTE APYI' OT Opyra.
ME OBOMHHMKH. '

Koctiom cToun 75 pyGneii. $ pman kaccupy 100 py6seit, u OH MHe
Oajyl YyeTBepTaK crmadu.

epBHI ypPOK y HaC HauWHaeTcs B 8 wacos. ¢4 mnpumeén Ha
patoTy 6e3 udeTBepTH 8. Ilocse MNATHAOUATHUMHHYTHON NPOBEPKH
OOoMamHUX padoT A nouen Ha YpPOoK.

MH eOWHOI'JIACHO IIPHHAJIKM BTOT IIJaH. 3TO 3HAYHUT, YTO MH BCe
T'OJIOCOBAJIH 3da Hero — HHKTO He OHJI NPOTUB.

B 1982-oM romy B CCCP OTMeTHJIM HECTHOSCATUNATHUIIETHE
peBosionuu 1917-ro rogma.

IMayka curapet ctouT 80 kKomneek. VYV MeHS TOJIBKO 75 Koneex.
MHe HYyXeH eme nsTakK.

Y MeHa OBYXKOMHaTHAaSA KBapTUupa = OIHa CIIaJlbHsg ¥ CTOJIOBadA.

Paz B 5 jsier B CCCP HauMHaeTCsa HOBAS INATHIICTKA .

Exercise 4. Translate the sentences into Russian.

W 00 3 & U1 = W N B
.

e I
w N = ©
[ ] . [ ] .

We have already covered about half of the way.

He pays a third of his salary per month for this car.
We are going to Europe for one and a half weeks.

I have to leave at a quarter after three.

The boss will be here in the afternoon.

She makes about one and a half thousand per month.
Half the lesson had passéd when she arrived.

I was working on this article from noon to midnight.
I'll do that in one-fourth of an hour. '
We've already covered two-thirds of the distance.

I lived in New York for 6% years.

The lecture should take 3% hours.

It's 10 1/3 kilometers from here to the center of town.
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15.
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We have covered 4.7 kilometers;

The enemy has seized hill number 315.9.

Our income is 32.6 million dollars.

They celebrated their 20th anniversary.
YeSterday I spent half a day at the 1library.
He died in the seventies of the last century.

In the Soviet Union the children begin to go to school
at the age of seven.

153



CONVERSATION

Section One:

Conversational Formulas

The table below summarizes expressions of certainty and

uncertainty.

Expressing Certainty

Expressing Uncertainty

CoBepuieHHO (He)npaBuUIbHO,
(He) BepHO

CoBepmeHHO (He)corsaceH,
(He) npas

CoBepmeHHO yBepeH B 3TOM

CoBepmeHHO He COMHeBawch
B TOM, YTO ...

1 3HAW TOYHO, YTO ...
A yBepeH, UTO ...
He comMHeBawcChb

He comMmHeBamTech!

He 3Haw, nmodmy Jiu O ...

d He obemaw ...

Huyero He Mory obemarsb.

d emé He pemwusl, HOULY JIM S «..
A cpa3y He MOT'Y OTBETHTD ...
He MOy TOYHO CKa3aTh ...

A nooyMamw ...

MHe HaIO HEMHOI'O MNOIOyMaTh.

S TTOCMOTDPI ...

Exercise 1.

Improvise.

Express certainty/uncertainty choosing expressions
from the above table.

IlpenomaBaTesib:

Hapgo roJsiocosaTh 3a
9TOI'C KaHIugaTa.

CTyneHTH

CoBepuEeHHO BEPHO, g He COMHEeBawch

a

B TOM, 4YTO 3TO JYUYNINH M3 KaHIUIATOB.

A A emé He pemmsi, G6yLOYy AU ST TOJIOCO-

BaTh 34 Hero.

O = W N =
« e

STy paboTy BH NOJIDKHH 3aKOHUMNTDL Yepes Hepesw,

HyxHO nepeHecTu koOHbepeHIMI Ha cengbMoe anpess.
06 sTOM cllyYae HeO6XOOMMO COOOGMUTE B MOJIMIIHIO.
. B 5TOT palfOH HaIO IIOCJIATh T'PYINY PaA3BEeIUYHKOB.

Bul OOJIXHHI COTJIaCHUTRCS Ha 5STO MNpenjioxeHue.
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Exercise 2. Complete the exchanges below as appropriate.

1. - Bul corsacHH, YTO BTO OOMH M3 JIVUIHX CTYHOEHTOB Haulei
TPYINH?

2. - ¥ MEeHsA UTO-TO He B NOpPAOKEe C MOTOPOM. BH He MOXeTe ero
IHOCMOTPETH?

3. - $5I yBEepeH, UTO 3TOT CHOPTCMeH 3aiMeT IIepBO&€ MeCTO B
COpPEeBHOBAHUAX.

4. - B myMaeTe, UTO CyMeeTe IIOYHHUTE MO MamHHy K cpene?

5. = He 3HaWw, CTOUT JIM MNOKYNaTh 3TOT aBTOMOGUIIDL. IBurarens

BCE-TaKHM HE HOBHIM ...

Exercise 3. Respond to the following situations in a positive,
negative or neutral manner. Explain the reason
for each response.

1. ToBapum no paboTe Xo4yeT 3aHATHL y BacC HEHBTH.
2. BaMm npennaranT MeCTO NepPeBOOUYMKA Ha MeXOyHapOLHOH BHCTAaBKE .

3. Bac cobupanTcs NOoCjaTh YYUTHCA B EBpony.
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Section Two: Comprehension and Interpretation

Exercise 1. Perform as an interpreter and translate the
Russian sentences into English and the English
sentences into Russian. Perform this exercise
with closed books.

CekpeTaphb: 3O0paBCcTByNiTe. BH K KOMY?

CTHUB: Hello! My name is Steve Goodwin. I'd like to
speak to the consul.

CexpeTapsn: KoHcyn celyac 3aHAT. A 0O KakoMy BoOnpocy? MoxeT
BHITE, s CMOT'Y BaM IIOMOUYL?

CTHB: Wonderful (Great)! I have a friend, Vvliadimir Popov,
who lives in Moscow, and I'd like to invite him to
visit me here in San Francisco. ~

CekpeTaps: llouaTHO. S BaM OJaM Bce HeobxopuMmule 6ymarum. OTBeTBTE
Ha BOIPOCH. Korma KOHUMTE, TpHHecuHTe 6yMaru MHe.
g nmocMoOTp, BCe JIM B HHUX HNPaBUIIBHO.

CTuB: And then you'll give them to the consul?

CexkpeTapsb: Het. IloTOM BH IouyieTe 3TH 6yMaru B BamMHI'TOH,
B I'ocmemapramMeHT. Korpga BH IOJIyYHMTEe UX Has3anm,
TOorpga 8 nepemaM HMX KOHCYIY.

CTuB: My Lord! I never thought it would be so complicated!
Anyway, how long will it take to receive an answer
from you?

CexkpeTapsm: Ha sTOT BOOpoOC A BaM OTBEeTHUTH He MOry. HoO Mu
cOeJyiaeM BCEe BO3MOXHOe, YTOOH OTBETHUTB KaK MOXHO
CKOpee.

CTtus: All right, thank you. Good-bye.
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Exercise 2. The interpreter exercise is now presénted in
narrative form. Complete it by providing all
of the missing words.

CtuB T'ynBUH B COBETCKOe KOHCyNnbCTBO (consulate),
YTOOH IIpHUIJIaeHUe CBOEMY MOCKOBCKOMY Bosnione
[IonnoBy B I'OCTH B . OH _ TIOT'OBOPHUTE C KOHCYJIOM,
HO ceKpeTapb ckKasal: ; 9TO KOHCYIJ y U JaJn BcCce
Heo6xXoIOuMHe . CTuB HOJXEH OBUI Ha BOIIPOCH, a IOoTOM

éyMmarm B + TocpenaprameHT. I[IOJIYUYUB o6paTHO,
OH CMOXeT NnepenaTb MX KOHCYNy. A yXe NoToM O6yOyT peumarTsb,

paspenTts Bosioge IIonoBy B AMEPHUKY HJIH ‘ .

Exercise 3. Answer these questions pertaining to the dialogue.

KTO mpumén B COBETCKOEe KOHCYJIBCTEO H C KaKoH  LeJyibi?

C xeM OH XOTeJl IIOTOBOPUTH?

KTO ero BCTpeTHNI B KOHCYJNIBCTBE?

0 uém cexpeTapb crnpocun Cruma?

KTto Tako# Bonomgss IIlonos?

T'ne OH XWUBET?

3aueM cekpeTapb naja CruBy 6ymaru?

0 ~J & Ul = W N
.

CKOJIbKO BpEeMeHH NOTpelyeTca, YTOOH DPEmHTH 3TOT BOMPOC?

Exercise 4. Retell the entire story in your own words.
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Section Three: Conversation

Answer the following questions. Provide as much information
as you can.

1. Kaxue BuUOH CIOpPTa BH 3HaeTe?

2. Kakue BuUOH cHOpTAa BH Joo6ute? Iouemy?

3. HasosuTe 3uMHHe BHOH crnopTa (JeTHHMe BUIH CropTa).
4, Bama mobuMas CHOpTHUBHas KomaHnza?
5. TI'‘me o6HUYHO urpawT B QyT60Js (B TEeHHHC, B BOJUIekboi) ?
6. Kax HasmHBaeTCca BCTpedYa IOBYX kKoMaHO 1o dyToHony?
7. UYTo BH 3HaeTe 06 ONUMIHUICKHX HI'pPax?
8. B kaxkMx cTpaHax, ropomax OHHM IPOBOIHUJIUCE?
9. KakuxX YeMIHOHOB MMpa II0 mlaxMaTam BH 3HaeTe?
10. Has30BHTe CcaMBIX HM3BECTHHX CIOPTCMEHOB AMEPUKH.
11. XTo Bam JHOBHUMHM CIIOPTCMEH?

12, TIIpoBemuTe HHTEPBBH C H3BECTHHEM CIHOpPTCMeHOM. Kakue
BOIIPOCH BH 6H XOTE&JIH €My 3alaThb?
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Section One: Radiograms

You will hear a preamble to a radiogram followed by a
text. Write the radiogram number, the preamble and the text
as you hear them. After the exercise, check your work
against the answer key provided by vyour instructor. The
radiogram will then be replayed.
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Section Two: Number Extraction

You will hear short sentences containing a time, date,
number or direction. Write down the entire numerical
phrase in English. Each utterance will be spoken only
once, After the exercise, your work will be checked by
the instructor. .

L. S 5.
3. 10.
...... 4. - 11.
5. 12,
6. 13.
"""" 7. | 14,

Section Three: Rapid Fire Drill

You will hear five sentences in Russian. Each sentence
will be followed by a pause, during which you are to write
down the meanings of the sentences in English. Use abbre-
viations and numerals wherever possible. Your work will be
checked by your instructor.

l'
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Section Four: Dictation

You will hear ten sentences in Russian. Each sentence
will be spoken twice. Write down the sentences as you hear
them. After the exercise, your work will be checked and
analyzed by your instructor. ’

l.
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HOMEWORK

Section One: Grammar

Read the grammar explanations in this lesson and then
translate the sentences below into Russian in writing.
The translation will be reviewed and discussed during
the first part of the translation component.

We covered 7 3/8 kilometers during the hike today.
A mile is equal to 1.61 kilometers.

I bought 2% 1lbs. of French cheese.

I've already read two-thirds of the book.

He spent 3% months in Europe.
That will cost you a ruble and a half.

They pay half their salary per month for their house.

Half the town already knows about this.
I'1l be back in half an hour.

Our train arrived at midnight and left in three-fourths
of an hour.

W o0 ~J O U1 & W N -
.

—
o
L]

11. He earns about one and a half hundred dollars a day.
12. We've already covered two-thirds of the way.

13. We drove around half of Europe in 6% weeks.

14, This won't take longer than one-fourth of an hour.
15. He brought half a liter of vodka with him.
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Section Two: Translation

Translate the text into English. Use your Russian-
English dictionary as necessary. The translation will be
checked during the second part of the translation component
and will be followed by an analysis of the text and by
topical questions.

1 C NOsBJIEHHEM [EePBHX CaMOJIETOB—HCTPeGHuTesIell M ONacCHOCTH
BO3OYMHOI'O HaMaLeHUusA B INPUPPOHTOBOH IOJIOCEe M BOKPYIr Hauboree

3 KpPYHOHHX IIEHTPOB CTpPaHH O6LHUIA CO3OaHa CHCTEeMa BO3OYIHOTO Habsuome—
Hus, onoBemeHHUss ¥ cBa3u (BHOC). Bo#ickam BHOC 6Ha nocTaBiieHa

5 =3zapaua: :
— OOHapyxeHHe aBHaNMM NPOTHBHUKA,

7 - HaGmomeHHe 3a ee oeyucTBUAMHU,
- onosBemeHue cuiyl U cpenctB I[IBO, a Takxe HaceJIeHHs TOpOIOB.
9 BospacTaHue OaJIbHOCTHU OEHCTBUSA CPENCTB BO3AYWHOI'O Hamage-
HUSA TNPOTHBHHKA (CBEpPX3BYKOBHE CaMOJIETH, KDHJIATHE pakKeTH KJjacca
11 "semnsa-zemna" u ynpasiisgieMHe AaBHAlIMOHHHE GOMOH) YBEIHYUIIO

CJIOXKHOCTBL M pa3HOOOpa3ue 3ama4d U IoTpeboBajio COBEepPuleHCTBOBAHUS

13 paguoTexXHUWKH M IIOBBIIEHHUS 3POPeKTUBHOCTH G0&BOTO IpHUMEeHeHUus .
Pa3BuTHE PaIHOJIOKANUOHHHIX CHCTEM H HX IPHMEHEeHHe Pe3KO IIOBHCHJIH

15 BO3MOXHOCTH BOICKk BHOC, ocoBeHHO mpu 60phbe C BO3LOYVUHEM IIPOTHB=-
HUKOM B CJIOXHHX MEeTEOPOJIOTHYECKUX ycJioBUAX (CMY) M HOUYERD.

17 PapguosioxkaiMoOHHEE CHCTEMEl 3aMeHUJIM yCTapersse  3eHUTHHEe
IIPOXEKTOPHHE CHCTEeMBl, aspoCTaTH 3arpaxXleHuUus MU IpyI'Ue yCTpoHCTBa

19 sBomick BHOC. C s3Tux nop BoMicka BHOC cTayiu MMeHOBATHCS pPamHuO-
TexXHUYeCKuMu BoO¥ckamMu (PTB).

21 ‘PagnoTexHU4YecKknue BOHCKa - CHelualibHHE BOMCKa B cOCTaiBe
Boick NIBO ctpaHw, CyXOINYTHHX BOMCK ¥ BM®. OpraHu3ailHOHHO

23 pazguoTexXHUYEeCKHEe BOMCKA COCTOAT M3 PAaIHOTeXHHUYeCKUX loIpasie-—
JICHUH M 4YacTeH.

25 3amava »THX BONCK 3aKJjdYaeTcHs:
— B BEJEHHH pPaJUOTEXHHUYECKOM pasBeIKH Ha3eMHOT'O, BO3OYMWHOITO 4
27 MOPCKOI'O IPOTUBHHKA,
~ OIO3HaBaHUH OOHaAPYXEHHHX Iliejieti,
29 - onomBemeHWH O HUX Boiick [BO cTpaHH, IOPYI'HX BUIOB BoopyméHme
Cun u I'paxmaHCkoOM o6opouHn (I'0),
31 - obecredYeHuH HaBEeNEeHUA HCTpPeBUTesIel-IIepexXBaTUYUKOB Ha Lejdb U
IOeMcTBUH 3€HUTHHX BOMWCK (paguoTesneynpaslieHue),
33 - a Takxe B BHIIOJHEHHU OPYI'MX 3amady, Kak, HalpuMep, CO3IaHHHU
noMex pamuoTeXHUUYECKHM cpelcTBaM INPOTUBHHKA (paiuoOs3JIeKTpOHHOE
35 IpoTuBOIefcTBUE) .

JJIsI BHITOJIHEHUSI TIOCTABJIEHHHX 3aXad paJuoTeXHHUYeCKHe  BOMCKAa
37 OCHamAaKwTCsA Pa3JIMYHBEIMUE PAIUOTEeXHHYEeCKHMH CpencTBaMH:
- palro— H PajguoOJIOKAIMOHHHMU CTAaHLUHUSMH DPAa3JIMYHOI'O Has3HAaUYeHUd,

39 - I'UOPOAaKYCTHUYECKUMH YyCTPOMCTBaMH,
- TeJIEBH3HWOHHOM aNnmnapaTrypoi#,
41 - TemnynoBON TEXHUKOH,
= DSJIEKTPOHHBIMH BHYUCJIAHTENbHHMH MaumKHaMH H
43 - Opyr¥Mu cucTeMaMH OGHAPYyXCHHA M YIIPaBJIEHHUS ODPYXKHEM.
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TRANSLATION

Section One:

Exercise 1.

Exercise 2.

Exercise 3.

Exercise 4.

Translation and Analysis

Review and discuss the English-to-Russian trans-
lation done for homework.

Answer your instructor's questions pertalnlng to
the Russian text read for homework.

Check the Ru551an-to—Engllsh translatlon of the
text.

Read the sentences aloud. Answer the questions
and then translate each sentence.

Teneprs OJIf BEOECHUS OI'HA HOULK NOJL3YHTCH CIellHallbHHEMH

nputopamu.

a. What does the word BeneHneﬁmean?.

.b. Is this a personal or impersonallsentence?: Why?

c. In what case is the word Benenue in the sentence? Why?

d. Why is the word EEEE in the sentence in the instrumental
case?

e. Give the case and‘humber‘of the ﬁbrd‘npn6op3

yCIHexoM.
a. What
b. What
c. -What
d. What
e.

BHCaIKa Hame® MOPCKOHN MexXOTH Ha BpaXeCcKHull 6eper npouia C

does the word BHICagka mean?
is the subject:of the sentence?
secondary'part of the sentence is the word namw?

secondary part of the sentence is the word ycnex?

In what case is it? Why?
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3. Hamy MaumuHe He MOTJIH nepeexaTb qepes peKy, TaK KakKk IIpo-
TUBHHK BBOpBaJ‘I MOCT. - ;

a. What does the word BBOpBaTb mean?
c. In what case is the word peka in the sentence? Why?

d. What secondary part of the sentence is the word moctT?

-4, Ha JaHHOM ydYacTKe dpoHTa Yy Hac BHUIH GOJbLIHE IIOoTEPH.
a. What"does the word naHHHﬁ,meanZ'
b. 1Is this‘a personal or impersqnalxsentence?
c. What is the subject of the sentence?
d. 1In what case is theyword,gg inhthe sentence? Why?'
e. Why is the word ¢pour in the sentence in the genitive

case?

5. IIPOTHBHMK BHCAaOWJI Ha 6eper Mopcxon OeCaHT H3 NeBAHOCTa
YeJiIoBeK.

,nf{fi a. What does the word HecanT mean?
b. What is the subject of the sentence?
c. In what case is the word 6eper in the sentence? Why?

d. What secondary part of the sentence is the word
deper?

e. In what case is it? Why?

6. HavanpHHk WTaba COCTaBHUJI ONEPATHBHHI NJaH HACTYMJIEHUS IIOSIKA.

a. What does the word onepaTHBHHA mean?.
b. What secondary part of the sentence is it?,
c. What is the subject of the sentence?

d. In what case is the word mnax in the sentence? Why?

e. Give the gender and case of the word HacTymlenue in the
sentence.
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Section Two: Discussion

Respond to the topical questions or statements in as much
detail as you can.
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COMPREHENSION/COMMUNICATION

Section One: Aural Comprehension

Exercise 1. You will hear nine sentences. Each sentence will
be spoken twice. Write down the sentences on a
separate sheet of paper as you hear them. After
the exercise your work will be checked and
analyzed by your instructor.

Exercise 2. You will hear two short conversations. Listen
carefully and see how much information you can
extract from one playing of the tape. You may

: make annotations to the questions in your

L textbook. The tape will then be replayed.

S Listen specifically for information you may have

missed the first time.

S ' Pasrosop Nl
Bornpochi:

1. Kro yuacTByeT B pasrosope?

2. Uto cayuuyoch c camonéToM?

3. Kakyo 3agayy AOMKEH BHIIONHUTH OTPAA JIeHTeHaHTa?
4. CKOJNIBKO YEJIOBEK B €ro orpane”?

5. Urto OoHM yxXe nosyuuaun?

6. Y koro ne#TeHaHT JOJKEH Y3HaTh MapupyT?
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Pasrosop N2

Bonpochi:

1. Ckonbko NOTPe60OBaIOCh BPEMEHU, UTOOGH BBHINOJHUTHL NpuUKas?

2. Kak oTps[d BHIIOJHHA npukas?
3. CKOJIBKO JIETUHKOB O6bUIO PaHEHO?
4. Kyna ¥ Ha 4€M MX noBe3yT?

5. Uto caydunoch ¢ camMoJ€Tom?

Exercise 3. The conversations are now presented in narrative
form. Complete it by providing all of the
missing elements.

JleiTeHaHT 3ajaHue BMEcCTe C ___ cojjaT HaWTH
CaMoOJIET, B ropax, U BHIBE€3TH €ro0 . Orpsap conpar

U3 yejoBek. Ha ciiyvyait HOYEBKH B KaxaoMy

BbIg AU U TEmJjoe . JIEHTEHAaHTY

HavasibHUK WTaba. ABa JNIETYKKY caMmonéra,

aBapHio, . . He norub. ___ PaHEeHBIX Cpa3dy

B TOCHHATAaJNb.
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Exercise 4. You will hear a news broadcast. Try to extract
as much essential information as you can from one
playing of the tape. You may take notes and
refer to them in answering your instructor's
questions. The tape will be replayed as
necessary.

Section Two: Comprehension and Interpretation

Exercise 1. Translate the questions into Russian and the
answers into English. Perform the exercise with
closed books.

1. Question: Tell me, Major Andreev, why did you escape from
the Soviet Union?
Answer: [locne BOWHB YCNOBHSA CHYX6B B COBETCKOIN apMHUH
CTajli COBEPUMIEHHO HEBO3MOXHbBIMU, U A pemus 6exaTh.
2. Question: What unit did you serve in?
Answer: Sl clyXunl B HCHBITATENbHOW 4YacCTH, B ropoge
WpkyTcke, B BocCcTO4YHON Cubupu.
3. Question: Did you have any relation to the testing of atom
bombs?
Answer: Her. Hama pa6oTa 3akimouajlach B MCHBITAHHHU pas-
JIMYHBIX THIIOB CaMOJIETOB B CJIOIKHBIX KIIUMaTHYECKHUX
YCIHOBHAX. ‘

4. Question: Did you serve in Irkutsk the entire time?

Answer: Her, mocnenuue pBa romga s 6e1 B Amxabapge,
cronuye TypKMEHUH, nouTH y MpaHCKON rpaHHLb.
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5. Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

What did you do in Ashkhabad?

B Amxa6ane s 6bU1 3aHAT TOH Xe paboTOH, HO B
APYTMX KJIMMaTHYECKUX YCJIOBHAX (OYEHb XKapKUH
KJIUMAT ). -

What were the working conditions like in
Turkmenistan?

YcnoBus OBUIM, NMpPAMO cka3aTbh, Henérkue. Ilockoab-
Ky Mbl HaXOAHMJIUCh GJIM3KO OT TPaHUUB, 3a HaMH
NOCTOAHHO CJEHUNIH, Kak 3a rpynno# Kakux-HHOYAb
NpecTYNHHKOB. Mbl paboTany 4YECTHO, HO HaM He
JIOBEPANHU.

Is this what brought you to the decision to
escape from the Soviet Union?

Jla, 3To omnHa u3 npuuyuH. CoO6CTBEHHO roBOpA, A
HUKOTrfla HEe CJYyXUJ] PexKMMYy, HO Bcerga XoTel
CIYRHTH CBoel pofiuHe. A y Hac B CCCP Bcé
yCTpPOEHO TaK, YTO PEXMM M pPOAHHA, HAPOR H
NpaBUTENILCTBO - COBEPUEHHO pa3Hble BEHH.

This is very interesting, Major Andreev. I
would like to continue this conversation.

C 6osbmuM ypoBoabcTBHeM. Ha 3Ty TeMy MHe

ropopuTh, KOHEYHO, 60osnBHO, HO TEM He MeEHee, A
CYUTAID CBOUM AOJITOM pacckKa3laThk npasAay.

Then we will meet again in the near future and
talk. And for now allow me to wish you all the
best.

Cnacubo, A0 CBHOaHHUA.
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Exercise 2. The interrogation exercise is now presented in
narrative form. Complete it by providing all of
the missing elements.

BOHHB Maiop AHAPEEB CJHYXUI B Cubupu, B ropo-

ne » B HCIBITATEJIBHOM — pa6ora B
UCTNBITAHUH THIIOB CaMOJIETOB B CJIOXKHBIX KJIMMaTHYECKHX
llocneguue ropa mnepel TeM, KakK OH 3a .
Aﬂnpeeé pa6oTasn B Amxabaje, TypkMeHUH, MOYTH
camoil HpaHckoil . B Amxabape oH TO# Xe

,» HO B JApPYroM, O4Ye€Hb knumaTte. YCJIOBHUSA B
TypkMeHHH OblIYU | . llockonbky 4YacTh pPAAOM C .

‘ JIIOA MU MOCTOSAHHO | , Kak KaKUMH-HUOGY b

U xoTa oHu paborTanu -, MM He . 8&To 6bLIa

NMPUYKH, KOTOPHIE npuBenh AuppeeBa k 6exaTp U3

. OH roBopur, YTO Bcerjga XxoTen poAMHE, a

HE pEexXuMy. » B CCCP pexuM ¥ poauHa, Hapoh u

NpaBUTEeNNbCTBO - : BEIHK.

Exercise 3. Retell this story in your own words.

171




Lesson 22
Comprehension/Communication .

Section Three: Communication

Exercise 1. Explain the meaning-of the following words using
‘as. full. a descrlptlon as necessary to describe
the words. fully. '

HHXeHep
BeTepaH
caMoJéT
Aokaag

®eyesHas Jopora

Exercise 2.

Is the average American politically active? What are the
differences between the two major political parties?

Exercise 3. Discuss any topic of interest from this week's
current events.
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GRAMMAR

Section One: Expressing Dimensions

Russian uses two alternate constructions for inquiring about
dimensions:

1. Kakas (xakoBa) BHCOTAa DTOTO 3HOaHUA? (Lit. What is the
height of that build-

ing?)
2. Kaxo# BHCOTH 3TO 3paHume? (Lit. Of what height is that
building?)
DIMENSION QUESTIONS ANSWER
% ?
Length KaKa? (kaxoBa) nmuHa iTOH OOCKH? IBa MeTpa.
Kako# OJWHH 3Ta IJOCKAaZ?
wWidth Kakasa (xaxoBa) mHpHHa 3TOM DPeKu?
8 20 MeTpOB.
Kako MHUPHHH 3Ta peka?
Kaxas (xkaxoma) rJiybHHa DTOro 0O3epa-?
Depth Kaxo® TJIyBHHH 3TO 0O3€p0? 50 MeTpoB.
Height (of Kakas (xkakoBa) BHCOTa 3TOr'0 XoymMa? 150 METDOR
an object) Kaxko¥ BHCOTH 3TOT XOJIM? POB.
Height (of Kako# (xaxoB) Bam POCT? 182 caHTHMETDA
a person) Kakxoro BH pocTa? pa.
Weight (of Kako#t (xaxOB) BeC 3TOro AmuUkKa? 70 KHJIOTDAMMOB
an object) Kakoro Beca 3TOT SAMWUK? p *
Weight (of Kako# (xakop) Bam BecC? 82 KIIOIOAMMA
a person) CKOJIBKO BH BecuTe? p :

NOTE: When measuring an area, Ha + accusative is often
used. This construction corresponds to the English
" by . "

9ToT yuacTtok 50 MmerpoB Ha 25 MmeTpoB. This section
is 50m by 25m.
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Section Two: Dimensions Expressed as Modifiers

Dimensions are often stated as modifiers (300-mile front,
two-story house, for example).

Russian renders such expressions in one of two ways:

l. Instrumental Case + B + Accusative Case

The noun denoting the measurement is in the instrumental
case and is followed by an optional B and a numeral
indicating size in the accusative case.

XonmM BHCOTON (B) mBecTH meTpoB. A 200-meter-high hill.

Ozepo raybuHo#t (B) THCawy dyToB. A 1000-foot-deep lake.

2. Compound Adjectives Formed from Numerals

CTafBANUATHABYXMUIIUMETPOBaA rayéuuma = a 122-mm howitzer
OBYX3TaXHHM jgoM - a two-story house
NATHUKUJIIOMETPOBHIY Mapil - a E:Eg march
----- NATHAOUATHIETHASA meBymka - a l5-year-old girl

Section Three: Measuring Speed

Russian uses the construction B + accusative case to measure

speed.
Mu exanu co ckopocTeio 120 We were going 120 kilometers
KWJIOMETPOB B 4dac. (km/du) per hour.
MakcuManbHasgs CKOPOCTB COBET-— The maximum speed of the
ckoro taHka T-72 - 70 xM B yac. Soviet T-72 tank is 70 km
per hour.
HavanbHas CKOPOCTHL TaKoro The muzzle velocity of that

cHapsma - 650 meTpoB B cekyHiay. shell is 650 meters per second.

BeTep BocTOuUHHIT ~ 10 MeTpoOB There is an easterly wind at
B CexyHOy. (M/cex) 10 meters per second.
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NOTE: Russian measures speed as follows:

vehicles - -~ kilometers per hour
artillery projectiles - meters per second
infantry weapons - rounds per minute

wind speed -~ meters per second

Section Four: Reporting Weather Data

Soviet temperatures are reported in Centigrade as degrees
above or below zero. Basic terms include:

rpanyc - degree
Ienvcust - Centigrade
Tenjo - above zero
MOpO3 .~ below zero
TeMmnepaTypa OHEM 7-9 rpanycos The temperature during

Temna, Houbw 3-4 rpapgyca moposa. the day (will be) 7-9

: degrees above zero;
during the night, 3-4
degrees below zero.

The word mmmoc can be used instead of Temna to refer to
temperatures above zero (C.), and MuHycC can be used instead
of moposa :-for temperatures below zero, e.g.

 MHHYC 5 fpanyc03 = 5 rpagycoB MOpoO3a

mnmoc 5 rpanycos 5 rpamycos Temnna
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Section Five: Measurement Terminology

NOTE:

BEeC . weight

BHICOTa ‘height (of an object)
EMKOCTSH volume

rny6uHa depth

LONnuHa length

nyomanb area

pocCT | height (of a person)
CKOPOCTBH speed

ToJuMHa thickness

mHpHHa width

rpamMm - gram

KWUJIOTpamMMm kilogram

KHJIOMEeTD kilometer

JIUTP Lo liter

MeTp meter

MUJITIUME TP - millimeter
CaHTHUMETP centimeter

TOHHa - ton (metric)

oyHT | pound

The equivalents for "square" and "cubic" are:
Kybuueckuii - cubic (e.g., Ky6HUYeCKHU} CaAHTHUMETP -
cubic centimeter)
KBampaTHHI - square (e.g., KBaIpaTHHI MeTp - a square
: meter)

The word BmcoTta has two special meanings:

altitude - HaBupanTe BHCOTY mo 92000.
elevation, hill - Mux 3aHAJAM BHCOTY 342.1
The word rsy6mHa is used to denote depth, as of a

Submarine. Ha kKakoil ray6uHe Nnomjomka?
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Section Six: Application

Exercise 1. Translate the following sentences into English.

B BameM KJjlacce g He 3Haw HU OIOHOI'O CTyIOeHTa.

B Moen ceMbe OJIIMH s T'OBOPI NMO—-PYCCKH.

Mm BCce cupgesid 3a OIHUM CTOJIOM.

Ona neTayila Tyoa oiHa.

OmxHa OHa JeTajla TyIa.

TaM 6BIM OIOHU OOHIIEDH.

~N o bW N
[ ]

. O Bac cHnpammBaJl OOHH CTYIEHT, KOTOPHY YUYMJICH BMecTe C
BamumM 6H6paToM.

8. D2To 6yOeT TPYIOHO cIejlaThk OIHOMY .
9. MeE C HUM XHUBEM Ha OIHOM yuie.

10. OmuH B roJyle He BOMH.

Exercise 2. Complete the sentences below by translating the
words in parentheses.

1. Taxénuil nyjeMeT ['OpoHOBa MOXeET MNpPOou3BOOMTH (650 shots a
minute) .

2. MwuHuUManbHas TeMllepaTypa CceromHd HOUbI B MOCKBe 6BUIA
(3 degrees below zero), B OBeHanuaTh yacoB OHa (3 degrees
above zero).

3. B 6auxatmHe CyTKW B MoOcCkBe oxuiaeTcsa o6jlauHas roroia,
MecTaMM HOXIOb, BeTep woro-sanapnHuit (3-7 miles per second).
TeMmriepaTypa OHEM (6 to 7 degrees above zero), o ob6jacTu
(7-9 degrees above zero).-

4, CKOpOCTPEJIbHOCTBh 3TOT0 HNPOTHBOTAHKOBOI'O opyxusa — (1l0-15
shots per minute).

5. MakcumajbHas CKOPOCTH COBETCKOI'O TaHkKa T-62 - (48 kilometers
per hour).

6. B JleHMHrpaIlCKoOM ob6jslacTH 28‘anpenﬁ KpaTKOBpPEeMeHHble OOXIH,
nHem (l1-16 degrees above zero), mectamu Ao (18 degrees).

7. Mwl exanu co ckopocThi (85 kilometers per hour).
8. BeTep ceBepHH - (13 meters per second).
9. InuHa pexku Muccucunu (7.300 kilometers).

10. TIIpOTHBHHUK IOCTPOWJI TpaHmeH, IJIyBHHa KOTOpHX 6ombume (2 meters).
11. Ou nosTopun ceou cnoBa (twice).
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W 0 3 6o 0t b= W
.

10.
11.
12.
13.
14,
15.
le6.
17.
18.
19.
20.
21.

22,
23.
24,
25.

The rate of fire (ckopocTpensHocTr) of this artillery
piece is 40 rounds per minute.

I was stopped by a police officer because I was going
a speed of 100 km per hour.

I have no time to watch T.V. _

I want to see this movie one more time.

It's time to go to work.

It's the first time I've heard of this.

A number of people gathered in the square.

Today you did it twice as fast as yesterday.

There were three of them in the room.

Together, the two of you can carry this machine gun.
Three of them did twice as much work as four of us.
He bought three watches.

He served in the army twice as long as I did.

Three of us can finish this work much quicker.

This table is one meter 10 centimeters long.

We bought a 40 X 25 (meter) lot.

What is the width of highway 1012

Translate the following sentences into Russian.

at

What is the length of the border between the US and Canada?

This car is three times more expensive than that one.

Their 19-year-o0ld daughter is getting married.

Yesterday it was 5 below zero with a wind from the north

at 15 miles per hour.

How tall is he? - 181 centimeters.

How much does she weigh? - 50 kilograms.
My car can go over 90 miles per hour.

We are now flying at an altitude of 9.500 meters.
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Section One: Conversational Formulas

Russian has an abundance of words and phrases of a colloquial
nature. Since these words or expressions convey meanings
which are often totally unrelated to their basic meanings,
difficulties in comprehension can arise. For example,

KOT Hamnakan (literally, "the cat cried") means "very little."
(Y_MeHs peHer kxoT Hamnakasn. - I'm broke.) When encountering
such expressions, one should try to guess at the meaning
according to the context or look for set expressions involving
such words in the dictionary. The following tables present

a sample of some of this more frequently encountered jargon.

1. Collogquial terms

Vocabulary Basic Meaning Colloguial Meaning
Word
BCETro (gen. case of BecCsh 1. "good-bye"; Hy, noxa, BCero.
and EEE) 2. "a total of"; V meHs BcCero
all 20 pmosnsapo=m.
snopééo healthily, whole- hi, hello (= 3gpaBcTBYVII)
somely Bnopéﬁo, lers!

Note: with the stress ,
snéboso = OUYEeHBb XOpOolo, OH 3I0OPOBO TOBOPHUT IIO-PYCCKH.
IpPeKpacHo.

Kama porridge a mess, fouled-up situation

TaM cepnvac Takasg Kamal -

HeBaxHO unimportant not so good, not so hot

- Kak cebs uyBCTByeusb?
- HeBaxHoO.

180




Lesson 23
Conversation

nonsense

2. (= mernousn)
said of some-
thing of no
importance,
having no
significance

)

“~ .

Vocabulary ) ) _ )
word Basic Meaning Colloguial Meaning
IOOXOOUTH to approach to fit, to suit; to be
appropriate
E¥ He TIOOXOIUT 3TOT KOCTIOM.
TTOOXOOAMNHN approaching appropriate, right
S mmy NOOXOOAmero ueJjloBeKa Ha
5Ty paboTy.
pas once, one time; since (= Tak kakx)
one Pas TH 2TOC yXe& cmernalyl, TH
MOXewb HOTH IJOMO¥H.
yTKa duck false rumor (something
fabricated) » '
3TOoro He MoxeT OHITB! 3TOo yTKal!
2. Slang terms
Vocabulary Meaning (s) Examples
Word
- 6apaxJyio junk, stuff Ha 4To MHe Takxoe 6apaxiyo?
What do I need with that stuff?
JapoMm (lit.: free of 3ayeM TH HOEeHBTH JapoM TpaTKMB
charge, for free) Ha 3TO?
(slang: in vain Why are you wasting your money
HanpacHO) on that? (or: Why are you
spending your money in vain?)
‘epyHIa 1. foolishness, l. Ytro 3a epyHma?

What kind of nonsense is,that?

g Tebe eme momxeH 50 Komeex.
IIa 6pochm TH!» 5Tt0 epyHpal

I still owe you 50 kopecks.
Oh, forget it! That's nothing!
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Vocabulary Meaning (s) Examples
Word
XpaTrsBa food, chow A xXpaTBa-ToO 6ypmeT?

Yeah, but are they going to
have .chow there?

(l1it.: this verb

XpaTh Te 4TO, Bacsi, OHNATH XpPEub?
is used instead What, are you eating again,
of ects when re- 5
— Vasyar?
fererring to
animals)
(slang: = ecTb
HagpaTbCsd (= "HanuTbCA) 0¥, kxak f BYepa Hampasics!
to get drunk, . |
to get smashed Boy, did I get smashed yesterday!
HaxparTsCs to overeat, to CeromHs A Tak HaxpaJiCsa, 4YTO
0BOXpPaTHCH stuff oneself HUYero He 6ynoy eCTb OO yTpa.

I stuffed myself today and I'm
not going to eat until tomorrow.

napeHs (m)

guy, fellow

OH XOpowuH IHapeHb.

He's a good guy.

HoJiyuKa payday, paycheck BaHa, kor'ja y HacC IOJyd4YKa?
Vanya, when's payday?
NIYCTHAKH trifle, nothing Taxk 2TO OYCTAKH!
(m.pl.) lmportant ‘Oh, that's nothing!
(Note: mapa IIyCTAKOB =
child's play)
cMelBaATHCH/ to "split," to Kyna o cmbuicsa?
CMHITBHCH "cut out," to

disappear

Where did he disappear to?
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EXPRESSION

MEANINGS

EXAMPLES

BOT TEBE HA!

How about that!
Well, what do you
know?!

Ero onarte HaszHaAuUIMU?
BoT TebBe Hal!

He's been assigned again?
How about that?!

UMETL 3YB (HA

to have it in for

UTo Xe TH BCerga BHCTYIIA-

KOI'0-T0) someone; to have ems MNPOTHB Hero? Th uTO,
something against | 3y06 Ha Hero uMeenb, YTO JIU?
someone How come you're always

talking him down? Have
you got it in for him?

HECTH UVulb to talk nonsense YTo TH 3a 4Uynb Heceupmb?

(JEIVXY) What kind of nonsense is

that?

[IEPETUBATL/ to go to far; Bowes, YTO TH 3@0ech HalIKy

OEPETHYTE IIAJIKY

to overdo something

IIeperuyin.

I'm afraid you've gone
too far with that.

[0 WANKE JATH/
HOJYYUTH (KOMY~-
TO)

to "give it" to some-
one; to "get it"from
someone; to "stick"
it to someone; to hit
someone (hard)

OH MHe 3IOOpOBO HO WmarnkKe
nan!

He really laid one on me!

CTPEJIATL/
CTPEJIBHYTH CUT'A-
PETY

to bum a cigarette

OH y MeHsa Bcermga cTpenidgeT
CUI’'apETH .

He's always bumming
cigarettes from me.
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Exercise. Translate the following sentences into English.,
Pay special attention to the context.

1. OH HaBHO Ha MeHs 3y6 HMeeT - He MOXET MPOCTHUTL MOeH MOGemH.

2. YTo TH Heceéwb uyms? IllomyMmait HeMHoro} a noToM I'OBOpPH.

3. OH Bcerpga neperu6aeT MajKy, HM B UEM He 3HaAeT MEpH.

4, B crnenywmuii pas He 6yIeusb BHCTynaib, a TO ONATH NOJIYYHMb
10 marmnke. ‘

5. =— MOXHO CTpPENbHYTH CHTapeTKy?

- Noxany#cral

6. HUz=-3a TakoM epyHOH KaKyw Kaumy BH YCTPOMHJIH - BCeX NepeCCOpPHJIH
Mexny cobtoi!

7. IlocnemHee BpeMsa Oejla ero LUIH HeBaXHO.
8. DSTOT YeJIOBEeK HaM He MOOXOIMT: CJIOB MHOTO, a meja Majo.
9. Pa3 BH TaK pEemMJIH, TaK TOMY M OGHTH!

10. OHa Bcerma BCé XOUeT KYIHUTH MOICuIeBJIE ¥ B presyasTaTe
 IOKyIlaeT 6apaxJio.

11. Buepa MO MYyX ONATDH HaIPajCsa — IIBYX CJIOB CBS3aTh He MOT.
12.  OH TIpeKpacHH NapeHb, BH BO BCEM MOXETEe eMy MNOBEPATh.

13. - Moxewb MHE 3aHATL OECATKY OO INOJYYKH?
- U KyZma TH TOJBKO IOEHBI'M TPAaTHUL?

14. OH BOBpeMsa CMHUJICS, a BCe HENPUATHOCTH OCTAJIUCh HaM.
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Section Two: Comprehension and Interpretation

Exercise 1. Perform as an interpreter and translate the

Russian sentences into English and the English
sentences into Russian. Perform this exercise
with closed books. :

Have you ever worked in America?

HeT, s TONBKO HemaBHO npuexasn, zna u AHTJIMHCKHUHN Yy MEHs

' He OYeHb XOpOuMuii.

Where did you work before and for how long?

1 15 net paboran B CCCP Ha 3aBone "Vpasmmam" Ha

Vpane.

Is that a big plant?

Ha, orpomiuii. He 3aBopn, a LeJIHH ropon, OOUH M3 CaMuX
BoJIpIMX BaBOHOB B COBeTCKOM Comwse.

Why is it called "Uralmash"?

IIoTOMy 4YTO 3TO OOWH H3 KPYIHeMmHX 3aBOIOOB, B O6jJacCTH
TSXEJIOrO MaumHHOCTPOEHHsI, U HAXOAHTCH OH Ha VYpane.

Are you familiar with the working conditions in American
factories? _

HDa, A 6mUT Ha HeKOTOpHX .aMepHuKaHCKHX 3aBojgaXx B HeTpoﬂTe Hu
B IluTcbypre. :
What do you think about them?

AMepHKaHCKaA MNPOMHIUIEHHOCTH, KOHEUHO, yuula HajleKoO BIepem,
HUKAKOT0O CpaBHeHHA He MoxeT OhTh ¢ CoBeTckuM COH030M.

Are you talking about heavy industry?

U o Taxeno#, u OCOBeHHO O JIErKoit. IlpaBna, BOEHHas
INPOMBEIIUIEHHOCTL OYEeHL BHICOKO pa3BuTa B CCCP.

Were you a factory director in the USSR?

HeT, s 6BUI HavaJIbHUKOM OTOEJla TPYIA W 3apllJjlaThH.

What can you tell about an average monthly salary of a

Soviet worker or an engineer? Try to compare with the
average monthly salary of an American specialist.

HeBO3MOXHO CpaBHUBATBE 3apnjiaTy COBETCKOIO pabodyero u
COBETCKOI'O HHXEeHepa C 3aplljiaTol aMepHKaHCKHX KOoJuler.
CpenHas saplljlaTa COBeTCKOro pabouero 120 py6ieil B Mecsil,
a CperOHAsa 3apljaTa MHXeHepa - Takas Xe HJIYM Ha OecATb-
OBarnllaThe pyo6Jsied 6BoJiblie.
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What are your plans for today? Let's go somewhere for
lunch, where we can continue this most interesting
conversation.

Xopomo. C yOoOBOJIBCTBHEM,

Exercise 2. Answer the following questions pertaining to the

[o2 TN O BN R VS B
.

10.
11.
12,

interpreter exercise.
IoueMy PYCCKHHI HHXEHep He MOXeT YCTPOUTLCS B AMEpPHKe Ha
paboTy?
I'me oH paboTtan, kxorza xuia B CCCP?
CKOJIbKO BpeMeHH OH TaM paboran?
Kakyw OOJIXKHOCTBE OH 3aHuMal?
HoueMy 3aBOJ HasHBaeTcsa "Vpasnmam"?

OTKyOa PYCCKHM HHXeHep 3HaeT 06 ypOBHe pPa3BUTUA
npoMbmyieHHocT B CIIA?

Ha xakux aMepHMKaHCKHX 3aBollaX OH IoOhBa?
Kakue 3aBomn HaxomaTca B lerporiTte? B Nurcbypre?

IToueMy PYCCKHH HHXeHep CcUuTaeT, 4YTO COBeTCKasg NPOMHIIIEHHOCTD
HAMHOT'O OTCTaeT OT YPOBHA Pa3BUTHS HNPOMHIUIEHHOCTH B AMepHke?

YTO OH TOBOPUT O PA3BHUTHUH BOEHHOW npoMumnieHHocTm B CCCP?
KakoBa cpelHss 3apljaTa COBeTCKOI'o pabouero? HHxeHepa?

Kax BH OyMaeTe, C KeM becenyeT DPYCCKHH HHXeHep? IJlouemy
BEHI Tak IOymMaeTe?

Exercise 3. Now retell this dialogue in your own words.
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Section Three: Conversation i

Answer the following questions. Provide as much information
as you can.

1. UYto Takoe Taxéryas IPOMEIUIEHHOCTD?

2. UYTo Takoe Jiérkas MNPOMBIWIEHHOCTH? .

3. Kakasga npoMBMUIEHHOCTE OCOG6EHHO pas3BUTAa B AMmeprke, B dnoHuwu,
B CoBeTckoMm Cowze?

4., Kaxkas NIpOMHIJIEHHOCTH HMEET HauboJsibuiee 3HaveHHe g
SKOHOMMKH JIOOOH cTpaHH? Iouemy?

~

5. UYTo Takoe TexXHUYECKHI Iporpecc?

6. IloueMmy AMEpPHKY Ha3BBAaKWT CTPAHOM TEeXHHUIECKOTLO nporpecca?

7. Kaxk BH JyMaeTe, KOIrga Havasjlach B AMEDPHKEe TEeXHUUECKAS
PEBOIOIIHUA?

8. KakKe aMepuKaHCKHE KOMIIaHWHU paboTanT Ha 3KCIOpT?
UTO OHM BHBO3AT MW Kyma?

9. UYTo ¥ OTKyma AMepHKa BBO3HUT?

10. Kakwue TOBaph, MNPOH3BOOWUMHE B HOPYIHX CTpaHax, MOXHO
KYyIuUTE B AMepHKe?
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Section One: Radiograms

You will hear a preamble to a radiogram followed by a
text. Write the radiogram number, the preamble and the text
as you hear them. After the exercise, check your work
against the answer key provided by your instructor. The
radiogram will then be replayed.
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Section Two: Number Extraction

You will hear short sentences containing a time, date,
number or direction. Write down the entire numerical
phrase in English. Each utterance will be spoken only
once. After the exercise, your work will be checked by
the instructor. . ‘

1. ' 8.
2. 9.
3. 10.
4. 11.
5. 12.
6. 13,
7. 14,

Section Three: Rapid Fire prill

You will hear five sentences in Russian. Each sentence
will be followed by a pause, during which you are to write
down the meanings of the sentences in English. Use abbre-
viations and numerals wherever possible. Your work will be
checked by your instructor.
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Section Four: Dictation

You will hear ten sentences in Russian. Each sentence
will be spoken twice. Write down the sentences as you hear
them. After the exercise, your work will be checked and
analyzed by your instructor.

1.

10.




HOMEWORK

-~
~ = 2y Yy vy
e srgrmrmax

Cry
A\
Q
ot
\\
O
e

Read the grammar explanations in this lesson and then
translate the sentences below into Russian in writing. The
translation will be reviewed and discussed during the first
part of the translation component.

1. The length of the border between the USA and Mexico is
2,800 kilometers.

. The average depth of Lake Baikal is over a kilometer.

. The scouts came up to a river which was 120 meters wide.

2
3
4. Our tanks have to cross a bridge which is 52 meters long.
5 A bullet won't pierce a two-foot thick wall.

6 Here the height of the mountains reaches 1000 meters.

7

. A tank which by weight is less than 17 tons is called
Tight.
8. The troops crossed a river 50 meters wide and almost
three meters deep.

9. There is a building in New York which is more than 120
meters high. :

10. The average height of a soldier is 170 centimeters,
and his average weight is around 175 1lbs.

11. The X-15 reaches a speed of 3,000 miles per hour.

12, You're allowed to drive at a speed of 55 mph on the
highways.

13. On the hottest day of this summer the temperature was
+33 degrees. .

l4. The rate of fire of this weapon is 30-35 shots per minute.

15. The temperature today is 22 degrees and there is a
southerly wind at eight meters per second.
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Lesson 23
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Section Two: Translation

_ Translate the text into. English. Use your Russian-
English dictionary as necessary. The translation will be
checked during the second part of the translation component
and will be followed by an analysis of the text and by
topical questions.

PanuosnexkTpoHHas doppfa — 3TO COBOKYIIHOCTL MEPONPHATHIH,
BKJIOYAWmMHUX B cebBsa:

- PAIHO3JIEKTPOHHYK pa3BeIKYy, HMERLYH LEeJIbY MNOoJIydeHHe CBeOeHUM
O napameTpax pexuMa paboTH H MeCTOHaXOXIeHHH P3 cpelcTB
NMPOTUBHUKA, ) :

~ panuo3JIeKTPOHHOE IMNPOTHUBOLEHNCTBHE WJIH PaAIHO3JIeK TPOHHEE
KOHTDPMEDH, 3aTpyIOHANmHEe MU Hapyuamwimue paboTty P23 cpencrtTs
IIPOTUBHHUKA,

- KOHTPPaAIUO3JIEKTPOHHOEe TNPOTUBOIOENCTBUE, HMemee LeJIb 3ailuTy
CBOHMX P32 cpencts oT P3 pasBenku U PD NPOTHBOOEHCTBHA,
OPTraHU3yYEeMHX MPOTHBHUKOM.

JaHHEHEe paIHO3JIEKTPOHHOM pasBeOKH HABJAKNTCA BKJIaIOM B
OOOPOHY CTPAaHH H AT el BO3MOXHOCTBL, B CJiydae BOeHHOH arpeccuu
IIPOTUBHUKA, IPUMEHHUTDH IlLleJjieHanpaBJjleHHBle KOHTPMEDPH .

PannosneKTpOHHOE MPOTHBOLEHCTBHE H KOHTPPaALHO3JIEKTPOHHOE
IIPOTHUBOOENCTBHE SABJIANTCS AaKTHBHEHMH HacCTyIaTeJIbHEMH U OOOPOHH-
TeJIbHEMH OEeHCTBHAMH PAaOUODIIEKTPOHHON 60phLOH.

3agauu pagHOS3JIEKTPOHHOU pa3BeIKH COCTOAT B ODHaApyXeHUH
PD cpencTB NPOTHUBHHKA IO HX H3JNYYEHHK, B YCTAHOBJIEHHH HUX
KOOpOHHAT, B OIlpeleJiIeHHH H aHalJIH3e XapaKTEepPHCTHK H3JIydaeMulX
HMH CHI'HAJIOB. , _

PaguopasBeOUUKH U OINepaTOPH-pPAa3BeOUUKH YIOTPeOJIAKnT
CliellyaJibHHE yCTPOHCTBAa IJIA [IepexBaTa pPaIHOBOJIH M pPaIHO3JIEKTPOH-
HHIX H3JIYYEeHHH IIPOTHUBHHKA.

PanuopasBeUUKH oO6pabaTHBAKWT HHPOPMAIIUK NepexXBadeHHOH
3BYKOBOW peuu, TejierpadHon MU foToTesierpadHON mnepenavu.

OHM TJIaBHEM OOpa3oOM 3aHUMAWTCA OBpabOTKOM COIOepXaHUA IIOJIYUYEeHHHX

OaHHHX panguollepexBpaTa. Hcrnonb3ysa annapaTtypy panguoriesieHraliu,

OHH Takxe onpenesianT MecCTa. HCTOYHHKOB 3TOH HHPOPMAIIMH M 3THM

CaMEHM pPAacClOJOXeHHe paIHOCTAaHIMH U mTad®oB BOUCK MMPOTHBHHUKA.

OnepaToOpH-pa3BeqUUKH PagUO3BJIEKTPOHHOIO IIepexBaTa 3aHUMawKT-
CsI TOJIBKO aHaJIU30M (OpMH NepexBadeHHOrO CHrHaNra (uMIyibca) u
onpenendainT BUI H3JIYUESHHSA U POI pPaboTH [NepelaTyHKOB.

O6paboTka U KOOpOHHAaLMA BCeX IOJIVUEHHHX OAHHEX paguopas-
BeOguUHkaMHM H oOllepaTopaMH—-pa3BeIUHKaMHU [O3BOJIAeT OOHADPYXHUTH He
TOJIBKO BOEBOHN IIOPANOK, CHJIH M HaAMEepeHHUS [POTHBHHUKA, HO H eroc
yA3BUMEE CTOPOHH. ’ '
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ection One:

Translation and Analysis

Exercise 1. Review and discuss the English-to-Russian trans-

lation done For homework.

Exercise 2. Answer your instructor's questlons to the Ru551an

text read for homework.

Exercise 3. Check the ?u531an to-English translation of the

text.

Exercise 4. Read the sentences aloud. Answer the quesfioﬁs -

and then translate each sentence.

1. Io3HBHON CHUTCHAaI KomaHana IIOOBOOHOM JIOOKH = 777" unu
n3Bezna"
a. What does the word IO3HIBHOXA mean?
b. What is the subject of the sentence?
c. What does the dash after the word Jiogka mean in the
sentence?
d. What secondary part of the sentence is the word

NOJIBOOHHHA?

2. Mexny BenuxofpuTaHHeX U EBpPONENCKHM KOHTHUHEHTOM HaXOOATCSHA
npoauBe  Jla-MaHw (AHrauficku# IposuB) u a-me-Kase.

a.

‘"What does the word nponue mean?

What is the subject of the sentence?
Why does the word nposuB have the ending H?

In what case are the words Benuko6puTauus and
KOHTUHEHT in the sentence? Why?

Is Great Britain located on an ocTpoB or a [IOJIYOCTPOB?
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3. B 13:00 KomaHan KopabJssa HOJIYYMI IIPHKa3 Ha MHOMCK BpaXecKoH
IIOOBOIHOU JIOOKH.

What does the word mouck mean?

What is the subject of the sentence?

Give the case of the word nomucx in the sentence.

In what case is the word mnmomka in the sentence? Why?

What secondary part of the sentence is the number 13.00?

4, B BoenHHO~MopckoMm disiore CCCP poI CHJI ABJIAETCA SKBHBAJIEHTOM
pona BoWCK B CyXONyTHHX BOKCKaX.

What
What
Give
What

Give

does the phrase popxn cui mean?
is the subject of the sentence?

the case of the word sxBuBajleHT in the sentence.

secondary part of the sentence is the word dnotT?

the gender, number, and case of the word BoO¥HCKO

in the sentence.

5. CKOpPOCTPENbHOCTL 3TONW MYMKH — HWEeCThb BHCTPEJIOB B MHUHYTY.

What
What
What
What

Give

does the word CKOpPOCTpPelILHOCTEL mean?

is the subject of the sentence?
is the predicate?
word does the dash replace in the sentence?

the gender, number and case of the word MuuyTa

in the sentence.

194



Lesson 23
“:Translation

6. TaHKk cepxXaHTa AxaeBa OHJI NOpaxXeH IPOTHBOTAHKOBHEM
VODPaBJsSEeMHM PeaKTHUBHHEM CHapSOOM IIPOTHUBHUKA.

a. -What does the word ymnpasiasgeMuil mean?

b. What word does it refer to?
c. What is the subject of the sentence?
d. What is the predicate?

e. Is this an active or passive construction? Explain why.

Seetion Two: Discussion

Respond to the topical guestions or statements in as much
detail as you can.
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COMPREHENSION/COMMUNICATION

Section One: Aural Comprehension

Exercise 1. You will hear nine sentences. Each sentence will
be spoken twice. Write down the sentences on a
separate sheet of paper as you hear them. After
the exercise your work will be checked and
analyzed by your 1nstructor. :

Exercise 2. You will hear two short conversations.
Familiarize yourself with the sketch (on the next
page). As you listen to these conversations,
mark as much data on the sketch as you can
extract from one playing of the tape. You may
refer to these notes when your instructor asks
questions pertaining to the text. Then the tape
will be replayed. Listen specifically for
information you may have missed the first-time.
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Pasrosop W1  

Bonpochi:

1. Kto c keM pasroBapuBaeT no TejedoHy?

2. Tne Haxopmutca pepesHa [lerpoBka?

3. Tne HaxopuTcsa mrabé MOTOCTPENIKOBOTO 6aTajiboHa?

4. Tne Haxopgurca nec?

5. TI'pme 6ypneT cTosiTb MMUHOMETHas GaTapes?

6. Kak Tyma MOXHO nomacThb?
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Pasrosop N2

Bonpochi:

1. C xeMm pa3rosapuBaeT KanuTaH?

2. Tne o ero Bcrpetun?

3. O yé&M OH ero mpocut?

4. T'ne HaxopsATcs mo3uuuu Gatapeu? Wx rpanHuup?

5. Kak Tynma npoexaTtTh?

Exercise 3. The conversations are now presented in narrative
form. Complete it by providing all of the
missing elements.

Buepa Hawm 6aTanboH Ha HOBbBIE .
Tenepsb B , Ha Oepery , ClieBa
oT Ne§ . GaTaJibOHA 3a , Ha , B
37atuu . BHusy, okolo , €CThb Heb6oJbloM .
MuuoME&THasd crnpaBa OT . Urtobhi Tyaa,
HYXHO _ no N5 K , MOTOM MOBEPHYTh .
MNosuuuu - 3a , Mexngy mxon&'u JeCoM.
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Exercise 4.

Section Two:

Exercise 1.

1. Question:

Answer:

2. Question:

Answer:

3. Question:

Answer:

4. Question:

Answer:

Lesson 23
Comprehension/Communication

You will hear a news broadcast. Try to extract
as much essential information as you can from one
playing of the tape. You may take notes and
refer to them in answering your instructor's
questions. The tape will be replayed as
necessary.

Comprehension and Interpretation

Translate the questions into Russian and the
answers into English. Perform the exercise with
closed books.

Sit down, sergeant. What is your name and
patronymic?

CeucrtyH, EBrenuit HukosiaeBuu.

How did you come to West Berlin and why?

A nepemén rpanuyy u3 BocTouHoro Bepnuna. $
npowy nojqiutTH4yeckoro yb6exuvima (asylum) B CHA.

Why did you decide to cross the border and go to
the USA?

S naBHO AymMas o6 3TOM, HO TOJIBKO BYepa MHE
yRajnoch nonactTh B BocTouHbl#i BepsnuH. Mosa 4dacTsh
CTOUT B ropoge /JlpespeH.

But'why did you decide to leave the USSR?

3aece B I'epMaHuM f yBHJEJN, 4YTO JIOAM Ha 3anage

KUBYT HaMHoro Jydme, 4yemM B CCCP, ¥ yrTo
KOMMYHHCTHYECKasa nponaraHga - 3To obMaH.
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10.

. Question:

Answer:

. Question:

Answer:

. Question:

Answer:

Question:

Answer:

. Question:

Answer:

Question:

Answer:

But if you stay here it can affect the fate of
your relatives in the USSR. They can loose
their jobs.

K c4yacThr0, 5 He XeHar,
CCCP y MeHs HerT.

U OJU3IKHUX PAJCTBEHHUKOB B

And where are your brothers, sisters and parents?
OTey u MaTh nMorubsad BO BpeMAa BOUHHH B 1942-oM
rogy. bpareeB y MeHdA HeT, a cTapmwas cecTpa
rge-ro B CHIA.

How did your older sister come to the USA?

B 1943-eM roay HeMuel OTNpaBulId €€ Ha paboTy B
Il'epmanuio, a orTyna B 1949-oM rojpy oHa yexasa B
AMEepHKY.

Okay. And do you happen to know where she lives
in the USA?

Her, a sToro He 3Haw. [lonyvyaTs nuceMa H3-3a
rpaHullbl OYEHb OMACHO JJIi BCEX COBETCKWX rpaxgaH,
a OCOBEHHO [AJif BOEHHOCJYXalHX.

I think that you'll be given asylum, but you
have to stay here in Berlin until we track down
you sister in America.

3to xe Jyerko cpenath. I[lozBoHuTe B LEeHTpalsibHOE
appecHoe 6iopo B Hrio-Hopke.

In the first, we don't have an address bureau in
the United States. In the second place, it is
not obvious that your sister lives in New York,
she can 1live in any other state. But don't
worry, everything will be okay. We will find
your sister.

Ho cBupaHus!

Hy, cnacubo 6osbloe 3a BCE.
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Exercise 2. The interrogation exercise is now presented in
narrative form. Complete it by providing all of
the missing elements.

» B KOTOPOW CJHYXRUN EBrenuin Hukonaesuy CBuC-
TYH, B I'epmaHuu, B . B I'epmauuu CBUCTYH
s, UYTO JUOAM Ha KUBYT , yem B CCCP, #u
MOHAN, 4YTO KOMMYHUCTHYECKAA _ - npocto obMmaH.
CBHCTYHY nonacTh Jdpe3pnena BocToyHnit bBep-
JIKH. OH nepeweén B 3anafHbit BepsiuH H
i;f;*; nosuTHYeckoro ybexuma (asylum) B . CBHCTYH naBHO HC-
o Kan u3 Coserckoro Coio3za. [Jlesjo B TOM, YTO OH
, ONH3KUX B CCCP y HeT. OTey un
MaThb BO BpeMsa BTopoit MHpPOBO#H , @ €eXUHCTBEHHAA
cecTpa XUBET B AMepuke. B 1943-em roay HeMuml
e€& Ha paboTy B , a B 1949-oM ropmy oHa
B CHIA. CBuHCTYH He 3HaeT, B KakoM , B KakoM
OHa mnaéf. OH pgaxe He HCKaTh .  3To 6nBlO
geJylaTs, 0COoGEHHO €My, . Ho EBrenuin Hukonaesuu
, UYTO HaAUWAET . Amepukchxuﬁ BOEHHBIH B
bepsiuHe cka3an CBHUHCTYHY, 4YTO OH NMOJIUTHYECKOE YyOexulle,
HO ocTaBaThCca B 3anagHoM Bepaune
, NMoOKa He HaigyT ero ‘B AmMepuke.

Exercise 3. Retell this story in your own words.
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Section Three: Communication

Exercise 1. Explain the meaning of the following words using
as full a description as necessary to describe
the words fully.

BH3a

paboyu#
il 6aTalyiboH
SRR MHP

npaspaHuUK

Exercise 2.

What do you think America will be like in the 21st century?

Exercise 3. Discuss any topic of interest from this week's
current events.
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Section One:

GRAMMAR

Special Meanings of Motion Verbs

Some motion verbs are used in a variety of meanings which
cannot be directly derived from the basic meaning of the

-verb itself.

The table below illustrates some of the more

frequent usages of these verbs.

(imp. only)

Verb Spec;al Examples
Meaning

BE3THU to be lucky; { EMmy Bcerzma Besér. - He's always lucky.
IIOBE3TH to have good MHe oueHp nomessyio. - I was very lucky.

. luck E#f npocTo He mnoBe3syio. — She simply had
(used imper- : , .

some bad luck.

sonally)
BEeCcTH to conduct BecTH OroHp - to conduct fire (mili-

(abstract)

tary); to fire upon
lipHKasajy BEeCTH OT'OHb IIO TaHKaMm
MPOTHUBHHKA.

BECTH IeperoBOpH - to conduct negoti-
ations

Me BEOEM NeperoBOPH C NpPencTaBUTEJIAMH
CCCP. :

BeCTU Ha6momeHue - to conduct obser-~
vation

BenuTe HabBIwOeHHE 3a KBagpaToM 2456!

BEHIXOIOUTD .
BHIHATH

to show a
result; to
end up (as);
to turn out

Brmiysio He OUYeHb XOopouo.,

Things didn't turn out very well.
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Special .
Verb Meaning ”F%éﬁp%e?
UIOTH l. to run STH YaceH HMIOYT TOYHO,

(imp. only)

(mechan

2, to be 1
gress,
going o

ical)

n pro-
to be
n

Ceiivac uméT cobpaHue.
Jdejyia UOyT. XOpouo.

Bcé umeT no IJIaHy.

VoeT nmoxnbs (CHer M T.H.)
BpeMsi UOET MeIJIeHHO.

HOCHTH to wear (cloth- OHa Bcefna HOCHT TéMHHe’HHaTBﬁ;
(im only) ing) (habitually, |OH YacTO HOCHT 3TOT KOCTIOM.
P 4 often, as a rule)
IIEepPeHOCHUTE to endure, to OH He nepeHOCUuT 60IH.
s : "stand" ‘ 'He can't stand pain.’
(imp. only)
: A ero He nepeHoWy.
I can't stand him.
‘IIOOBO3UTH to give someone ThH enempb Ha Boxsan7 MomeMB MeHH
‘IOOBE3TH a 1lift somewhere |1noOBe3THUH? ' ,
You're going to the station?
| Can you give me a 1lift?
NPOBOIUTD l. to conduct ‘OH OYeHb IIJIOXO MPOBEJI DTOT YPOK.
IPOBECTH (= BecTH) He conducted the class very badly.:
2. to spend WB HPOMHOM rony S TPOBEJ 2 HeOenu
(a certain B Mockse.
amount of Last year I spent two weeks in
time) Moscow.
npoes3xaTh to miss (a stop, A mpoexajyi MOK OCTaHOBKY .
npoexaThb "station) I missed my stop.
IIPOXOOUTD l. to cover (a. Ml ODpounuiu 2 KHHOMeTpanBa qac.,,_.
IPOUTH certain We covered two kllometers in an:
distance)’ hour.
2, to pass (with |HOpomno 3 uwaca.
time expres- Three hours passed.
sions) Ce oo

3. to stop,to pass

Ioxns npomesi. — The rain stopped.
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Special
Verb pect Examples

Meaning
CBOOUTH c yma to drive someone OH MeHA cBOIUT C ymMmal
CBeCTH crazy He's driving me crazy!
CXOIUTH to go crazy Te 4YTO, C yMma comna?!
—=—— Cc yMa . ;
COUTH What, have you gone nuts?!

Note the following expressions:

BOONTH/BEeCTH MamuHy (Cpy30BHK, aBTOBYC M T.H.) - to drive (a vehicle)

KTo Torma Bén MammHy? - Who was driving the car at
that time?

BecTH cebsa - to behave

OH MJIOXO ceb6s Besi. - He behaved badly.

Bpems jeTtut/6exur - Time flies. Time's a-wasting.

BHIXOZ H3 MOJIOXKeHHMs = a way out (of a bad situation)

KaK Ty@Oa npoexarb? - how do I get there?

HecTH/IoHecTH mnoTepu -  to suffer casualties (mil.)

Mol HecéMm Taxesme MoTepu. — We are suffering heavy
casualties.

HUYero He Bomio -~ nothing came of it (= no result)

IPOBOOUTEL /IIPOBECTH BpeMss - to spend time

XOpouwo NPOBOOUTL/IPOBECTH BpeMa - to have a good time

OTo Tebe oueHb uIeT. - That looks good on you.
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13.

14,
15.
le6.
17.
18.
19.
20.
21,
22,
23,
24,
25,
26.
27.
28,
29,

Lesson 24
Grammar

Section Two: Application

Exercise. Translate the sentences below into Russian.

He was late to work because his car wouldn't start.
We must drive faster; we've only covered 15 miles.

In spite of the doctor's advice, he got out of bed and
went for a walk.

I had a wonderful time; now it's time for me to go.

I received your letter of the sixth of June on the tenth.
Where is the key to my car?

I always put my things where they belong.

Having entered the room, I saw that the window had been
opened.

Swimming against the current, he soon became very tired.
How much younger is Nina than Tanya?

They each brought two magazines.

I just went around the corner to get some cigarettes.

Everything was done in accordance with the director's
instructions.

He shoots a rifle better than he does a pistol.

At this point the river is three meters deeb.

There is an easterly wind at 2.6 meters per second.
The plane crossed the ocean at an altitude of 32,000 ft.
Both of our daughters have children.

I'1l do that in the second half of the day.

The train arrived at midnight.

On what date will you finish school?

The film begins at 6:55 and ends at 10:15.

I can't make it there in an hour.

That happened seven and a half years ago.

I know 21 Soviet officers.

We met four German pilots.

We shall be in Moscow about a week.

Tomorrow is a holiday and I'll get up after ten.

She worked here from March of 1968 to July of last year.
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30. Wherever you are, behave yourself properly.
31. She lost a lot of weight because of her illness.

32. All books must be returned on time.

33. ©She hasn't changed at all over the years.
34, My car can go . 125 mph.
35. They drove off the road and stopped.

36. He can't stand pain.

37. Jot down her number for me.

38. If you're going to the station, can you give me a 1lift?
39. The order was given to open fire on the enemy tanks.

40. He wanted to go to Europe but he didn't have the time or
money.

41. I met a lot of new students at the party yesterday.
42. My God! How long can one talk about one and the same thing?
43. When we told her about this, she began to laugh.
44. Someone dropped in to see you.

45. You will be unable to finish this work in an hour.
46. Do you know if Lena knows how to drive a car?

47. He is not here any longer. He went to the PX.

48. The fighter plane disappeared beyond the horizon.
49. He received about 50 dollars for this job.

50. Let's go as far as the lake.

51. We ran out of money while we were in Hawaii.

52. As far as I know, he doesn't work here anymore,

53. The detachment was moving slowly along the road.

54. The trucks with the ammunition drove up to the warehouse
building.

55. I want to talk to you about our plans for the summer.
56. He was transferred to another department for six months.

57. This article will be difficult to translate into Russian.

58. We drove along this road for two hours.

jffﬁf: 59. He went to his brother's place for about six months.

60. By next Thursday the assignment will be completed.
61. The warehouse's working hours are from eight to four.

62. Next month we are going to Europe by ship.
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63. He arrived a few minutes after you left.

64. He returned to Kiev six months after the war ended.
65. There used to be a three-story building here.

66. This is a most interesting story.

67. Yesterday we received a long letter from our relatives
in Moscow.

68. It rained from morning until night.
69. It's three miles from my house to my place of work.

70. Since when don't you drink?

71. We never stay in town for the night.
72. We're approaching the end of our work.
73. I don't let my son use my car.

74. He demands a lot from his employees.

75. I don't have enough money for the week.
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CONVERSATION

Section One: Conversational Formulas

The table below summarizes expressions with Bor and Yépr.

Russian employs a number of expressions using the words
BOI' and YEPT. It is often impossible to provide a fixed
English equivalent for them as the translation depends
on a specific situation, the information and the
relationship between the speakers.

LANGUAGE FORM v TRANSLATION COMMENTS
CJIABA BOI'V! Thank God! Used as a positive
Thank goodness!| introductory expression

Hy, cnaepa Bory,
npuexan!

CitaBa Bory, nomnb,
HaKoOHell, [Ipoues.

or to express relief.

PAIIU BOTA! For God's sake!| 1. Used to express polite
For goodness and sincere apology.
Pagu Bora, BH3OBHTE : 2
Bpaya ! sake! . Used to convey urgency.
- 3. Used as a polite re-

Panu Bora, szamosum!
—~-Paspennite cecTtb?
-Panu Bora, cagurech!

sponse to a request
(in place of JA,
KOHEYHO or MOXHO.

BOXE MOMH! Good heavens! Used to express surprise,
rocrogu! Goodness! annoyance, disappointment.

T'ocmogu! 4Y4to ¢ Bamu
CJIYYHUJIOCH ?

Boxe moi! S 3abhuia
ooMa JeHBTH,

IOANW BOT'! God willing ...| Used with very sincere
IOAW BOI', UTOBH ... wishes.

Iait Bor, 4YTO6m BCe
KOHUYMJIOCH XOPOUO.
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HE JIAW BOTI'! God forbid! Used to express misgivings

HE JAH BOT', 4YTOBEH...

He pa#t Bor, d4YTtobtu
OHa y3Hajyla 06 32TOM.

Heaven forbid!

or reluctance.

BOI' (EI'0O) 3HAET!

-T'me o ce#nyac?
-Bor ero 3HaeT!

God knows!

Goodness knows!

Used to express uncertainty

and doubt about somebody
or something.

YEPT BO3BMU! Damn (it)! Used as an interjection
o to express negative
YepT BO3BMH, OISATH
. statements.
OH HHUero He cpenajnl
YEPT EI'O 3HAET! Who (the hell) |Used to express indif-
knows. ference or absence of

UEpT ero 3Haer,
rge OH XOIOUT IlleJbH
IOEeHb.

Hell (damned)
if I know.

knowledge.

HUM him Used to express negative
gEPT C HE TQ he}l her statements and/or indif-
with it! ference toward someone
HUMU them or something.
YepT C HUM, CIejiaeM
3TO CaMHu.
YEM YEPT HE LYTHUT! Don't be too Used to express possibi-
sure! lity or probability.

~-T'oBOpPAT, OH ByHOeT
HanuM HavyaJIbHUKOM.
-YeM UepT He HMyTHUT!
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APPENDIX

NOTE: The information in this appendix is supplementary
and is included for your information only. You are
not responsible for knowing it. Although all the
terms in this section may be found in any Russian-
English dictionary, some of the terms may seem
offensive to some people, even though their use
is gquite common in conversational Russian.

"Name-Calling" in Russian
g

As with almost all languages, Russian has a number of
terms which are used to refer to people in a derrogatory
manner. These terms appear rather often in colloquial
Russian and sometimes completely out of context. Therefore,
they can present obstacles to comprehension and are thus
presented here as supplementary material.

banga (m & f) blockhead

gosBaH (m) dolt

BenpMma (f) witch (a mean, bad tempered woman)
ran (m) skunk

napmoen (m) bum, sponger, freeloader

MepsasBen (m) rat; scoundrel

MepsaBka (f)

Haxan (m) lout (an imprudent person)

HaxaJjika (f)

Heroma#  (m) a good for nothing bum (a worthless

Herogsakka (f) person)

nopsiey, (m) (fem. adj. -rat (similar to Mep3saserl)

nonias) _

?;fff> npoxoguMer;,  (m) rogue; climber (a person capable of
BRI doing anything to get ahead)

cBosious (m & f) scum; swine; S.0.B.

ckoTuHa (m & f) beast (a crude, stupid person)
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CYKHH CHH (m) S.0.B.
xam (m) bum (a rude, very impolite person)
xamka (f)
xonepa (m & f) derogatory term for a nasty person
xony#  (m) groveller (a slovenly & subservient

man) :

Section Two: Comprehension and Interpretation

Exercise 1. Perform as an interpreter and translate the

Russian sentences into English and the English
sentences into Russian. Perform this exercise
with closed books.

Bel 6HUIM B MNATHHIY Ha cymgebHOM IMpolecce?

You mean the case of Brown and his assistant?

Ha, Oeno npes3uneHTa KOMIAHUWH M ero NOMOmHHKa, KOTOPHEe
pacTpaTuU/M KakKue-TO HOeHbTH.

I wasn't at the trial, but I read something about it in

the newspaper.

CkaxuTe, CKOJNBKO JIeT NOJIydYus BpayH?

Brown got five years.

UEpT BO3BMH, He CJIMHMIKOM JII TO MHOTO? OH, KOHEUHO, HapyuMJ
3aKOH, HO OH He IMPEeCTYIHUK.

Anybody who breaks the law must be punished.

BpayH ckasaJ Ha cyme, 4YTO Tor'ma €My O4YeHb HYXHB OHIJIH neHer.
Ho oH coBupancsa HX OhCTPO BEpPHYTh.

If they hadn't tried him for that it would have been a bad
example for others.

g He TNPOTUB HakKaszaHus, HO 5 JieT — 3TO CJAHMKOM MHOTIO.

Don't worry. He will be out soon. Thank God, he has a very
good lawyer.
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1. A ckonpko (JieT) manu ero MOMOWHUKY ?

2. Nothing. He was only a witness at Brown's trial.

1. JHa, HempusATHOe y Hero noJjioxeHue. Kak OH 6yHeT CMOTpPETh B
IJlaza HavYaJIbHUKY, KOrZda BpayH BHUOET U3 THODPbBME?

2. Yes, I wouldn't want to be in his place.

Exercise 2. Answer the following questions pertaining to the
dialogue.

1. B uéMm O6BHHAKNT BpayHa ¥ ero ImnoMomHHKAa?
2. CKOJIBKO JIeT MOoJAy4Yusi BpayH? EIro ITOMOMNHHK ?

3. BpayH 6ymeT cHIeTh B TOpbMe Bce 5 sier? Ecnu HeT, TO
noyemy?

4, TIoueMy y ero IIOMOUHHKA HENPHUATHOE IMIOJIOXeHHe?

Exercise 3. Tell everything you know about:

l. Brown

2. his assistant

Section Three: Conversation

Answer the following questions. Provide as much information
as you can.

1. Kakxoro uesjioBeka Ha3HBAWT HPEeCTYIIHUKOM?
2. Kakue BUIOH IpecTyIIJIeHUI Bl 3HaeTe?
3. Kakue BHIOH HaKa3aHWl CymeCTBYWT B AMepuke?

4. B kaxoM rony OnUia NPUHATaA B AMEepHUKe IepBas Koucruryuusa,
IIp¥ KaKOM Ope3nurIeHTe?

5. 4Yto Takoe cyn?
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KTt0o umMmeeT npaBoO CyIOuTh?
KTO O6HYHO BHHOCHT INPHIOBOP?

KTOo Tako@l OGBHHSEMHIM H KTO TakKoOl 3akIoveHHHN? Kakas
Mexnoy HUMM pa3HHuIa?

Kax BH OymMaeTe, noueMy B AMepPHUKE TakKoOil BHCOKHH IIPOILIeHT
NpPeCcTYNnHOCTH?

Kak, mo BameMy MHEHHI, MOXHO C HelM B0OpOThHCH?
IIoueMy Jsm0OK pyTrawTcsa? B KakMxX ciydYaax?
Kak OTHOCHTCH XK 3TOMY OBmecTBO?

B KakKHX Kpyrax aMepuKaHCKOI'O obmecCTBa MOXHO YCJHIIATDH
KaproHHHE CJIOBa M pyrarenbCcTBa (swear-word)?
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LISTENING COMPREHENSION

Section One: Radiograms

You will hear a preamble to a radiogram followed by a
text. Write the radiogram number, the preamble and the text
as you hear them. After the exercise, check your work
against the answer key provided by your instructor. The
radiogram will then be replayed.
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Section Two: Number Extraction

You will hear short sentences containing a time, date,
number or direction. Write down the entire numerical
phrase in English. Each utterance will be spoken only
once. After the exercise, your work will be checked by
the instructor. :

1. , 8.
2. | 9.
3. 10.
4, 11.
""" 5. 12.
6. 13.
7. 14,

Section Three: Rapid Fire Drill

You will hear five sentences in Russian. Each sentence
will be followed by a pause, during which you are to write
down the meanings of the sentences in English. Use abbre-
viations and numerals wherever possible. Your work will be
checked by your instructor.
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Section Four: Dictation

You will hear ten sentences in Russian. Each sentence
will be spoken twice. Write down the sentences as you hear
them. After the exercise, your work will be checked and
analyzed by your instructor.

1.

10.
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HOMEWORK

Section One: Grammar

Read the grammar explanations in this lesson and then translate
the sentences below into Russian in writing. The translation
will be reviewed and discussed during the first part of the
translation component.

1. In spite of the fact that the road was covered with snow,
the soldiers cut off the town from the enemy forces.

2. Knowing that he would come at half past five, I put the
signed papers on his desk.

3. These two countries are always at war with one another.

4. The pilot descended from an altitude of 3,000 meters to
500 meters.

5. The youngest student in this class is two years older
than I am.

6. That weapon fires up to 900 rounds a minute.

7. Next year they will sell their house and move to their
son's place.

8. If he were to say that to me, I would know how to answer
him.

9. No matter how much it may cost, we must return home
immediately.

10. We went around to all of the stores in town and still
could not find what we were looking for.

11. A road is being built along the lake.

12, Take this box of tools from the top shelf and put 1t down
on the floor.

13. This book has been translated into many languages.
l4. Five minutes ago, I spoke to the boss's secretary by phone.

15. He was called to HQ right before the meeting started.
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15
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23
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27

29
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Section Two: Translation

"Translate the text into English. Use your Russian-
English dictionary as necessary. The translation will be
checked during the second part of the translation component
and will be followed by an analysis of the text and by
topical questions.

PanuosneKTpOHHOEe MNPOTHUBOIEeHCTBHEe NpeciyenyeT lLejlb HapyuHuThb
paboTy pPamHO3JIEKTPOHHEX CHCTEM M CpPedCTB IPOTHUBHHKA ¥ TEeM
caMeEM ITapaJIu30BaTh yIpPaBJIeHHEe BOHCKaMH. JIJIs 3TOT'O CO3HAaKnTCHd
MOIHHEE H3JIVUEeHHA SJIEKTPOMAT'HUTHON 3SHeprHu, TO eCTh ToOMeXH,
KOTOpHE MNOMOABJIAINT pPagHoOOOMeH NPOTHBHUKA U eTr0o CIyxoy paguojio-
Kalluu H TejleynpaBileHHss. OCymecTBJSEeTCA TakKxXe U pamuooOMeH,
KOTOPHI CO3HaéT JIOXHYI PaIUO3JIEKTPOHHYKW OBCTaHOBKY M HaBs3HBAaeT
IPOTHUBHON CTOpPOHE JIOXKHOE HNpercTaBJIeHHe O LejAX U XapakKTepe
IJerCcTBUHM CBOHX BOMCK. .

[IoMexu »OeryiaTcsA Ha MacKupyiumue, HMHTHUPYImHE W JUBEPCHOHHHE.
MacCKUpyWoHe NOMEeXH MNONAaBJIAKNT MPUEM IOJIE3HHX CHUIHAJIOB. B panwo-
M pajuopeJyieHOM CBA3M OHM IMOJIHOCTBHK paspymalT IIOJIE3HHH CHUI'HAaJ
(3BykOBYyW peub, TejerpadHume 3HaKu, QoroTesierpadsHyw nepemady
U IOp.) ¥ MAaCKHPYIT ero myMOM HWJIH YepenyomuMHCS HMIIYJIBCaMH.

UMUTHUPYIOIHE TIOMEeXH 3a6uBAaKT YacThb SKpaHa panHOjIOKAIHOHHOH
CTAHIIUHU U CO3JAT JIOXKHHE O6BLEKTH (Ienu). STH JIOXKHHEe OODBEeKTH),
KaK M MEeCTHHe IpelMeTH, IawT Ha SKpaHe pasBelmBaTenbHoON PJIC
APKO 3acBeYeHHHe ydYacTK¥ (marHa). B pesyapTaTte 3TOrC Habmome-
HHUe CTaAHOBUTCH HEBO3MOXHHM, TakK Kak Ha 3KpaHe, HalpuMeDb,

BMECTO OBYX OTMETOK OT leJyiell BO3HHKaeT HEeCKOJIBKO OIOMHAKOBHX
OTMETOK, uYTO 3aTpylnHdeT olpelesyieHHe OeHCTBHUTEJIBHEHX OO6beKTOB.

JUBEPCHOHHHE TIOMEeXHM PaCCUUTaHH Ha o6MaH pafgHopa3BeIKH
IPOTHUBHUKA. J[JJfg 3TOrO B PAIHOCBA3b NPOTHUBHUKA BKJIOYAWTCH
crenyajyibHEE panuo- H pangHopeJileHHEe CTaHIU¥H, KOTOpHEe NepenamT
IO HHUM JIOXHYI HHPOpManuw. OHH TaKXe OTBJIEKawT ¥ 3aMelJidoT
pPaBtoTy paIuoOCBA3U Heperadel HeBEepPHHX COOOmeHHH.

IuBepCHOHHAA Iepelada MOXEeT BECTHCh U 10 CBOUM OEeHCTBYIO-
MMM CBA3fAM. B 3TOM ciydYae IOJYOTKPHTHM TEKCTOM IepelalnTCida
JIOXHEIE CBeIEeHHs C pacuyéToM, UTO 3Ta uHHPopMaluusa 6ymeT nepexsa-—
yeHa B BOCIPHHATA NPOTHUBHHKOM Kak IOeHCTBUTEJILHadA.

KoHTppaIno3JjieKTPpOHHOEe IIPOTHUBOOEHUCTBHE HAallpaBJIEHO Ha
3amyUTy CBOHX PaOUOIJIEKTPOHHHX CHCTEeM, OHO HeWTpaJiusyeT HIIH
yMeHbmaeT 30PeKTHUBHOCTL BO3OEHUCTBHA HACTYIATEJbHHX MEPONPHATHH
(pamHuoO3/IeK TPOHHOTO MNPOTUBOIESHCTBHA) NPOTUBHUKA. MJIA 3TOTO
HCIIOJIB3YITCA pa3HoO6GpasHHEe NPHEMH MacCKHPOBKHU H 3amUTH 3THUX
cucTeM, Kak, Hanpumep, Nepexon Ha Opyryw pabouyw YacToTy M T.QI.
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TRANSLATION

Section One: Translation and Analysis

Exercise 1. Review and discuss the English-to-Russian trans-
lation done for homework.

Exercise 2. Answer you instructor's questions pertaining to
the Russian text read for homework.

Exercise 3. Check the Russian-to-English translation of the
text.

Exercise 4. Read the sentences aloud. Answer the questions
and then translate each sentence.

1. Hawa rpymnna 3aBepumja BaxHOe pa3BeIHBATEJbHOE 3aJaHue
C BOJIBIIHM YCIIEXOM.

a. What does the word 3aBepmuTs mean?.

b. What is the predicate of the sentence?

c. Determine the aspect of the verb. Explain how you
came to your conclusion.

e. Why is the word ycnex in the sentence in the
instrumental case?

2. BoMGapAupOBHUKU JIETEJH B CONPOBOXIEHHM HCTPeGHTeseH.

a. What does the word conpoBoOxIeHHe mean?

b. In what case is the word compoBoxzenue? Why?

c. What is the subject of the sentence?

d. Give the case of the word ucTpe6uTensr in the sentence.
Explain why.
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3. Ilepen TeM, kak UAOTHU Ha YYE€HHS BCe COJIJaTH HO KoMaHOe
cepxaHTa JIHICEHKO CTajli B CTpPOH.

a. What does the word cTtpo#l mean?

b. What is the subject of the sentence?

c. What is the predicate?

d. Give the case of the word xomaHza.

e. In what case is the word crpod in the sentence? Why?

4, B >TOM 60K pa3speuneHO IHO0JIB30BaTbCA BCEeMH CpelCTBaMH CBA3H.

a. What does the word cpencTBO mean?

b. 1Is this a personal or impersonal sentence?
c. In what form is the verb pa3pemwuTs?

d. In what case is the word Bce? Why?

e. Give the number and case of the word cBa3Eb.

5. Ipukas OBUI CEKPeTHHM, M PpajucT nepenasall €ro C [IOMOmbI LHOD.

a. What does the word nudpa mean?

b. What is the predicate of the first clause?

¢. Give the number and case of the word umdpa in the
sentence.

i

d. Explain why the word momome is in the instrumental case.

6. B HameM MNOIOPa3mOejieHHH YHCIO YOUTHX M PaHeHHX yBeJIMYMBaJIOCh
C KaXIOeM IOHEM. :

a. What does the word uucjio mean?

b. 1Is this a personal or impersonal sentence?
c. 1In what case is the word y6urmil in the sentence? Why?
d. 1In what case is the word kaxzuit in the sentence? Why?

e. What is the meaning of the phrase c_xaxnsm oHéM in this
sentence?
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Section Two: Discussion

Respond to the topical questions or statements in as much
detail as you can.
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COMPREHENSION/COMMUNICATION

Section One: Aural Comprehension

Exercise 1.

Exercise 2.

You will hear ten sentences. Each sentence will
be spoken twice. Write down the sentences on a
separate sheet of paper as you hear them. After
the exercise your work will be checked and
analyzed by your instructor.

You will hear two short conversations.
Familiarize yourself with the sketch (on the next
page). As you listen to these conversations,
mark as much data on the sketch as you can
extract from one playing of the tape. You may
refer to these notes when your instructor asks
the questions. Then the tape will be replayed.
Listen specifically for information you may have
missed the first time.
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0
03.

bONLWOE

=l yllep.
= H ¥ COCHOBKA

Pasrosop Nl

Bonpochi:

1.  Kakue cunbl y nmpoTHBHMKA Ha npaBoM dnaHre?

2. Kakue cuuml Y NPOTHBHUKA Ha JieBOM dnaHre?

3. T'ne HaxopgMTCA MX TaHKoBasa poTa?

4. K xakoil TaHKOBOW AMBH3IUM OHA OTHOCHUTCA?

5. Ckonbko opynauii MpPOTHBHUKA CTOUT MEXAY JIECOM M 03epom?
6. Ilouemy HavanbHHK wTaba AyMaeT, 4YTO NPOTHBHUK 3HAET O

.FOTOBAMEMCSA HACTYNAECHUU?

7. [lloueMy HavyalibHHK WTaba CUMUTAET, YTO PaA3BEAYUKH XOPOUO
nopaborajan?

8. Kakue 3BaHuMA y pa3rosapuBaiomux?
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Pasrosop N2

Bonpochi:

1. C keM roBOpHT HavaJlbHMK mrTaba?

2. UYrto coobmuna pa3Bepka?

3. UYro pgoJRHa caesaTh 6aTapes AO Havaja aTaku?
4. KXorpa 6aTapes AOJKHA OTKPHTh OroHb MO npaBoMy $naHry?

5. UTo oHa MAOJIKHA YHUYTOXHUTbL?

Exercise 3. Two conversations are now presented in narrative
form. Complete it by providing all of the
missing elements.

Haia pa3sBefika , UYTO Ha dnaHre, 3a Coc-
HOBKa, CTOHUT 6aTapes NpOTUBHHUKaA. B , Ha
6epery CTapax,>HaxonuTca : 34-oi , a
B LEHTPpE, _ JlecoM # 03epoM ., - 2 B3BOJa . Ha
dnaHre , OKOJIO AoMa ¢ , CTOUT OHAUH
Jlo Havyajla aTak¥ Mbl JOJIKHBI MHHOME THYIO - np0Tu§—
HHKa, KOTOpPasA HaXO[QHUTCHA JepeBHE# . noJ-
yaca Hajo OroHb H nyneMéTel OKOJIO aomMa ¢
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Exercise 4.

Section Two:

Exercise 1.

1. Question:

Answer:

2. Question:

Answer:

3. Question:

Answer:

4. Question:

Answer:

Lesson 24
Comprehension/Communication

You will hear a news broadcast. Try to extract
as much essential information as you can from one
playing of the tape. You may take notes and
refer to them in answering your instructor's
questions. The tape will be replayed as
necessary.

Comprehension and Interpretation

Translate the questions into Russian and the
answers into English. Perform the exercise with
closed books.

What do you know about political officers?
YeTBE€pTaA 4acThb ODUIEPCKOTO COCTaBa apMUH -

NOJIMTUYECKHUE WY NapTHiHHbIE PABOTHUKKH. ITO
rnmaBHas CuJla nMapTHH, e& rJjasa 4 yuu.

What is the main mission of political officers
in the Army?

CrienuTh 3a HACTPOEHHWEM W NOBENEHUEM BCeX
BOEHHOCJIyXalMX, Kak coJgaT, Tak U opuiepos.
What do P.O.'s take notice of?

OHHU CYIOT CBOH HOC B JIUYHbIE, WHTUMHbIE HIU
ceMedHble feJyia BOEHHOCJYXaIKUX.

What methods do they utilize in their work?
Ans Toro, YTOGH Y3HaTh UYTO-JUO6O O

BOEHHOC/JIYyXalleM, 3aMIIOJIUThl HCHNOJNbL3YIOT BCE
cpencra: BOHOC, NoACAYUIMBAHHE U CIIEXKKY.
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6.

7.

8.

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Question:

Answer:

Tell me, what type. of relatlonshlp exists among
Soviet officers?

B coBeTckol apMuy¥ HMCKYCCTBEHHO NOAAECPRUBAETCH
pasjfeyieHue odUlUEepOB Ha onpeAeNiEHHbBIE KaTETOpHHU:
cTapumye ¥ Mnafmue 1o 3BaHUIO, MOJNUTPAOOTHHUKHU,
wtabHboie odHleprhl, PABOTHUKH CJIYROH CHabGKEeHHS.

Explain what yoﬁ mean.

JlpyxecKkoe OTHOWEHHE CTaplWero Mo 3BaHUIO K
MIafWweMy He MNoAJlepXUBAETCH KOMaHAOBaHUEM.
Crapmue no 3BaHHIO OPULEPH CTapPalOTCA AEPXATHCSH
nopajibiie OT MIAAMWKX, KOMAaHAUPH - OT CBOMX
NONUUHEHHHIX . ‘

Who supetvises all bolitical work in the Soviet
Army?

Bceit nonutHyeckod paboTOH B apMUM PYKOBORUT
I'maBHoe nonurtuvyeckoe ynpasieHuHe CA u BM®P
COBETCKOK apMUH U BOEHHO-MOpckKoro dsora.

What is the relationship between commanders and
political officers?

KoManzaup HeCET MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a CBOIO
4acTh, HO. B cjydae KOHQJHKTA NOAKTPAGOTHHUK
BCErga MOXeT LOOGHUTHCH CBOEro, MCHONb3ys BCe
KaHaJibl U Jaxe CeKpeTHble, BKJOYAd BHICHHE
napTHHHLIE OpraHhl.
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Exercise 2. The interpreter exercise is now presented in
narrative form. Complete it by providing all of
the missing elements.

[TonuTpa6oTHUKH — OAHY 4YacTh OPULIEPCKOTO

COBeTCKO# apMuu. OHU ABAAIOTCHA CHIIOW B apMHH.

dto eé U . HonuTpa6oTHUKH HacTpoe-
HUAMU U NOBEAEHHMEM BCEX , Kak , Tak H# . Onm
CYIOT HOC B JIMYHBIE, HHTHMHBIE, CEMENHLIE BOEHHOCHYXaWHUX ,
HCHOJNb3YIOT BCE , 4YTOOGHI YTO-JIM60 O BOEHHOCIHYXAUEM.
B coBeTckoi UCKYCCTBEHHO NOAAEPXUBAETCSA pa3felieHUE

Ha olpeneJiE HHbie KaTeropuu: Milapumve ¥ craplue

» NONMUTPAabOTHHUKU, mTabHLE » PabOTHUKH _ cHab6-
KEHHUA. CTapmue no 3BaHUIO odHl[epHl AEpKRATbCA nopgaliblle OT
MIIafiKnX, KOMaHIMPH - OT CBOMX . Bce#i monmuTHYecko#
B apMuu I'nmaBHOe nosuTHYECKoe CoBeTCcKkOit apMuu u
BoeHHo-MOpCKoOTO . Kaxppit HECE&T MNOJNIHYI0O OTBEeT-
CTBEHHOCTb 3a CBOE& mnojApas/iejieHHEe, HO B KOHPIIUKTA NOJHT-
paGQTHnKu'Bcerna CBOEro, HMCHoONb3ys BCe , Jaxe
CeKkpeTHble, BKJOYas BHICIIKE MapTHRHLIE .

Exercise 3. Retell this story in your own words.
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Section Three: Communication

Exercise 1. Explain the meaning of the following words using
as full a description as necessary to describe
the words fully.

aBToMarT

MOJIOZIEX b
noAapok
csobopa

rocynapcTso

Exercise 2. Discuss your views regarding the possibility of a
war in the near future. Where will it take
place? Why? Who will participate?

Exercise 3. Discuss any topic of interest from this week's’
current events.
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